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Abstract

Following the peace treaty between Sweden and the regency of Algiers in 1729, the first Swedish
consulate was established in this city. One of the first employees at the consulate was a man named
Carl Reftelius (d. 1758), who, after approximately two years of service, returned home and wrote
the very first Swedish account of the city and its inhabitants: Historisk och Politisk Beskrifning
Ofwer Riket och Staden Algier Ifran ar 1516 til och med ar 1732 (Historical and Political
Description of the Regency and City of Algiers from the year of 1516 until the year of 1732). The
aim of this paper is to analyze how the four most prominent ethnic groups in Algiers — Moors,
Arabs, Jews, and Turks — were portrayed by Reftelius in his account, as well as how he describes
the status of women in these four groups. Another aim is to examine his sources of knowledge and
methods of proving his statements in these ethnographic accounts. The analysis will be related to
the post-colonial theory, as formulated by Edward Said in his book Orientalism, and later criticized
by Ann Thomson, Linda Colley, and Natalie Rothman.

The conclusion of the paper is that the Moors, Arabs, and Turks are all portrayed in a fairly
critical manner — for example accused of being idle, self-satisfied, and ignorant —, with a few
notable exceptions: Turks being portrayed as sincere, honest, and pious, and Arab women of
nomadic tribes as beautiful, healthy, and industrious. The portrayal of the Jews is more complicated,
due to the fact that this ethnic group really consisted of two different subgroups: European (or so-
called “Christian’’) Jews on the one hand, and those native to North Africa (so-called “African or
Moorish Jews”) on the other. While the former, according to Reftelius, usually were well-to-do,
dressed in a European manner and could live wherever they liked in Algiers, the latter were poor,
and forced to both dress in a certain manner and live in certain parts of the city. Interestingly
enough, Reftelius is only critical towards the former — accuses them of being greedy and deceitful —,
while the latter are the object of his sympathy, because of the oppression they live under.

The status of women is, according to Reftelius, low: they are overall portrayed as oppressed
by the men and being forced to live in seclusion. This is especially the case with Moorish and
Turkish women, who are portrayed as either pitiful or contemptible, but less so concerning Arab
women (he makes no mention of Jewish women). These are usually portrayed in a positive manner:
having to work much harder than the men, but because of this being strong, healthy, and industrious.
In this context, Reftelius compares them with European women, and concludes that these are both
weaker and less beautiful than the aforementioned. He further compares the status and qualities of
European women with those of Turkish and Moorish, and points out that the secluded life of the
latter makes them more lustful and susceptible to infidelity — the former should, due to their freer
life, have higher morals and better self-control. In this particular case, his value-laden comparison

between European and North African women shows the applicability of Said’s theory on material



that was produced almost seventy years before the latter’s chronological starting-point in the year
1798.

In his methods of proving his statements about the current state of the ethnic groups of
Barbary, Reftelius shows a remarkable tendency towards referring to both ancient authors and
empirical observations. For the most part, these different sources of knowledge are being kept apart,
except for one notable case, in which empirical evidence is used to determine which one of two
textual accounts of the Moors that is the most credible. Reftelius thus places himself in between two
different paradigms: the Enlightenment, with its focus on empirical evidence, and the great

confidence in ancient texts of previous centuries.

Keywords: Carl Reftelius, Swedish, Sweden, Algiers, North Africa, Barbary, eighteenth century,
Enlightenment, ethnography, Moors, Arabs, Turks, Jews, status of women, evidence, empiricism,

Edward Said, Orientalism.
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Inledning

There are more books written on Barbary than on any other country

and yet there is no country with which we are so little acquainted.

James Grey Jackson, An Account of the Empire of Morocco (1814)*

Sommaren 1737 lamnade en bok pressarna i Peter J. Nystroms boktryckeri i Stockholm och var
darmed fardig for utgivning. Bland det forsta som snart motte de forvantansfulla lasarna — boken
hade borjat marknadsforas redan foregaende host, for snart ett helt ar sedan, sa de hade verkligen
fatt ge sig till tals — da de slog upp den var nagra inledande, htgstamda rader som riktade sig till
konungen, Fredrik | av Hessen.? P& dessa, som var tryckta i forvisso stora, men delvis intill
olaslighet snirkliga bokstaver, foljde sa en dikt, bestaende av sex stycken strofer pa fyra versrader
vardera®, som i versvallande ordalag vidare hyllade denne: gav honom epitet som ”Sweriges
sol”, ”Nordens Stierna” och ”All Europens Middagspunkt”.* Forst darefter, da forfattaren i andra
strofen plotsligt omndmnde “watnens tyngsta borda”, apropa det faktum att &ven denna maste visa
majestitet sin vordnad, vaknade lasarnas intresse pa allvar till liv.>

Watnens tyngsta borda. Till och med dér de i lugn och ro satt och laste, kande de rysningar
I6pa ned langs med ryggen, samtidigt som obehagliga forestéliningar letade sig in i deras
undermedvetna. Det var samma sorts rysningar och tankar som de hade fatt erfara da de i hostas
forst horde talas om boken och det &mne den skulle behandla. Samma sorts rysningar och tankar
som de alltid erfor da de horde namnet Alger. Trots dessa oangenama fornimmelser fortsatte de
dock att lasa, och fick direkt, redan i nasta strof, ord satta pa dessa sina farhagor och fick se dem

materialiseras for sitt inre 6ga:

Ett Barbariskt Rofwar-slékte
Tager swenska skepp i hamn:
En det ser dem g betakte

med Er Majestates Namn;

hwilket gor, at, mot sin wana,

ulfwar unna lamben bet,

1 Jackson, James Grey (1814) [nytryck 1968], An Account of the Empire of Morocco and the Districts of Suse and
Tafilet, compiled from miscellaneous observations made during a long residence in, and various journeys through,
these countries, tredje utgavan, T. Cadell & W. Davies, London, s. v.

2 Reftelius, Carl (1737), Historisk och Politisk Beskrifning Ofwer Riket och Staden Algier Ifran ar 1516 til och med ar
1732: Den Forsta delen Om Riket i gemen, utgiven av Peter Jor. Nystrom, Stockholm, s. iii-iv.

3 Reftelius (1737), s. iv-vi.

4 Reftelius (1737), s. iv.

5 Reftelius (1737), s. v.



och at Turkar wég sig bana

Fram til Swerges Ofwerhet.

Har en hop nu narmar trader
sielf Er Majestat at se,
och wil rétt i swenska klader

sig for swenska tronen te.®

Dessa forestallda lasares reaktion dr inte sa marklig som den vid forsta anblick kan verka for en
sentida betraktare. FOr dem, svenskar som levde under forsta halvan av 1700-talet, var rédsla och
obehag de vanligaste kdnslorna som brukade férknippas med de muslimska sjorovare som bebodde
den del av Nordafrika som sedan gammalt kallades Barbariet och déarifran utgjorde ett standigt hot
mot sjofarten i Medelhavet, inte minst den svenska. Till stor del berodde detta pa det faktum att de
inte visste sarskilt mycket om vare sig dessa sjorovare eller det omrade som dessa bodde i: det
saknades helt enkelt svensk litteratur pa omradet, och Nordafrika var féljaktligen en vit flack pa de
flesta svenskars mentala kartor.

Detta géllde for 6vrigt inte bara den genomsnittlige svensken, utan dven tidens svenska
makthavare; fram till 1729 hade ett mer eller mindre permanent krigstillstand ratt med
statsbildningarna i omradet — de s.k. Barbareskstaterna. Forst detta ar hade ett fredsfordrag slutits
med Alger, som var den maktigaste av dessa stater, varpa ett svenskt konsulat — det forsta i
Nordafrika — hade upprittats i staden. Det var forst dd som makthavarna i Alger borjade ’ta svenska
skepp i hamn” och, som forfattaren poetiskt uttryckte det, ”unna lamben bet” — ett tillstand som det
var konsulatets uppgift att 6vervaka.

Det var saledes ett pa manga satt okant omrade som de forsta anstallda hade att orientera sig i,
da de anlande for att arbeta vid konsulatet. En foljd harav var att det var tamligen fritt fram for den
driftige att borja nedteckna sina intryck av den frammande miljon och for forsta gangen skildra den
pa svenska spraket — studera det “’barbariska rovarsliktet” och, for den som var intresserad, kli det
i ”swenska klider”. Endast ett par &r efter att konsulatet hade upprattats 1ag ocksa den forsta boken
om Nordafrika i fardigt skick i Nystroms tryckeri, komplett med en avslutande poetisk appell i den
inledande hylIningsdikten:

Herre konung, harligt glimma
For det morka nidings-folk,
L&t ock ndgon nade-strimma

Falla p& dess ringa Tolk!”

6 Reftelius (1737), s. v.
7 Reftelius (1737), s. vi.



Forfattaren till dessa rader, denne “’ringa tolk”, som han blygsamt kallade sig, hade ndmligen inte
bara skrivit den forsta svenska boken om Alger, utan &ven dar varit sitt lands forsta
konsulatssekreterare. Hans namn stod nedtecknat i hogra hornet nedanfér denna strof: detta var

kungens ”Underdanigste och tropliktigste undersate, Carl Reftelius”.®

8 Reftelius (1737), s. vi.



Syfte och fragestallning

Det 6vergripande syftet med uppsatsen &r att undersoka bilden av ménniskor, seder och bruk i 1730-
talets Alger, sadan den framtrader i en bok forfattad av en svensk undersate, Carl Reftelius, vilken
under ett antal ar uppehdll sig pa orten i egenskap av konsulatssekreterare. Reftelius tillsattes pa
denna post i samband med att konsulatet forst uppréttades, varfor staden Alger, och Nordafrika i
storsta allmanhet, annu var en plats som flertalet datida svenskar besatt mycket lite kunskap om.
Motet med detta omrade och dess invanare — vilka i all sin kosmopolitiska mangfald bor ha statt i
skarp kontrast till forhallandena i det samtida, jamforelsevis homogena Sverige — och sattet pa
vilket de tolkades och framstalldes i skrift, bor saledes kunna skénka insikt om hur svenskar i
tidigmodern tid uppfattade och varderade kulturer som var dem fraimmande; om hur de manga nya
intrycken hanterades, begripliggjordes och sattes i relation till de egna kulturellt betingade
levnadsomstandigheterna och den egna vérldsbilden.

Ett vidhangande, underordnat syfte ar att, utifran denna fallstudie av tidigmodern svensk
etnografi, utrona vilka metoder och vetenskapliga ansprak som genomsyrar boken. Reftelius liv och
yrkesverksamma ar sammanfaller namligen med en viktig 6vergangsperiod i vésterlandsk
idéhistoria, under vilken den stora tilltro till (foretradesvis antika) auktoritativa texter, som hade
praglat medeltiden och renédssansen, bdrjade utmanas av den empirism som utgjorde en central del
av upplysningen. Det blev allt viktigare for dem som ville gora ansprak pa att ackumulera nyttig
kunskap om olika &mnen, att hanvisa till egna observationer och erfarenheter — empiriskt bevisbara
fakta, snarare &n Bibeln och antika forfattare. Ett ndrmre studium av Reftelius
argumentationstekniker och bevisforing, hans kéllor och metoder, borde kunna bidra med djupare
kunskap om huruvida denna nya empiriska arbetsmetod hade gjort sig géllande bland hégt utbildade
svenskar vid denna tid, eller om dessa dnnu satte sin lit till &ldre och nyare auktorer for att styrka
sina argument om fraimmande kulturer.

I genomférandet av denna analys kommer jag att utga fran foljande fragestallningar:

e Vad kénnetecknar den bild av fraimmande folkslag — morer, araber, judar och turkar — som
konstrueras av f.d. konsulatssekreteraren Carl Reftelius i boken Historisk och Politisk
Beskrifning Ofwer Riket och Staden Algier?

e Hur framstéller han kvinnornas levnadsvillkor inom ramen for folkslagens respektive
kulturer?

e Vad kénnetecknar de bevisféringsmetoder som framtréder i samband med dessa

etnografiska redogorelser?



Bakgrund

Fran Barbarossa till Barbareskstaterna®

Under forsta halvan av 1500-talet etablerade sig muslimska fribytare (de vésterlandet med tiden
fruktade och mytomspunna korsarerna) i vastra Medelhavet, i det omrade i Nordafrika som sedan
gammalt kallades Barbariet.!? Sarskilt drivande i denna erévringsprocess var de s.k. broderna
Barbarossa, Aruj (d. 1518) och Khair ed-Din (d. 1546), tva fribytarkaptener som intog Alger,
byggde ut en maktbas langs den nordafrikanska kusten och 1533 erkénde sultanens i Konstantinopel
overhoghet. Omradet besattes av janitsjartrupper och inforlivades pa sa sétt officiellt med osmanska
riket, men i praktiken atnjot de lokala militara ledarna — av vilka de mest inflytelserika, som dven
fungerade som osmanska stathallare, residerade i de viktiga hamnstaderna Alger, Tunis och Tripoli
— langtgaende sjalvbestammanderatt. Alger styrdes exempelvis fr.o.m. 1689 i praktiken av sin
genom val tillsatte dey (i Tunis och Tripoli var den motsvarande titeln bey; i den har uppsatsen
kommer dock de forsvenskade formerna “’dej” och bej” att anvindas), medan sultanens direkta
inflytande blev allt mindre.

Redan under 1500-talet, men framfor allt fr.o.m. paféljande arhundrade, fungerade saledes
dessa perifera provinser i realiteten som tre sjalvstiandiga stater — de s.k. Barbareskstaterna®! — vilka
hade sina respektive centra i ovanndmnda stéder. Staternas ledare var dock alltid turkar och de
grundade ocksa sin makt pa en garnison (ocak) bestaende av turkiska janitsjarer, vilken leddes av en
general med titeln aga samt ett rad av officerare (divan); den inhemska nordafrikanska
befolkningen var i praktiken utestangd fran den politiska makten.?

En annan maktfaktor, som de daremot var tvungna att férhalla sig till, var den gruppering som
kallades taifa: en sorts radsforsamling bestaende av de maktigaste korsarkaptenerna (reis). Det som
framfor allt utmarkte Barbareskstaterna var namligen det symbiotiska forhallandet mellan det
landbaserade turkiska hérskarskiktet i Nordafrika och den flotta av fribytare, som hade en fristad i
deras hamnstader. Denna symbios, som ursprungligen baserades pa 6verenskommelser mellan

centralmakten och sjalvstandiga korsarkaptener, kom dock under 1700-talet, framfor allt i Alger, att

9 Texten under denna rubrik ar baserad p& Ochsenwald, William & Fisher, Sydney Nettleton (2011), The Middle East:
A History, sjunde utgavan, McGraw Hill, New York, s. 205-206, 210, 253; Shaw, Stanford J. (1976), History of the
Ottoman empire and modern Turkey, vol. 1, Empire of the Gazis: the rise and decline of the Ottoman empire, 1280-
1808, Cambridge University Press, Cambridge, s. 96-111, 131; Ostlund, Joachim (2014), Saltets pris: Svenska slavar i
Nordafrika och handeln i Medelhavet 1650-1770, Nordic Academic Press, Lund, s. 37-46; Harrison, Dick (2007),
Slaveri. En vérldshistoria om ofrihet. 1500-1800, Historiska Media, Lund, s. 405-413.

10 Alternativt Berberiet; ett omrade som grovt sett kan sagas omfatta de kustnara omradena i de moderna staterna
Marocko, Algeriet, Tunisien och Libyen.

11 Till dessa brukar &ven réknas Marocko, som inte var en provins i osmanska riket utan ett sjalvstandigt rike.

12 De storsta och viktigaste folkgrupperna i denna befolkning var morer, berber och diverse arabiska stammar, vilka
foretradesvis bodde pa landsbygden, antingen som bofasta jordbrukare eller nomadiserande herdar. Morerna, inklusive
de pa 1600-talets fran Spanien fordrivna s.k. moriskerna, utgjorde ocksa en betydande del av stadsbefolkningen, i vilken
aven ingick turkar, judar samt en liten minoritet bestdende av inflyttade européer.

10



ersattas av mer direkt statlig kontroll éver fartygen och deras besattningar, vilka darefter fungerade
som stathallarnas personliga flottstyrkor.

Det tryck som dessa muslimska sjorévarflottor utdvade pa de kristna europeiska staternas
medelhavshandel blev efter hand sa stort att manga av dess harskare kande sig foranledda att,
istallet for att bekampa dem militart, forhandla fram fredsférdrag och upprétta diplomatiska
forbindelser med harskarna i Nordafrika. Saledes sag de tre stora sjcfartsnationerna i Europa —
England, Nederlanderna och Frankrike — till att sluta fred med Alger, som var den militart starkaste
av staterna, under 1600-talets senare halft; 1673, 1679 respektive 1689.

Sveriges forhallande till Barbareskstaterna under 1700-talet
En annan av de stater som sag till att uppratta diplomatiska forbindelser med Barbareskstaterna var
Sverige, vilket framst var en foljd av det faktum att den svenska handeln med Sydeuropa hade 6kat i
omfattning och betydelse under 1600-talets lopp. Detta skedde i april 1729, da den i Sverige bosatte
skotske képmannen George Logie (som lange hade bedrivit handel med Nordafrika och darfor
kande till omradet val) efter en langre tids forhandlingar lyckades fa till stnd ett fredsfordrag med
dejen av Alger, a den svenska regeringens vagnar. Kort darpa, den 19 maj, utsags Logie till den
forste svenske konsuln i samma stad, vilket i praktiken innebar att han skulle fungera som Sveriges
diplomatiska sdndebud hos dejen, samt som hégsta myndighetsperson for de i Barbariet verksamma
svenskarna: handelsman, sjoman etc. Logie skotte darefter denna tjanst framgangsrikt fram till 1758,
aven fast han under ett flertal ar vistades i Livorno och Tunis, inbegripen i forhandlingar med den
sistnamnda stadens harskare. Dessa forhandlingar, jamte annan diplomatisk verksamhet fran dennes
sida, mynnade under denna tid ut i fredsférdrag med de andra tva Barbareskstaterna — med Tunis i
december 1736 och med Tripoli i april 1741 —, samt i att konsulat upprattades aven dar, 1737
respektive 1741.

Logie var dock inte den ende som var verksam vid svenska konsulatet i Alger under dess allra
forsta tid. Mindre an ett ar efter dess upprattande hade namligen den forste konsulatssekreteraren

blivit utsedd uppe i Sverige: en man vid namn Carl Reftelius.

Carl Reftelius: kort biografisk skiss

Carl Reftelius ar en person om vilken mycket fa biografiska uppgifter finns bevarade. Hans
fodelsear ar okant, men kan troligtvis forlaggas till omkring ar 1700 — detta kan man sluta sig till av
det faktum att det i en sorgedikt 6ver hans dod, forfattad 1758 av hustrun, stér att han skiljdes ”vid

13 Texten under denna rubrik ar baserad pa Miiller, Leos (2004), Consuls, Corsairs, and Commerce: The Swedish
Consular Service and Long-distance Shipping, 1720-1815, Studia Historica Upsaliensia 213, historiska institutionen vid
Uppsala universitet, Uppsala, s. 49-60, 119-131, 231-232; Ostlund (2014), s. 38-39, 100-101.
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Sexti ars elinde”.** Utver detta ar mycket lite kint om hans ursprung, barndom och ungdom; forsta
gangen han skymtar i bevarade kéllor ar den 3 oktober 1708, da han och en broder vid namn
Johannes skrevs in vid Uppsala universitet.’> Nasta gang han dyker upp i kallorna ar forst den 23
maj 1730, da han utsags till sekreterare vid det nyupprattade konsulatet, en tjanst han darefter
innehade fram till den 14 mars 1732.1® VVad han gjorde under de foljande fyra aren &r oként, dven
fast det ar troligt att han dgnade en stor del av tiden at att forfatta forsta delen av sitt tvabandsverk
om Alger och dess omgivningar. Den 27 september 1736 l&t han ndmligen ge ut en kort skrift i
vilken han gjorde reklam for denna forsta del, samt for de prenumerationer pa boken som var
mojliga att kopa.t’

Knappt en manad senare, den 31 oktober 1736, gifte han sig i Stockholm med en kvinna vid
namn Hedvig Emerentia (fodd Strém).!8 Dessa tycks med tiden ha fatt flera barn — i den
ovannamnda sorgedikten riktar Hedvig sig till ett flertal — dven fast namnet pa endast ett av dem ar
ként: Justina Catharina, som foddes 1738, gifte sig med adelsmannen David af Uhr (1734-1818) den
16 oktober 1765 och avled den 5 februari 1797.1° Reftelius och dennes familj tycks for 6vrigt ha
varit bosatta i Stockholm; i en ar 1739 utgiven skrift, i vilken han gjorde reklam for bokens andra
del och tillhérande prenumerationer, uppgav han namligen att man kunde vénda sig direkt till
honom sjalv, pa Klara vistra kyrkogata, hus nr 34 pa Norrmalm.?°

Vad som i 6vrigt ar kant om Reftelius liv ar framst uppgifter som gar att koppla till hans
litterdra alster. Den ovannamnda boken om Alger utkom i tvd omgangar, den forsta delen sommaren
1737 och den andra vintern 1739, varpa han tycks ha agnat de foljande aren at

oversattningsarbete.?* 1744 utkom namligen boken Konung Gustaf Adolph, den storas, lefwerne

14 Strom, Hedvig Emerentia (1758), Minne efter framledne secreteraren Carl Reftelius af hans enka lemnadt til hans
barn, tryckt hos Lorentz Ludvig Grefing, Stockholm, s. iv.

15 Carlsson, Alfred Bernhard (1919-1923), Uppsala universitets matrikel: band 11 1700-1750, Almgvists & Wiksells
boktryckeri AB, Uppsala, s. 58.

16 Almquist, Johan Axel (1912-1915), Kommerskollegium och Riksens Standers Manufakturkontor samt konsulsstaten
1651-1910: administrativa och biografiska anteckningar, Norstedt, Stockholm, s. 387.

17 Reftelius, Carl (1736), Secret. Reftelius, som nagon tid uti Algier sig uppehallit, a&rnar nu lata sin der 6fwer, pa
Swenska, giorde Beskrifning, genom Trycket utkomma [...], Stockholm, ingar i deldatabas Svensk bibliografi 1700-1829
(SB17).

18 Burman, Olof Abrahamsson (1736), Thet Twungna Giftermalet, T& secreteraren, Adel och Hégachtad Herr Carl
Reftelius, Med Dygd-Adla Jfr. Hedewig Emerentia Strom / Sit kjara och aldeles otwungna Giftermal i Stockholm ingick
/ den 31 Octobr. Ar 1736. Med sina falska afsickter forestaldt af O. A. B., tryckt hos Joh. Hojer, Kongl. Acad. Bokir.,
Uppsala.

19 Elgenstierna, Gustaf (1934), Den introducerade svenska adelns &ttartavlor med tillagg och réttelser: VIII Stalarm —
Voltemat, P. A. Norstedt & soner, Stockholm, s. 479.

20 Reftelius, Carl (1739), Secreteraren Reftelius, som nu &r fardig med i foretalet, til des tryckte Beskrifning 6fwer
Algieriska Riket, utlafwade andra Del, [...] finner sig féranlaten, hos de férnama och gunstiga Herrar, som
Praenumererat pa forra Delen af berdrde Beskrifning och deraf aro innehafware, at anhalla, det tacktes de nu wisa
honom samma gunst, och med bendagit forskatt dfwen befordra denna til Tryck [...], Stockholm, ingér i deldatabas
Svensk bibliografi 1700-1829 (SB17).

21 Forordet i den forsta delen ar daterat till den 11 juli 1737 (Reftelius [1737], s. xiv) och motsvarande i den andra till
den 29 december 1739 (Reftelius, Carl [1739], Historisk och Politisk Beskrifning Ofwer Riket och Staden Algier Ifrén
ar 1516 til och med Ar 1732: Den Andra Delen Om Staden i synnerhet, utgiven av Peter Jor. Nystrém, Stockholm, s.
Xii).
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och bedrifter, skriven av Johann Gottfried Mittag och Martin Schmeitzel, och dversatt fran tyskan
av Reftelius; boken fick sedermera en andra upplaga ar 1749.%

Den lardom och flit, som dessa arbeten vittnar om, verkar dock inte ha inbringat sérskilt
mycket pengar. Tvabandverket om Alger forefaller, om nagot, ha blivit en forlustaffar, da han i
forsta delen klagar pa ”det myckna hér wid anwiande omak, arbete och omkostnad”, som skrivandet
hade fort med sig, samt i andra delen pa att ’den omtalta Prenumeration sa sparsamt influtit, at,
utom egit forlag, denna Delen ei kunnat komma til fullbordan”.?® Detta skulle kunna férklara det
som hustrun uppger i sorgedikten 6ver maken, att han i livet hade varit mer rik ’péd dygd, fortjenst
och vett dn gull”, samt att han “har ej rikedommar limnadt / Och lyckan bundit vid vart hus”.?*
Grundtonen i dikten skvallrar snarare om ett ganska besvarligt liv med hart arbete, manga
motgangar och bekymmersamma, knappa levnadsomstandigheter. Hedvigs vidare 6den efter

makens dod ar okdnda.

22 Mittag, Johann Gottfried & Schmeitzel, Martin (1744), Konung Gustaf Adolph, den storas, lefwerne och bedrifter,
utur de basta efterrattelser tilsammans dragne af Johan Gottfried Mittag, tillika med herr Martin Schmeitzels foretal
angaende tyska riks-standernas och besynnerligen protestanternas skyldighet emot kronan Swerige. Ifrdn Tyskan pa
Swenska ofwersatt, tryckt hos Lorentz Ludvig Grefing, Stockholm; Mittag, Johann Gottfried & Schmeitzel, Martin
(1749), Konung Gustaf Adolph, den storas, lefwerne och bedrifter, utur de basta efterrattelser tilsammans dragne af
Johan Gottfried Mittag, tillika med herr Martin Schmeitzels foretal angaende tyska riks-standernas och besynnerligen
protestanternas skyldighet emot kronan Swerige. Ifran Tyskan pa Swenska ofwersatt, tryckt hos Lorentz Ludvig Grefing,
Stockholm.

23 Reftelius (1737), s. xiv; Reftelius (1739), s. X.

24 Stroém (1758), s. iii-iv.
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Material och avgransningar

Mitt kallmaterial kommer att utgéras av den tryckta boken Historisk och Politisk Beskrifning Ofwer
Riket och Staden Algier Ifrén &r 1516 til och med ar 1732 av Carl Reftelius.?> Boken &r, som titeln
anger, en facklitterar beskrivning av staden Alger och dess narmaste omgivningar — vilka under
forsta halvan av 1700-talet utgjorde centrum i den (i praktiken, om &n inte i teorin) sjalvstandiga
Barbareskstaten med samma namn —, med sarskild tonvikt vid politisk historia, hur samhélle och
regering var inrattade, samt dess diplomatiska forbindelser med omvérlden. Allt sammantaget var
det saledes en bok som personer i Reftelius eller Logies respektive positioner kunde dra stor nytta
av — en sorts manual for deras (och deras eftertradares) verksamhetsfalt, for att tillspetsa det hela
nagot.

Utover detta innehaller boken fakta av de mest skiftande slag: fran klimat och sprakliga
forhallanden till handel och prissattning pa varor, fran aktenskaps- och begravningstraditioner till
rattsligt forfarande och slaveri. Detta sammelsurium av olika sorters ron ar fordelat pa sammanlagt
tjugotva kapitel som &r ordnade tematiskt (se Bilaga 1); kapitel som behandlar geografiska fakta
foljer pa varandra, kapitel som behandlar olika aspekter av Algers militara formaga likasa o.s.v.
Forutom den lépande texten innehaller boken dven ett flertal illustrationer (av vilka ett urval finns
tillgangliga i Bilaga 3) och tabeller, samt en bilaga: Om staden Orans twenne beléagringar och
ofwergang til Spanska Kronan.

Historisk och Politisk Beskrifning (som jag hadanefter kommer att férkorta dess titel) ar
indelad i tvé band — Den Forsta delen Om Riket i gemen (17372%) samt Den Andra Delen Om
Staden i synnerhet (1739%") —, vilka gavs ut med tvé &rs mellanrum, i Stockholm av Peter J.
Nystrom.?® De tva delarna &r av inbordes ganska olika omfang: den forsta omfattar ca 225-240 sidor
och den andra mellan 470 och 480, beroende pa om man raknar in de onumrerade sidor som
omfattar fororden i respektive del.?® Sidnumreringen &r for 6vrigt upplagd pé sa stt, att sidnumren i
den andra delen, trots att den inte utkom vid samma tid, tar vid dar den forsta delen slutade, snarare

an att borja om fran borjan; dess forsta numrerade sida &r saledes inte sida 1 utan 225.

25 Reftelius (1737); Reftelius (1739).

26 Forordet daterat till den 11 juli 1737. (Reftelius [1737], s. Xiv)

27 Forordet daterat till den 29 december 1739 (Reftelius [1739], s. xii). Reftelius omnamner ocksé nyaret i en inledande
hyllningsdikt tillagnad drottning Ulrika Eleonora, av vilket bér kunna slutas att boken foreldg i fardigt skick omkring
arsskiftet 1740. (Reftelius [1739], s. viii)

28 Reftelius uppger att han ursprungligen hade planerat tre delar, varav den forsta skulle behandlat Barbariets historia
frén antiken till 1500-talet, men #ndrade sig, d4 han, enligt egen utsago, “besinnade wéra tiders osmak for slika urgamla
och mindre angelégna saker.” (Reftelius [1737], s. ix)

29 Nar jag i det foljande gor hanvisningar till dessa onumrerade sidor kommer jag att anvédnda mig av romerska siffror,
vilka utgar fran forsattsbladet — den forsta sidan dar det forekommer tryckt text — i respektive band. Notera garna att
dessa romerska siffror inte férekommer i boken, utan &r ett verktyg som har improviserats av mig, i syfte att gora
sidhanvisningar mdjliga inom ramen for den hér uppsatsen.
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Bokens tillkomsthistoria ar holjd i dunkel, bade i fraga om hur den skrevs och pa vems
initiativ. Att Reftelius, i egenskap av offentligt anstélld tjansteman, var beroende av och upprattholl
viktiga kontakter med statsmakten och den regerande monarken ar dock tydligt. Detta framgar av de
hyllningsdikter han, i tur och ordning, tillagnar Fredrik | och Ulrika Eleonora, i borjan av bokens
forsta respektive andra band®, samt av det faktum att kungen i ett bifogat s.k. privilegiebrev —
utfardat i raddkammaren i Stockholm den 27 juni 1737, forfattat av riksradet Olof Cederstrom och
ursprungligen forsett med kungens namnteckning och sigill — forsakrar Reftelius rattigheterna till
sitt verk i tio ars tid.3! Om boken pa ett mer direkt satt var ett resultat av detta nara samrore med den
politiska makten &r dock svart att fastsla med sakerhet.

En sak som dock kan fastslas utifran ovannamnda privilegiebrev &r att boken inte hade
forfattats under Reftelius tid vid konsulatet, utan tviirtemot “efter hemkomsten ifrdn Algier”.3? Detta
galler inte bara sjalva texten, utan d&ven de manga bifogade illustrationerna, vilka han utan omsvep
erkdnner har antingen kommit till ”blatt och allena efter min munteliga beskrifning” eller kopierats
fran andra, vid tiden forefintliga, standardverk om Alger.® Inte heller tycks boken ha tillkommit i
ensamhet; fastmer uttrycker han i forordet till den forsta delen sin stora tacksamhet gentemot
diverse experter som hade bistatt honom under arbetets gang, t.ex. en viss Olof Hiorter, mag. doc. i
Uppsala, som hade hjélpt honom med vissa matematiska berékningar, samt den vid kungliga
biblioteket i Stockholm verksamme Gustaf Benzelstierna.3* Att Reftelius nog hade skl att tacka
den sistndmnde, och hade gjort mesta mojliga bruk av detta (och mojligtvis andra) biblioteks
resurser, bor namligen kunna fastslas av det faktum att han i fororden redogor for en diger
litteraturlista som han hade anvant sig av; inalles 6ver 20 titlar pa en méangd olika sprak — latin,
tyska, franska, spanska, italienska och engelska —, exklusive de gangse antika auktorerna (se Bilaga
2).%

Aven fast boken forefaller ha varit tankt att i forsta hand fungera som en nyttig handbok for
svenskar som planerade att bedriva diplomatisk eller ekonomisk verksamhet i och omkring Alger,
tycks det dven som om Reftelius hade skrivit den med en publik bland den bildade, lasande
allmanheten i atanke. Detta framgar av det faktum att det var mojligt att som privatperson kopa
bokens bagge delar for 8 respektive 15 daler kopparmynt®, alternativt prenumerera pa dem, samt av
den tacksamhet Reftelius i forordet uttrycker gentemot de prenumeranter han har lyckats fa. Trots

detta tycks inte detta upplagg ha blivit ndgon succé, da han i forordet till den andra delen skriver

30 Reftelius (1737), s. iv-vi; Reftelius (1739), s. iv-viii.
31 Reftelius (1737), s. vii.

32 Reftelius (1737), s. vii.

33 Reftelius (1737), s. xi; Reftelius (1739), s. X.

34 Reftelius (1737), s. xiii.

35 Reftelius (1737), s. xii-xiii; Reftelius (1739), s. ix-X.
36 Reftelius (1739), s. 696.
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att ”den omtalta Prenumeration sa sparsamt influtit, at, utom egit forlag, denna Delen ei kunnat
komma til fullbordan”.*’

Historisk och Politisk Beskrifning kan endast med viss svarighet definieras genremassigt, helt
enkelt eftersom den, i sin svenska kontext, var den forsta boken av sitt slag. Som Joachim Ostlund
papekar i Saltets pris hade det visserligen redan under 1600-talet tillkommit ett antal svenska
avhandlingar pa amnet Nordafrika, t.ex. Johannes Heldings Mauritaniam Seu Regna Fes,
Maroccanum Et Algier fran 1699 och Olof Retzelius De pactis cum barbaris dissertatio fran aret
darpa, men ingen av dessa var skrivna av personer som hade varit i omradet i fraga, utan var helt
och hallet skrivbordsprodukter. Reftelius verk skiljer sig fran dessa av den enkla anledningen, att
han faktiskt hade rest till och under en langre tid uppehallit sig i Nordafrika, och darfor hade
personlig erfarenhet av amnet han behandlade.

Boken kan dock fordenskull inte garna kallas for en renodlad reseskildring, sadan denna genre
vanligtvis definieras. Faktum &r att den av exakt samma angivna skal — att Reftelius hade uppehallit
sig i Nordafrika under nagon langre tidsperiod — diskvalificeras som en dylik: ett av
reseskildringens mest utmarkande drag ar ndmligen, som namnet skvallrar om, sjélva resan, en
handling som inbegriper kontinuerlig rorelse genom det omrade som den skildrar. Trots detta delar
den vissa drag med reseskildringen och kan darfor inte heller ségas vara en officiell skrivelse,
tillkommen som en del av det konsul&ra arbetet. Den kan d&rfor ségas intaga en form av
mellanstalining mellan dessa tva, och saledes st& narmre den genre som Ostlund menar uppstod vid
mitten av 1600-talet: akademiska verk som i sig forenar manga av de drag som brukar forknippas
med publikfriande reseskildringar respektive informativa etnografiska redogérelser.*®

Vidare uppvisar den stora likheter med det k&lImaterial som Ann Thomson, professor i
European Intellectual History vid European University Institute i Florens, foretrddesvis anvénder
sig av i sin studie Barbary and Enlightenment, vilket hon sjalv definierar som bocker skrivna av
personer, vilka hade besokt eller uppehallit sig i Nordafrika i egenskap av myndighetspersoner och,
efter hemkomsten, skrev for den lasande allmanheten.*® Denna typ av redogdrelse, menar hon, kan
namligen under 1700-talet ségas tillhora en viss genre, vilken var gemensam for larda i hela det
datida Europa. Orsaken till detta var att det under namnda arhundrade, enligt henne, & mojligt att
tala om en sameuropeisk “république des lettres”, med vilket hon avser en elitkultur som férenade
intelligentsian i olika europeiska lander och ytterst hade sitt ursprung i tidens upplysningsidéer.
Utmarkande for denna l&rda elitkultur skulle varit dels dess internationella pragel, dels det inb6rdes

beroende som ofta radde vid enskilda forfattares sammanstallande av fakta i sina bocker: ”Works

37 Reftelius (1739), s. X.

38 Ostlund (2014), s. 259-267.

39 Ostlund (2014), s. 258-259.

40 Thomson, Ann (1987), Barbary and Enlightenment: European Attitudes towards the Maghreb in the 18th Century, E.
J. Brill, Leiden, s. 6.
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circulated in different countries, were rapidly translated or were read in French by educated people
of different nationalities; men of letters corresponded and travelled, ideas circulated.”*!

Med detta som bakgrund bor det troligtvis inte vara alltfor djarvt att pasta att Reftelius i allra
hogsta grad var en del av denna larda kultur och att hans bok innebar ett medvetet forsok att skriva
in sig i denna litteréra tradition. En snabb blick pa hans litteraturforteckning i bokens bagge delar
(se Bilaga 2) torde vara tillrackligt for att belagga detta: den skvallrar om att han var val inlast pa
den da tillgangliga litteraturen om Nordafrika, av vilken flertalet titlar var av tamligen farskt datum.
Denna omstandighet, i kombination med det beroende av féregangarna som tydligt framkommer i
boken, talar for att denna skulle kunna réknas till den genre som Thomson omtalar ovan. Reftelius
verk var saledes ett av manga exempel pa en vid tiden ny, populér och livaktig form av litterar
redogorelse for fraimmande kulturer; en typ av bok som skilde sig fran bade foregaende
arhundradens mer eller mindre fantasifulla reseskildringar och teologiskt grundade
fordomelseskrifter av utomeuropeiska, ickekristna folkslag, utan som fastmer grundade sig pa den
framvéxande upplysningens idéer om betydelsen av empiriskt iakttagande, insamlandet av nyttig
kunskap och fordomsfri nyfikenhet pa frammande manskliga kulturer.

Just ’nyfikenhet” &r ett begrepp som kan sdgas sammanfatta Historisk och Politisk
Beskrifning ganska traffsakert. Som framgar av de bagge delarnas respektive innehallsforteckningar
(se Bilaga 1) innehaller namligen boken, som redan omnamnts, fakta av de mest skiftande slag —
amnen som var for sig skulle kunna utgéra underlag for intressanta historievetenskapliga analyser
(se Vidare forskning). Av utrymmesskal kommer dock den hér uppsatsen, vilket star omskrivet i
kapitlet Syfte och fragestallning ovan, att vara inriktad framst pa de etnografiska uppgifter som
forekommer, vilka framfor allt finns i kapitel V1 till IX i bokens forsta del, och som i tur och
ordning behandlar de morer, araber, judar och turkar som vi tiden levde i och omkring Alger.
Ut6ver detta kommer tonvikt att laggas vid kapitel XVI i andra delen, Om Aktenskap och Giftermal,
vilket kan bidraga till att komplettera uppgifterna om kvinnornas levnadsvillkor inom dessa fyra
etniska grupper, som aven det ar ett av uppsatsens undersékningsomraden. Hanvisningar till andra
delar av boken kan férekomma, da detta kan anses vara nodvandigt for att styrka argumenteringen,
men kommer i sddana fall enbart omfatta etnografiska uppgifter av den typ som forekommer i
kapitlen som ligger i fokus, och saledes inte i ndgon storre utstrackning vidréra de amnen som

behandlas i de kapitel ur vilka de hdmtats.

41 Thomson (1987), s. 5.
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Metod

Min metod kommer att besta av en kvalitativ textanalys (med inslag av bildanalys), da min studie
syftar till att undersoka dels svenska attityder till fraimmande folkslag i tidigmodern tid, dels vilken
typ av bevisforing som ligger till grund for de pastaenden som framkommer i samband med
formuleringen av dessa attityder. Denna metod &r foljaktligen lamplig, eftersom framfor allt
attityder ar ett forhallandevis abstrakt och undflyende undersékningsamne som inte med latthet later
sig kvantifieras. For att klarlagga dessa kravs det snarare narlasning och analys av enskilda passager
och meningar, samt jamforelser med saval texten i dess helhet som med forkunskaper om materialet
och @mnesomradet.

Bearbetningen av kéllmaterialet inleddes med en 6versiktlig genomlésning av samtliga kapitel
som rimligtvis skulle kunna innehalla etnografiska iakttagelser. Kapitlen om de fyra folkslagen —
morer, araber, judar och turkar — framstod i detta sammanhang som tdmligen sjalvklara
utgangspunkter, och gav mig, férutom en grund att sta pa, dven fardiga kategorier att arbeta med.
Det kapitel som foljde pa dessa, kapitel X, Om Christna, uti Algieriska Riket, valdes bort, da denna
folkgrupp inte var frammande i ordets allra strangaste bemaérkelse, utan bestod av kristna européer
bosatta i Nordafrika — det vill sdga personer som Reftelius sjalv. Vid sidan av detta, fick dven andra
kapitel valjas bort — sasom kapitlen om religion, réattsvasendet, sjoroveriet, begravningsskicket etc. —
pa grund av utrymmesskal.

Under nasta genomlasning, denna gang av de fyra kapitlen om de olika folkslagen, da
anteckningar om sarskilt intressanta sidor och stycken gjordes, lade jag mérke till att det fanns
manga intressanta synpunkter fran Reftelius sida om kvinnornas levnadsvillkor inom dessa
folkgrupper, framfor allt i kapitlet om turkarna. Efter diverse évervaganden bestamde jag mig for att
utforma en fragestallning runt detta amne, samt att tillampa denna aven pa kapitlet Om aktenskap
och Giftermal, da vissa av synpunkterna som framkommit om kvinnornas levnadsvillkor i de fyra
kapitlen om folkslagen inte bara aterkom, utan ocksa utvecklades, dar.

Pa liknande satt lade jag under genomlasningen av de fyra kapitlen om morerna, araberna,
judarna och turkarna mérke till det anméarkningsvarda faktum att Reftelius ville bestyrka vissa av
sina pastaenden om samtida forhallanden genom att géra hanvisningar till texter som i vissa fall var
over 1000 ar gamla. Denna omstandighet foranledde mig att borja undra varifran han i sjalva verket
hade fatt de kunskaper han formedlade i verket, varpa steget inte var langt till att utforma annu en
fragestallning.

Efter detta inledande utformande av dvergripande fragestallningar, foljde en mer koncentrerad
narlasning av de utvalda kapitlen, vars innehall da kunde borja operationaliseras och inordnas i

kategorier. Med detta gjort foljde sjalva den kvalitativa analysen, da de passager och enskilda
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meningar som hade utkristalliserat sig som de mest lampliga inom kategorierna, vid denna punkt
kunde understéllas ett mer systematiskt studium. Detta innebar frdmst ett exemplifierande av olika
aspekter av deras innehall — sadana de kunde ta sig i uttryck i enskilda stycken, meningar eller ord —
vilka sattes i relation till sdvél varandra och sina motsvarigheter i 6vriga kapitel, som tidigare
forskning och det teoretiska ramverket. | stort sett samma metod tillampades pa de bilder, vilka lyfts
in i uppsatsen for att understdja resonemangen om kvinnornas levnadsvillkor, och vilka finns
infogade i Bilaga 3. Aven denna bildanalys kretsade namligen kring ett framhéllande av enskilda
detaljer och det budskap som dessa kunde ténkas formedla. Detta gallde dock inte enbart de detaljer
som faktiskt fanns avbildade — minst lika talande kunde franvaron av detaljer vara; dven en blank
yta kan, paradoxalt nog, vara meningsbarande, inte minst da den bidrar till att framhéva de
forefintliga symbolerna.

De problem som har uppkommit under arbetets gang har framst varit kopplade till
mangtydiga eller dunkla formuleringar i kdllmaterialet. Som exempel kan tas de meningar, i vilka
Reftelius skriver att “man ser” olika saker i Nordafrika. Menar han i detta sammanhang att han sjalv
har beskadat amnet i fraga, eller hanvisar han till nagon annans observation? Ror det sig 6ver huvud
taget om en hanvisning till en observation, vare sig en egen eller nagon annans, eller ar det blott och
bart Reftelius satt att uttrycka att nagot existerar? Meningar och stycken av denna typ, dar tva eller
flera tolkningar ar mojliga att gora, har vid aterkommande tillfallen inneburit svarlosliga analytiska
situationer, vilka egentligen inte har kunnat fa nagon I6sning, utan dar de olika
tolkningsmaojligheterna helt enkelt har fatt belysas i tur och ordning, pa det att komplexiteten skulle
kunna synliggdras.

Huvuddelen av de kallkritiska 6vervédgandena har redan omnamnts under rubriken Material,
men fortjanar att i sammandrag upprepas har. Angaende samtidighetskriteriet, gar det att fastsla att
Historisk och Politisk Beskrifning inte skrevs pa plats i Nordafrika under Reftelius tid som
konsulatssekreterare 1730-1732, utan forst, som framgar av det bifogade privilegiebrevet, “efter
hemkomsten ifrin Algier”.*> Om boken skulle vara baserad pa journalanteckningar e.d., vilka
skrevs i samband med vistelsen i Alger, gar ej att uttala sig om, da forfattaren inte uppger nagot
sadant. Det faktum att bockerna, i tur och ordning, utgavs forst 1737 respektive 1739, visar dock pa
en langdragen skrivprocess, vilken utstrackte sig dver ett flertal ar, under vilka Reftelius bild av det
intraffade hade kunnat forandras betydligt.

Angaende tendenskriteriet kan farre sékra slutsatser dragas, bortsett fran det redan
konstaterade faktum, att Reftelius stod i samrére med den datida statsmakten: han hade under tva
ars tid tjanat som offentligt anstalld tjansteman, och inte pa vilken post som helst, utan i ett alldeles

nyuppréttat konsulat, i ett omrade med vilket de politiska relationerna fram tills nyligen hade varit

42 Reftelius (1737), s. vii.
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anstrangda — han var saledes betrodd av dem som tillsatte honom. Detta nara samrore gar det ocksa
att sluta sig till av de omstandigheterna, att Reftelius i borjan av de tva delarna tillagnar kung
Fredrik I och drottning Ulrika Eleonora en varsin hyllningsdikt, samt att kungen forsdkrade honom
rattigheterna till boken i tio ars tid. Utdver detta finns det dock ingenting som skulle indikera att
boken eller dess innehall vare sig tillkommit till foljd, eller blivit paverkat av, nagon officiell
politisk linje i det datida Sverige. De magra biografiska uppgifter om Reftelius (se Bakgrund) gor
det vidare omdjligt att veta om han efter avslutad tjanstgéring vid konsulatet innehade nagon annan
offentlig tjanst, som skulle inneburit att han stod i nagot direkt beroendeforhallande till
makthavarna.

Trots de otillréckliga biografiska uppgifterna finns det dock vissa saker som med relativt stor
sakerhet kan fastslas om Reftelius. Han var svensk undersate (ingenting tyder pa motsatsen) och
som sadan troligtvis evangelisk-lutheransk kristen, troligtvis fodd och uppvuxen i det karolinska
envaldets tid, nar den lutherska ortodoxin stod pé sin absoluta héjdpunkt.*® Detta innebér att han,
liksom s gott som alla manniskor i det datida Sverige, rimligtvis hade en utpréglat religios
varldsbild; en omstandighet som férmodligen paverkade hans installning till manniskor av
frammande trosinriktningar. Han var vidare man, vilket troligtvis paverkade hans uppfattning av
kvinnorna i Nordaftrika, for vilka europeiska mén som han sjdlv, som Thomson uttrycker det, “were
doubly alien”.**

Beroendekriteriet kan faktiskt sdgas vara en av fragestallningarna i den har uppsatsen, da en
av dessa ar inriktad pa att klarlagga vilka sorters kunskapskallor och bevisforingsmetoder Reftelius
anvande sig av i skrivandet av boken. Som framgar tydligt av férorden i de bagge delarna, och inte
minst av de litteraturlistor han i bifogade i dessa (se Bilaga 2), hade han anvant sig av en stor
mangd bocker — 6ver 20 titlar pa en mangd olika sprak — och erhallit betydelsefull hjalp av en viss
Gustaf Benzelstierna, som arbetade vid kungliga biblioteket i Stockholm.*> Aven fast han
ovedersagligen befunnit sig pa plats i Nordafrika och darfor rimligtvis hade forstahandserfarenheter
av de amnen han beskriver, kan han darfor ocksa ha inhamtat betydande kunskaper i andra hand,
genom litteraturstudier. Anmarkningsvart ar i detta sammanhang det faktum, att en icke obetydlig
del av den anforda litteraturen ar av ett aldre slag; harror fran 1500- eller 1600-talet, och till och
med fran antiken. | hur stor utstrackning Reftelius anvande sig av sadana kallor for att belagga
samtida etnografiska forhallanden, ar en av de fragor som férhoppningsvis kommer att kunna
besvaras i analysdelen nedan.

Saval beroende som tendens ar aspekter vilka i synnerhet kommer att fa sina respektive
tillampningar i den paféljande analysen av kallmaterialet. Tendensen kommer att tillampas i den
43 Montgomery, Ingun (2002), Sveriges kyrkohistoria 4: Enhetskyrkans tid, Verbum, Stockholm, s. 146-166.

44 Thomson (1987), s. 58.
45 Reftelius (1737), s. xiii.
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bemarkelsen, att orsaken till vardeladdade passager kommer att férsoka klarlaggas i den I6pande
texten, genom att dessa och deras innehall forhalls till forkunskaper om Reftelius egen person och
kulturella kontext. Beroendefragan kommer, pa motsatt satt, att avhandlas separat fran analysen av
de etnografiska forhallandena, i underkapitel med rubriken Bevisforing; inom ramen for dessa
kommer de passager i vilka Reftelius gér hanvisningar till olika kunskapskéllor for att bestyrka sina
pastaenden att understallas en narmre undersokning.

Som redan diskuterats under rubriken Material, kan Historisk och Politisk Beskrifning
svarligen placeras in i nagon tydlig genre. Enklare &r det att fastsla vad den inte kan klassas som:
den kan ndmligen varken sdgas vara en renodlad reseskildring eller en officiell rapport, skriven som
en del av arbetet pa konsulatet. Trots detta tycks den, i likhet med en dylik rapport, vara tillkommen
for att bidraga med nyttig kunskap om ett tidigare tamligen okant omrade, inte minst vad géller
politiska och ekonomiska forhallanden. Den kan dock inte enbart ha vant sig till framtida konsuler
och konsulatssekreterare, aven fast dessa med storsta sakerhet var en avsedd malgrupp, da Reftelius
vid ett flertal tillfallen gjorde reklam for den och gjorde det mojligt for privatpersoner att kopa
prenumerationer (se Bakgrund). Den tycks enklast kunna liknas vid den genre som Ostlund menar
uppstod i Europa under 1600-talet, "litteratur som i manga fall forenar reseskildringen med den

46 eller det som Thomson definierat som “accounts written by people who

etnografiska rapporten
had visited or resided in Barbary in an official capacity and afterwards wrote accounts for the

general public.”*” Att hans bok i manga avseenden var ett sorts uppslagsverk éver Alger och dess
narmaste omgivningar tycks namligen inte ha avskrackt Reftelius fran att vanda sig till en lasande

allmanhet; fran att forena nytta med noje.

46 Ostlund (2014), s. 258-259.
47 Thomson (1987), s. 6.
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Forskningslage
Inom svensk historieforskning finns mycket skrivet om resor som svenskar foretog i muslimska
lander under 1600- och 1700-talet, samt om de intryck som de frammande kulturerna i dessa lander
gjorde pa dem. I huvudsak rér det sig om forskning kring en liten grupp namnkunniga individer —
legationspredikanterna i Konstantinopel Sven Agrell och Michael Eneman, botanikern Fredric
Hasselquist och sprakvetaren Jacob Jonas Bjornstahl, for att namna en handfull — och de dagbdcker
eller reseskildringar som de ldmnade efter sig. Ett standardverk i denna forskning &r historikern och
bibliotekarien vid Universitetsbiblioteket i Lund Christian Callmers In Orientem fran 1985, vilket
bestar av ett tiotal kortare biografier 6ver svenskar som reste eller arbetade i olika delar av
osmanska riket under 1700-talet.*® En annan viktig forskare pa detta &mne ar den disputerade
historikern Asa Karlsson, som i artiklar i antologierna Framlingar — ett historiskt perspektiv och
Fran Karakorum till Siljan, har lyft fram den forandring i installningen till frimmande folkslag i
osmanska riket under samma &rhundrade, som gar att utlasa i svenska skrifter om detta rike.*

Utover dessa studier av ett flertal resenarer finns det dven studier som fokuserar pa enskilda
individer och deras intryck av den frammande miljon. Bland dessa kan ndmnas lektorn i idéhistoria
vid Stockholms universitet Thord Silverbarks monografi Doktor Hasselquists resa, som ar ett
narrativ av den ovanndmnde botanikerns resa genom Egypten, Palestina och Mindre Asien 1749-
1752.%° Liknande narstudier av en enda resa, legationspredikanten och forskningsresanden Michael
Enemans resa genom samma omrade 1711-1712, g6r Joachim Ostlund, docent i historia vid Lunds
universitet, i sina tva artiklar Ethos i vetenskapen och A Lutheran in the Holy Land, vilka respektive
ingdr i antologierna Formoderna livshallningar och Through the Eyes of the Beholder.>!

Det finns dock i detta innehallsrika forskningsomrade — ovanstaende titlar ar bara ett axplock
— en tydlig brist: de ar alla inriktade pa 6stra medelhavsomradet, med stor tonvikt vid
Konstantinopel. En tydlig lucka finns rérande detta rikes vastligaste provinser i Nordafrika;
svenskars resor till och vistelser i detta omrade, samt dessas syn pa seder, bruk och folkslag
darstades. Detta trots att Sverige under samma period som ovanstaende forskare har inriktat sig pa —

48 Callmer, Christian (1985), In Orientem: Svenskars farder och forskningar i den europeiska och asiatiska Orienten
under 1700-talet, Almgvist & Wiksell International, Stockholm.

49 Karlsson, Asa (1998), ”Framling eller vin? Svenskar i Turkiet pa 1700-talet”, i Florén, Anders & Karlsson, Asa
(red.), Framlingar — ett historiskt perspektiv, historiska institutionen, Uppsala Univ. [distribut6r], Uppsala, s. 73-87;
Karlsson, Asa (2000), ”Den kiinda och okinda Orienten. Svenska resenirer i Osmanska riket under 1700-talet”, i
Hodacs, Hanna & Karlsson, Asa (red.), Fran Karakorum till Siljan: Resor under sju sekler, Historiska Media, Lund, s.
197-225.

50 Silverbark, Thord (2008), Doktor Hasselquists resa: Linnélarjungen i Mellersta Ostern 1749-1752, Alhambra,
Stockholm.

51 Ostlund, Joachim (2008), ”Ethos i vetenskapen: Vetenskapliga hallningar i Michael Enemans Resa i Orienten 1711-
127, i Lindstedt Cronberg, Marie & Stenqvist, Catharina (red.), Férmoderna livshallningar: Dygder, véarden och
kunskapsvagar fran antiken till upplysningen, Nordic Academic Press, Lund, s. 259-277; Ostlund, Joachim (2013), ”A
Lutheran in the Holy Land: Michael Eneman’s Journey, 1711-12”, i Hayden, Judy A. & Matar, Nabil 1. (red.), Through
the Eyes of the Beholder: The Holy Land 1517-1713, Brill, Leiden och Boston, s. 207-227.
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grovt sett 1700-talets forsta halft — utokade sina kontakter med omradet, inte minst genom sina
nyupprattade diplomatiska beskickningar i stdder som Alger, Tunis och Tripoli (se Bakgrund). Det
finns saledes, i svensk historieforskning, ett behov av att vrida fokus bort ifran osmanska rikets
karnlander till dess mer perifera delar i nordvastra Afrika, ett omrade dar svenskar under 1700-talet
var minst lika (om inte mer) verksamma som i exempelvis Egypten och Palestina.

Detta géller inte minst den tidigare forskningen kring Carl Reftelius och dennes bok, som &r
mycket begransad i omfattning. I sin helhet uppgar den enbart till ett fatal verk, vilka samtliga ar av
tamligen nytt datum. Mest utrymme agnas dmnet i monografin Saltets pris: Svenska slavar i
Nordafrika och handeln i Medelhavet 1650-1770 av Joachim Ostlund, samt i artikeln Valdets
gungbrada och ekonomiska dppningar: Riket Alger enligt Carl Reftelius av Emil Kaukonen,
doktorand i historia vid Abo Akademi, som ingdr i antologin Fran tidigmoderna rum till samtida
rumsligheter.> Utdver detta omnamns Reftelius helt kort i de tre artiklarna Danish Slaves in
Barbary av Peter Madsen, professor emeritus vid Institut for kunst- og kulturvidenskab vid
Kopenhamns universitet; The Danish Algerian Sea Passes, 1747-1838: An Example of
Extraterritorial Production of Human Security av Erik Ggbel, forskare vid Rigsarkivet i
Kopenhamn; och Hverjir voru Tyrkjaransmenn? av borsteinn Helgason, professor emeritus i
historia vid Haskéli islands, samt i ett kort stycke i monografin Nar svenskarna upptackte varlden
av Alf Aberg, forfattare och arkivarie vid Krigsarkivet, men &ven disputerad historiker.>3

Reftelius dgnas ett jamforelsevis litet utrymme i Ostlunds monografi — omnamns och citeras
pa enskilda sidor, i diverse bildtexter (bl.a. till bilder hamtade ur dennes bok), samt i ett eget kapitel
pa ca atta sidor — och da i huvudsak for vad han hade for synpunkter pa den algeriska slavhandeln.
Dock gor Ostlund en rundmélning 6ver dennes synpunkter p& Alger och olika aspekter av dess
samhélle och folkkultur. Hans barande tes i detta sammanhang &r att Reftelius bild av det
frammande ar balanserad och langt ifrén entydig: “Balanserade beskrivningar varvas med
nedgdrande kritik.”>* “Reftelius”, understryker han vidare, "vill géra upp med en uppsittning
stereotyper i den visterlindska synen pa Nordafrika och istillet lyfta fram det algeriska synsittet.”>
Alger skildras i vissa sammanhang som underldgset “’kristenheten”, men lyfts i andra fram

som ett foredome — med udden tydligt riktad mot forhallandena i det samtida Europa. Detta galler i

52 Ostlund (2014); Kaukonen, Emil (2016), ”Valdets gungbrida och ekonomiska 6ppningar: Riket Alger enligt Carl
Reftelius”, i Hettula, Patrik, Petersson, Fredrik & Hollsten, Laura (red.), Fran tidigmoderna rum till samtida
rumsligheter, Historiska Samfundet i Abo r.f, Abo.

53 Madsen, Peter (2010), ”Danish Slaves in Barbary”, i La guerre de course en récits (XVle-XVllles). Terrains, corpus,
séries, dossier en ligne du Projet CORSO, URL.: http://www.oroc-crlc.paris-sorbonne.fr/index.php/visiteur/Projet-
CORSO/Ressources/La-guerre-de-course-en-recits (hdmtad 2017-04-04); Ggbel, Erik (2010), The Danish Algerian Sea
Passes, 1747-1838: An Example of Extraterritorial Production of Human Security, Historical Social Research, 35 (4), s.
164-189; Helgason, borsteinn (1995), Hverjir voru Tyrkjaransmenn?, Saga, 33, s. 110-134; Aberg, Alf (1981), Nar
svenskarna upptackte varlden: Fran vikingar till gustavianer, Natur och kultur, Stockholm, s. 236.

54 Ostlund (2014), s. 271.

55 Ostlund (2014), s. 206.

23


http://www.oroc-crlc.paris-sorbonne.fr/index.php/visiteur/Projet-CORSO/Ressources/La-guerre-de-course-en-recits
http://www.oroc-crlc.paris-sorbonne.fr/index.php/visiteur/Projet-CORSO/Ressources/La-guerre-de-course-en-recits

synnerhet slaveriet, vilket Reftelius ansag var mycket mildare i Nordafrika &n i kristna
medelhavslander, men dven sadana detaljer som att dejen av Alger var lattillganglig och
uppskattade rattframhet fran sina undersatar och inte — som europeiska harskare — omgéardad av
installsamma hovman och ett intrikat ceremoniel.*® Ostlund framhaller att ”[f]rigan om civilisation
kontra icke-civilisation gar som en réd trad genom verket” och att Reftelius inte dr "’helt konsekvent

i denna uppdelning.”®” Allt sammantaget formedlar Reftelius, enligt honom,

en komplex syn pa manniskor i Alger, samt beskriver en medelhavsmiljé dar turkar bade kan vara

civiliserade och barbariska och dar bade kristna och turkar forslavade varandra.®®

Rérande Reftelius beskrivning av just turkarna, har Ostlund lyft fram exempel som skulle bekrafta
tesen om den forstnamndes balanserade bild av allt det nya som motte honom i Alger. Han pekar pa
att Reftelius formedlar bilden av en harmonisk samexistens mellan turkar och de i Alger verksamma
svenskarna, t.ex. med gemensamma festligheter i samband med fredsfordraget 1729. Turkar som
har varit ute pa langa resor hyllas ocksa for 6ppna och kosmopolitiska sinnelag, vilka far dem att
behandla sina kristna slavar milt. Mot detta framhaller han att Reftelius omdéme om dem i Gvrigt
genomsyras av skarp kritik. Bland de laster Reftelius beskyller dem for kan réknas lattja, girighet,
njutningslystnad, promiskuitet, ”sodomiteri” (samkonat sex mellan mén), ointresse for vetenskap,
yttre andakt men bristande religiés innerlighet, samt ett hart och grymt styre 6ver den inhemska
befolkningen, framfor allt morerna och araberna.®®

Dessa folkslag och Reftelius syn pa dem, far inte lika stort utrymme som turkarna i Ostlunds
monografi. De omndmns som hastigast i samband med det ovanndmnda resonemanget om
civilisation kontra icke-civilisation, da han anmérker att Reftelius havdar dels att fattiga araber och
morer i Tremesen (dagens Tlemcen: en stad i vastra Algeriet) skulle vara arligare och mer
civiliserade dn ”Algierinerna” (d.v.s. turkarna), dels att ’africanerna” som bebor Nordafrika kan
leva under vitt skilda omstdndigheter, bade som ”wilda diur” pa landsbygden och som “civiliseradt
Folk” i stdderna. Slutligen lyfter han fram passager i boken, dir Reftelius papekar att turkarna styr
de bagge folkgrupperna med jarnhand, samt att framfor allt morerna, jamte kristna, maste arbeta
hart saval till lands som till sjoss, for att kompensera for harskarfolkets lattja.®°

Reftelius syn pa en annan av Algers manga folkgrupper, judarna, omnamns ocksa av Ostlund
i ett kort stycke. De darvid lamnade uppgifterna uppgar till att konsulatssekreteraren menade att de

hade kommit till Nordafrika utifran, fordrivna fran Europa; att vissa av dem med svekfulla medel

56 Ostlund (2014), s. 58-59, 64-66, 271-275.
57 Ostlund (2014), s. 269-270.

58 Ostlund (2014), s. 270.

59 Ostlund (2014), s. 269-271.

60 Ostlund (2014), s. 269-270.
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skulle ha berikat sig pa frikopandet av europeiska slavar, da de ofta agerade mellanhander i denna
verksamhet; slutligen att de i 6vrigt levde under besvarliga omstandigheter, saknade privilegier och
formaner, samt var allmant foraktade av de évriga folkgrupperna.®!

Slutligen gor Ostlund ett par korta anméarkningar rérande kvinnornas levnadsvillkor i Alger,
sadana de kommer till uttryck i boken. Han skriver att Reftelius i stort hade en negativ uppfattning
om dessa; han ansdg “att kvinnorna i Alger ar fingar i en sexualiserad och mansdominerad kultur”,
att de halls atskilda fran mannen i livets alla skeden och att deras personliga frihet &r mycket snavt
kringskuren.®? Detta manifesterar sig inte minst i det for Reftelius uppseendevackande bruket med
besldjade kvinnor, vilket han menar ar en foljd av de turkiska mannens inneboende kéttja och
svartsjuka. Ostlund anmirker att det i boken forekommer “illustrationer av kvinnor med och utan
heltickande sl&ja”, men har inte nigon av dessa bifogade i sin monografi.®® Kvinnornas
levnadsvillkor lyfts slutligen fram i samband med en analys av hur Reftelius resonerar kring
religionerna i Alger, och mer specifikt hur han véger kristendom och islam mot varandra: “Till
kristendomens fordelar hér monogamin och att kvinnor inte behover leva i avskildhet.””%

Kaukonens studie &r, till skillnad fran Ostlunds 6vergripande fokus pa installningen till slaveri,
mer specifikt inriktad pa hur Reftelius uppfattade motsattningen mellan stad och landsbygd, och pa
ett mer abstrakt plan mellan civilisation och barbari. Han gor detta genom att visa pa den kluvna
installning konsulatssekreteraren hade till det urbana, turkiska hérskarskiktet och till de
nomadiserande arabiska och berbiska stammarna som levde utanfor stadsmurarna. Han kunde
uttrycka sig kritiskt om de forra, vilka han hade personlig erfarenhet av, men ansag pa samma gang
att de utgjorde en garant for lag och ordning i staderna, samt erbjod beskydd fran de
plundringsbendagna nomaderna pa landsbygden. De senare kunde pa motsatt sétt bli foremal for hans
medlidande, d han anség att de fortrycktes av de “inkriiktande” turkarna, men uppfattades pa
samma gang som ett hot mot de civiliserade samhallen som, trots allt, fanns i de Nordafrikanska
kuststaderna. Motsattningen mellan dessa tva idékomplex var en konflikt i Reftelius
forestallningsvarld som han, enligt Kaukonen, aldrig helt lyckades 16sa.®®

Om Reftelius instéallning till turkarna skriver Kaukonen att den dverlag var negativ: han
betonar att dessa 1 huvudsak beskrivs som “léttjefulla, grymma och ointresserade av nyheter eller
framsteg” och att de, enligt konsulatssekreteraren, “styrs sa gott som helt av valbehag, egennytta
och girighet.”® Trots detta fanns det formildrande omstandigheter, t.ex. det aven av Ostlund belysta

resonemanget om att beresta turkar som regel besatt ett mildare och mer férdomsfritt sinnelag — de

61 Ostlund (2014), s. 270.

62 Ostlund (2014), s. 271.

63 Ostlund (2014), s. 271.

64 Ostlund (2014), s. 275.

65 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 81-82, 86, 89-95.
66 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 90.
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ansags inte en gang for alla vara beskaffade pa ett visst sétt, utan kunde férandras.®” En annan orsak
till en mer fordragsam installning fran Reftelius sida, var att turkarna, som omnamnts ovan,
garanterade lag och ordning i stdderna och erbjod deras invanare beskydd mot de hotfulla
nomaderna pa landsbygden. Enbart det faktum att turkarna var bosatta i och styrde 6ver relativt
vilordnade, urbana centra, bidrog till en viss aktning; ’stadsborna lag ndmligen ndrmare européerna
i den civilisationsstege som Reftelius text ger uttryck for.”® *Trots att Reftelius”, utvecklar
Kaukonen,

vid flera tillfallen beskriver den algeriska regeringens despotism med avsmak, framtrader hér
sadana aspekter av den som ar av klar nytta ur europeisk synvinkel, namligen dess relativa

palitlighet och forutsagbarhet i diplomatiska arenden.5°

P& motsvarande satt, framhaller Kaukonen, ar Reftelius skepsis storre gentemot de folkslag som
foretradesvis lever utanfor stdderna. | synnerhet géller detta morerna, vilka, trots att de i boken
beskrivs som Nordafrikas ursprungsbefolkning, och darfor i praktiken dem som kan gora ansprak pa
landet, utmalas som ett hot mot det civiliserade samhallet i staden. | detta sammanhang vager
Reftelius tva olika skriftliga redogorelser for morerna mot varandra — den ena forfattad pa 1500-
talet, den andra pa 400-talet — och valjer att satta sin tro till den &ldre av dem, utan att ange nagot
klart skal till varfor. Denna aldre text tillskriver folkgruppen fler daliga egenskaper — lattja,
misstanksamhet, grymhet, okunskap etc. —, medan den andra &r mer positiv i sitt omddme. | och
med detta stallningstagande tydliggor Reftelius ocksa sin egen standpunkt och, som Kaukonen
skriver, “’positionerar siledes ocksa sig sjilv som en kritiker av de icke-stadsboende morerna.”™

Om synen pa araberna har Kaukonen framst lagt tonvikt vid att Reftelius dven har ar
noggrann med att skilja pa dem som bor i stidderna och dem som lever pa landsbygden, samt att det
rader inbérdes motsattning dem emellan.” Mer har han att saga om installningen till judarna;
betonar att aven detta folkslag beskrivs som uppdelat i tva huvudsakliga grupperingar, men inte,
som de 6vriga, i stads- och landsbygdsbefolkning, utan i ”europeiska och inhemska judar”, av vilka
de forstnamnda hade kommit till Nordafrika fran exempelvis Italien. Dessa atnjuter, enligt Reftelius,
fler fri- och rattigheter an de senare, vilka tvartemot beskrivs som marginaliserade och negativt
sarbehandlade — tvingas kla sig pa ett visst sétt och bo i en sarskild stadsdel. Bagge grupperingarna
hade dock det gemensamt, framhaller Kaukonen, att de i vissa sammanhang kunde beskrivas som

en civiliserad motpol till turkarna, namligen i fraga om rétten till privat egendom. Reftelius

67 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 90-91.
68 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 89.
69 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 93.
70 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 89-90.
71 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 90.
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uttrycker sig namligen kritiskt om det faktum att den turkiska centralmakten stundtals antingen
beslagtog valbargade judars egendom eller palade dem tunga skatter, da dejen hade nagon skuld att
betala av och det radde underskott i statskassan. Detta skulle i dennes 6gon ha framstatt som ett
sakert tecken pa barbarism, da det privata dgandets okrankbarhet, i dennes forestallningsvarld, var
en av de mest grundlidggande aspekterna av ett civiliserat samhélle.’

Om synen pa kvinnornas levnadsvillkor, betonar Kaukonen, liksom Ostlund, att framst de
moriska och arabiska “’beskrivs som undangémda och underkastade sina man”. Han framhaller dven
att de algeriska kvinnorna av Reftelius kontrasteras mot de europeiska, och intressant nog till de
forstndmndas fordel: de hyllas som mycket friskare och starkare dn kvinnorna i Europa, vilket
skulle vara en foljd av det arbetsamma liv de lever, samt av det harda klimatet i Nordafrika. Trots
detta anser denne i stort att de framlever sina liv under féga avundsvirda forhéallanden.”

Liksom Ostlund och Kaukonen betonar d&ven Madsen att Reftelius syn pa det algeriska
samhéllet — och i synnerhet pa det slaveri som utgjorde en hornsten i detta — var sammansatt och

inneholl till synes svarforenliga motsatser. Han havdar i sin artikel att dennes verk ar

permeated by a certain authoritarian or patrician attitude. Discipline in Algiers as well as gratitude
and subservience from the side of servants does somehow appeal to Reftelius, and he demonstrates

a wavering between a stress on cruelty and recognition of the role of humane relations.™

Madsen lyfter i detta sammanhang fram ett flertal passager ur Reftelius verk, i vilka denne ger
uttryck for bade indignation dver slaveriet som sadant, samt dver att vissa slavar utsatts for olika
sorters grymma bestraffningar, och gillande for det, enligt honom tankvarda faktum, att manga
slavar trots allt behandlas vél av sina herrar och atnjuter stor rorelsefrihet. Han lagger ocksa tonvikt
vid att Reftelius, med stod i dessa sina observationer, framfor kritik mot sadana redogérelser for
Barbariet som utmalar slavarnas forhallanden som mycket véarre an de i sjalva verket ar. Detta galler
framfor allt den rika flora av propaganda for kristna slavars frikdpande som forfattades av
europeiska munkar — en omstandighet som Madsen menar bor forstas som indirekt protestantisk
kritik av katolska kyrkan.”™

Helgason gor i sin artikel, som ocksa den ar inriktad pa europeiska, narmare bestamt islandska,
slavar i Barbariet, en hanvisning till Reftelius bok. Denna inskranker sig dock till ett kort stycke, i
vilket han fokuserar pa en passage i dennes bok, som handlar om ett par rader som algeriska
sjorovare foretog mot Island och Danmark under 1600-talets forsta hélft. Han har aven i artikelns
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borjan infogat en bild fran boken — ett kopparstick som Gverblickar Algers stadshild —, vilken dock
inte understalls ndgon analys, utan tycks finnas dar av rent estetiska skal.”

Den femte forskaren, Ggbel, & om mojligt &nnu mer sparsmakad i sitt bruk av boken. Han
skriver ndmligen ingenting om Reftelius och dennes verk, utan anvander sig enbart av detta som
kélla till en ren faktauppgift: nar Frankrike, England och den tysk-romerske kejsaren slét sina
respektive forsta fredsfordrag med Alger.”’

Ungefar lika kort héller sig ocksd Aberg i sin bok, da han endast, mest i férbigdende, noterar
att ”den unge Carl Reftelius” under sin tid som konsulatssekreterare ’begagnade tillféllet att
insamla ett stort material om landet, och nér han atervande hem, sammanstéllde han det med all
tillginglig litteratur i Zmnet till en bok”.”® Denna bok, skriver han vidare, “anses vara en av de bésta
1700-talsbeskrivningarna pa svenska Gver ett frimmande land.””® Slutligen férekommer i Abergs
bok det kopparstick forestallande Algers stadsbild, som ocksa Helgason anvant sig av i sin artikel
(en bild som for ovrigt aven forekommer i historieprofessorn Dick Harrisons Slaveri. En
varldshistoria om ofrihet. 1500-1800, men da utan nagon hanvisning till Reftelius och dennes
verk®; den uppges fastmer vara hamtad i andra hand ur Abergs har omnamnda bok®?).82

Utover dessa titlar, som kan kopplas direkt till det priméara kallmaterialet och dess innehall,
finns det mycket forskning som pa olika satt har anknytning till &mnet i foreliggande uppsats. |
denna ingar tva dvergripande kategorier: dels sadan forskning som behandlar den europeiska synen
pa Nordafrika under 1600- och 1700-talet, dels forskning som ar inriktad pa hur bevisforingen
kunde te sig i svenskars skrifter om fraimmande kulturer under det tidiga 1700-talet: vilka sorters
beldgg som anvandes for att dvertyga lasaren om att det som lades fram var grundat i sakra fakta.

Standardverket i den forstndmnda kategorin & Ann Thomsons klassiska studie Barbary and
Enlightenment: European Attitudes towards the Maghreb in the 18th Century fran 1987.8 Som
titeln anger &r boken en idéhistorisk studie av ett antal, under 1700-talet (och &ven det tidiga 1800-
talet) verksamma, européers nedtecknade forestallningar kring folkslagen och samhallena i
Nordafrika. Hon ville med sin studie komplettera forskningslaget genom att vidga de snavt
nationella perspektiven till Europa i stort — lyfta blicken fran forhallandena i enskilda lander och
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istallet forsoka utréna om gemensamma drag fanns (och i sadana fall, vilka) i skrivande européers
olika uppfattningar om Barbariet.®*

Thomsons barande tes, som gar som en rod trad genom hela boken, &r att Barbariet hade en
ambivalent stallning i datida européers forestallningsvarld. Omradet befann sig precis i
skarningspunkten mellan Afrika, Asien och Europa, mellan den kristna vérlden och den muslimska;
det befolkades av en mangd svardefinierade folkslag, vilka bekande sig till manga olika religioner,
och styrdes pa ett satt som enligt vissa var att likna vid ett republikanskt styre, enligt andra
vid 6sterlandsk” despotism.®® Det var helt enkelt inte sarskilt l4tt for upplysningstankarna att
placera in omradet i nagot givet fack, och att sétta kunskap i system — detta & Thomson noggrann
med att understryka — var en av upplysningens viktigaste drivkrafter och ett av dess allra mest
centrala drag.®®

Sarskilt problematiskt var det att definiera och systematisera de manga olika folkgrupperna i
Nordafrika, och Thomson pavisar att det under hela undersokningsperioden knappast radde nagon
konsensus rorande synen pa dessa.®” Trots detta argumenterar hon for att det gar att uttyda vissa
generella drag och forandringsprocesser, vilka foljer tydliga monster. Ett sadant monster var att
bilden av muslimer — under vilka saval turkar som araber och morer ingar — var mer positiv under
den tidiga upplysningen an den kom att bli senare; att islam kunde utmalas som en vidsynt och
filosofisk religion och muslimska samhéllen som religi6st toleranta — en bild som bland
upplysningstinkare ofta anvandes for att kritisera de religiosa férhallandena i det samtida Europa.®®
Denna bild, understryker hon dock, var aldrig allenaradande, utan samexisterade under hela 1700-
talet med religionskritiska uppfattningar om att islam i sjalva verket skulle vara orsaken till den
okunskap som kunde formirkas i dessa samhillen, “however paradoxical this may appear.”®®

Denna uppfattning samsades med en annan av upplysningens dvertygelser, ndmligen att alla
manniskor i grund och botten var desamma, och att olika levnadssitt (och da i synnerhet sadana
som for samtida européer framstod som fraimmande) kunde forklaras av att olika samhallen befann
sig pa olika steg i den utvecklingstrappa, som ansags vara gemensam for hela manskligheten. De
rasteorier som blev forharskande under 1800-talet hade under foregaende arhundrade annu inte
slagit igenom som forklaringsmodell, trots att de till icke obetydlig del hade sin grund i
upplysningens systematiserande av véxt- och djurarter: Instead”, skriver Thomson, [...] writers

prefer to explain the ignorance and lack of advancement that they saw in terms that were not racial
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but sociological.”® Enligt denna logik var det under 1700-talet en viktigare skiljelinje om
méanniskor var landsbygds- eller stadsbor, nomader eller bonder, &n om de hade olika fysiska
utseenden, t.ex. vad géllde hudfarg.™

Den viktigaste av forandringsprocesserna var dock en langsam rorelse fran en komplex bild
av landet och dess invanare till en langt mer forenklad sadan, urskiljbar artiondena omkring 1800.
Om Nordafrika dessforinnan hade haft en ambivalent stallning i vasterlanningars forestallningsvarld,
kom det runt denna tid att placeras in i ett val avgrénsat fack: det borjade rdknas som en del av
Afrika. Denna nya stdmpel fick konsekvenser for hur de olika folkslagen omskrevs, eller, vilket var
minst lika vanligt, hur europeéer lat bli att omskriva dem. Det sistndmnda drabbade framfor allt
morerna, i samband med den franska erévringen av Algeriet, med start 1830; de pa landsbhygden
boende togs saledes bort ur de franska etnografiska verken for att rattfardiga koloniseringen av
slatterna och de i stdderna boende for att de inte passade in i bilden av den afrikanska kontinenten
som en ociviliserad vildmark. Samtidigt borjade de styrande turkarna ses som inkraktare osterifran,
vilka borde drivas bort pa det att deras tyranniska styre éver den inhemska afrikanska befolkningen
skulle upphora.®?

En annan av Nordafrikas folkgrupper som under 1700-talets lopp kom att véarderas annorlunda
av européerna var araberna, och da i synnerhet de av dem som levde som nomadiserande herdar och
ofta (men inte alltid) benamndes beduiner. Thomson belyser det faktum att dessa av manga tidiga
upplysningsténkare hyllades som s.k. &dla vildar — manniskor som levde ett enkelt och lyckligt liv i
samklang med naturen och inte hade blivit forkonstlade av civilisationen.®® Denna “myth of the
noble Bedouin”, som Thomson kallar den, kom dock under det tidiga 1800-talet, &ven den i
samband med den franska koloniseringen, alltmer att trdngas undan av mer negativa
stereotyper: "We are left, after attempts at rehabilitation and even at idealisation of the Bedouin way
of life, with a negative stereotype of North African 'Arabs', henceforth seen as lazy, untrustworthy
and fanatical.”%

Synen pa judarna och deras levnadsomstandigheter i Nordafrika, behandlas helt kort av
Thomson i ett avgransat underkapitel pa endast tre sidor. I detta skriver hon att flertalet undersokta
1700-talsskribenter formedlar bilden av ett ganska dmkansvért folk som lever fattigt och
undertryckt. Samtidigt forekommer det manga som vill skilja mellan inhemska judar, som lever pa
detta sitt, och s.k. ”Judeos francos”, vilka hade sitt ursprung i Europa, behandlades som andra

européer bosatta i Nordafrika och dessutom var pafallande rika, da de kontrollerade en betydande
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del av handeln.®® | stort praglas dock ménga av dessa beskrivningar av antisemitiska undertoner,
vilka Thomson menar &r “essentially a continuation of deeply-ingrained Christian prejudices
inspired by religion.”

Om kvinnornas levnadsvillkor, sadana de framtrader i upplysningsanstrukna skrifterna, har
Thomson ocksa lyckats dra vissa slutsatser. Hon pekar framfor allt pa den omstandigheten att
samtliga dessa tdnkare och forfattare var min, vilket leder till att their reactions to the women of
Barbary, to whose world they were doubly alien, are particularly revealing concerning the
stereotypes present in their writings.”®’ Vanligast forekommande bland dessa stereotyper var den
om de nordafrikanska (muslimska) kvinnorna som totalt underordnade sina mén, instangda i
hemmen och i praktiken reducerade till en sorts slavar. En annan fordom, som var tatt
sammankopplad med denna, var den om att detta kringskurna liv inte alltid fick 6nskad effekt utan
snarare gjorde kvinnorna mer kéttjefulla och bendgna till utoméktenskapliga afféarer. Slutligen
brukade lyftas fram de olika forhallanden som radde i staderna och pa landsbygden: de kvinnor som
bodde utanfor staderna och var verksamma i antingen jordbruk eller boskapsskotsel brukar utmalas
som friare och rorligare, men samtidigt underkastade en mycket hard och stravsam vardag,
allrahelst som ménnen var jamforelsevis lattjefulla.®® ”In general,” skriver Thomson

sammanfattande,

eighteenth-century accounts of women in Barbary oscillate between fascination for their reputation
for 'libertinage’ and supposed passion for Christians, and contempt for their ignorance or pity for
their servile status, between curiosity concerning the secluded beauties of the towns and horror for
the miserable 'African’ creatures of the countryside. In this domain, in which real knowledge or

possibility of observation was extremely rare, hearsay and prejudice were the rule.®

En annan viktig forskare pa amnet i denna kategori ar Linda Colley, Shelby M C Davis 1958
Professor of History vid Princeton University, vilken i tva av sina verk — artikeln Britain and Islam,
1600-1800: Different perspectives on difference och boken Captives: Britain, Empire, and the
World, 1600-1850 — studerar forhallandet mellan England (fran 1707 Storbritannien) och
Barbareskstaterna under framst 1600- och 1700-talet.’?° Den 6vergripande tes som framfors i bagge
dessa verk (vilken kommer diskuteras utforligare i kapitlet Teori) ar att den brittiska uppfattningen
om Nordafrika under perioden praglades av oro och en defensiv hallning, snarare &n en
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imperialistisk och expansiv dito. Orsaken till detta, menar Colley, var dels det faktum att
styrkeforhallandena mellan Storbritannien och Barbareskstaterna (och framfor allt osmanska riket,
som dessa officiellt var en del av) fore ca 1750 var ojamlika till det forras nackdel — sa att de senare
utgjorde ett reellt militart hot mot den brittiska sjofarten —, dels att férestallningarna om detta hot
fran turkarna var sa djupt rotade i tidigmoderna britter. Hon hanvisar i detta sammanhang bl.a. till
en studie av Nabil Matar, enligt vilken “turken” var den sjilvklare ”Andre” i den brittiska
forestallningsvarlden under perioden 1558-1685; “and 17, tillfogar Colley, "would extend this
chronology markedly in both directions”. 1%

En annan aspekt av denna oro for hotet fran Barbareskstaterna, som Colley har lagt tonvikt
vid, var de under perioden vanligt forekommande beréattelserna om sodomi i Nordafrika, och da i
synnerhet om hur manliga europeiska slavar utsattes for sexuella dvergrepp av sina herrar: ”For
every single reference to heterosexual sex | have seen in British discussions of Barbary and
Ottoman captivity before 1750, there are at least five to sodomy”.2%? Hon skriver vidare att det
ar “immaterial how valid such accusations were” — det centrala ar att anklagelserna till viss del var
ett satt att markera den egna positionen mot det som upplevdes som fraimmande, men i huvudsak,
vilket Colley dar noggrann med att understryka, bor ses som en metafor for den gamla europeisk-
kristna radslan for att tvingas till underkastelse av en starkare muslimsk makt.1%® *Only when

Ottoman and North African power were broadly recognised as receding,” skriver hon vidare,

did such accusations of sodomy become thoroughly drowned out by an emphasis instead on the
supposed heterosexual lusts of Muslim men and on their harems of docile, scented females.*%

Ett tredje verk i denna kategori ar Gillian Weiss — Associate Professor of History vid Case Western
Reserve University — studie Captives and Corsairs: France and Slavery in the Early Modern
Mediterranean.'® Studien kretsar kring franska slavar i Nordafrika under tidigmodern tid, varfor
kallmaterialet till stor del utgors av redogorelser skrivna av dels fore detta sddana, dels av munkar
som verkade for att frikopa dem. Liksom Colley betonar Weiss att en i sadant kéllmaterial
aterkommande férdom ar den om hur sodomin grasserar bland befolkningen i Nordafrika, framfor
allt bland muslimerna, samt om hur utsatta de europeiska slavarna (séarskilt unga pojkar) ar for sina
herrars lustar.1% Ytterligare en likhet 4r den omsténdigheten att radslan for homosexuella 6vergrepp

av muslimska man med tiden overgick till en for heterosexuella sadana. Hon noterar att framfor allt
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under 1820-talet, "the archetypal victim of Muslim warfare changed sex”, och att, vid tiden for den
franska erovringen av Alger 1830, ”long-standing fears of about boys lured into sodomy had been
largely supplanted by fears about mothers, wives, and daughters defiled”.2%

Till forskningen om synen pa Nordafrika kan avslutningsvis fogas ett mindre svenskt bidrag,
namligen ett stycke i historieprofessorn vid Stockholms universitet Leos Miillers Consuls, Corsairs,
and Commerce. Han har i detta gjort ett langre utdrag ur ett av George Logies (se Bakgrund) brev
till Kommerskollegium, for att exemplifiera hur denne, som han skriver, ’characterised the people
and conditions of trade in Algiers”.'% Den bild som konsuln darvid formedlar &r av ett folk som
hellre agnar sig at sjoroveri an handel och inte heller uppmuntrar utlanningar att dgna sig at denna

néringsverksamhet:

The Algerians being a people whose minds are entirely given to plunder and piracy are very little
inclinable to trade themselves or give any encouragemant to others to carry on any advantageous

trade [...]*%°

Den sistnamnda kategorin ar, atminstone vad géller svenska forhallanden, forhallandevis tunn: i sin
helhet bestar den enbart av tva korta artiklar i varsin antologi, som bagge omnamnts ovan, &r
forfattade av Joachim Ostlund och behandlar samma dmne: Michael Enemans resa i dstra
medelhavsomradet 1711-1712. Den aldre av artiklarna, Ethos i vetenskapen, som ingar i antologin
Formoderna livshallningar fran 2008, &r, precis som titeln anger, mer specifikt inriktad pa den
bevisféring som Eneman anvénde sig av i sin reseskildring.*® Ostlund vill pavisa att dennes
insamlande av kunskap under resan préaglades av ett allvarligt sanningssdkande, i vilket bl.a. en
langtgaende kallkritik (som dock inte bor forvaxlas med sin moderna historievetenskapliga
motsvarighet) spelade en viktig roll, inte minst for att skilja det som han kallade ”’sanna historier”
fran “sdgner”. I detta sammahang skriver han att Eneman forholl sig relativt sjédlvstindig till antika
auktorer, sasom Diodorus Siculus, men att han samtidigt var mer kritisk till s.k. “turkiska signer”
an till dessa.!

En annan viktigt aspekt av Enemans metoder for kunskapsinsamling och bevisforing, som
Ostlund framhaller, 4r den vid tiden begynnande empirismen: “den cartesianska filosofin som ville
starka seendets roll for méanniskans verklighetsbeskrivningar, samt dess ideal att det var du sjalv
som skulle se dig omkring och inte bara lyssna pa auktoriteter.”*? Empiriska observationer kunde

foljaktligen vid olika tillfallen vara av betydande vikt, och anvandes t.ex. for att verifiera eller
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falsifiera innehallet i texter. De antika texternas och empirismens betydelse kunde salunda véga lika
tungt for denne; dessa tva typer av kunskapskallor var inte nédvandigtvis omsesidigt uteslutande,
utan kunde faktiskt i vissa ssmmanhang anvéndas for att komplettera varandra.!®

Liknande slutsatser drar Ostlund i den yngre av artiklarna, A Lutheran in the Holy Land, som
4r ett bidrag i Through the Eyes of the Beholder fran 2013.1* Egna observationer varvades med
hanvisningar till &ldre och nyare texter, t.ex. antika auktorer och samtida reseskildringar; en annan
viktig kunskapskalla, som blev tillamplig sedan Eneman nétt Heliga Landet, var bibelpassager.!*
Detta var sarskilt fallet under vistelsen i Jerusalem, under vilken han dgnade stor energi at att skilja
foregivet heliga platser och reliker fran sddana som han menade var riktiga: ”To separate the right
and true from the false and deceptive, Eneman uses either 'proof' from the Bible or evidence, such
as the architectural measurements he makes, or even remarks from earlier writers or travelers.”1®
Dessa matningar av byggnader och monument var en annan viktig aspekt av Enemans
kunskapsinsamlande, vilken vittnar om den betydelse han kunde tillméata empiriska observationer.
Antikviteter, framst olika sorters fornlamningar, papekar Ostlund, var enligt denne bland de
sékraste kallorna till den antika och bibliska historien.’

Som inledningsvis konstaterades gar det att sl fast att det finns tydliga luckor i den historiska
forskningen om svenskars vistelser i, och uppfattningar om, Nordafrika under 1700-talet. Detta
géller i all synnerhet Carl Reftelius och dennes bok, vilken lange forbisetts av historiker och, i det
fatal fall da den verkligen har anvants som kéllmaterial, inte understallts en sérskilt djupgaende
analys. Den har uppsatsen kommer férhoppningsvis kunna komplettera det radande forskningslaget,
genom att bidraga med en narmare analys av, om &an inte boken i dess helhet, sd atminstone en
betydelsefull aspekt av den: dess kapitel med etnografisk inriktning. | ett stérre sammanhang borde
uppsatsen dven kunna utgora ett nyttigt tillskott till den &nnu ganska tunna tidigare forskningen om
spanningen mellan 1600-talets antikvarianism och auktoritetstro, & ena sidan, och det upplysta
1700-talets begynnande fokus pa empiriskt bevisbar fakta, & andra; samt den i borjan av kapitlet
namnda forskningen om svenskars syn pa osmanska riket under 1700-talet, genom att vidga dess
perspektiv fran rikets stliga karnlander i Levanten till de mer perifera provinserna i véstra
medelhavsomradet — provinser som under denna period agerade som sjélvstandiga politiska enheter

och utévade betydande makt dver den vérdefulla och véaxande handeln pa Medelhavet.
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Teorli

Den teoribildning jag kommer att utga fran i den har uppsatsen ar den postkoloniala teorin, sadan
den lades fram i litteraturvetaren Edward W. Saids inflytelserika bok Orientalism fran 1978.18
Denna teori kan mycket forenklat ségas koka ned till tva grundlaggande teser: (1) genom att pa
stereotypa sitt skildra “orientalen” och positionera sig mot denne skapar och befaster
vasterlanningen indirekt en forharligad sjalvbild; och (2) detta bidrar till att uppratthalla en ojamlik
maktposition mellan de tva.!®

De stereotypa skildringarna malar sa gott som undantagslost upp en bild av “orientalen” som
ett i bésta fall bohemiskt, passionerat och sensuellt naturbarn, och i véarsta fall som en vidskeplig,
grym och valdsam fanatiker — i bagge fallen en ménniska som &r styrd av sina kanslor snarare &n
rationellt fornuft. Orientaliska samhallen framstélls vidare som antingen oforstérda idyller eller
stagnerade skrackvélden som standigt star pa gransen till despotiskt fortryck och blodig anarki — i
endera fall samhéallen som inte utvecklas och som (vilket i sammanhanget &ar viktigast) inte heller
formar gora det pa egen hand. Orienten, som enligt Said inte enbart omfattar den islamiska
kultursfaren, Mellanostern och Nordafrika, utan ocksa andra delar av Asien, sasom Kina och Indien,
blir pa sa satt en motbild till Occidenten (Europa, Nordamerika, Australien etc.) — en motpol som i
vissa avseenden kan beundras for sina estetiska och livsbejakande kvaliteter, men som realpolitiskt
sett maste kontrolleras och laras upp av vést.!?

”Kunskapen om Orienten skapar,” skriver Said, ”pa grund av att den harror ur en
styrkeposition, pa satt och vis Orienten, orientalen och dennes virld.”'?! Orsaken till att
orientalismen blivit en sa livskraftig idé i det vasterlandska medvetandet skulle, enligt Said, vara
just denna styrkeposition. Det stora organisatoriska, ekonomiska och teknologiska dvertag som
vésterlandska samhallen hade 6ver flertalet asiatiska under 1800-talet och stdrre delen av 1900-talet,
vilket tillat de forra att utbreda sitt inflytande 6ver de senare, ledde till uppkomsten av en
forestallning om asiatiska samhéllen som svaga. Att detta 6vertag ocksa sammanfoll med en,
historiskt sett, markant 6kning av kontakterna mellan Orienten och vésterlandet bidrog foljdriktigt
till att forestallningen befastes. Om en folkgrupp stéandigt ar den starkare i sina mellanhavanden
med en annan, ar det bara naturligt att denna folkgrupp snart bildar sig en uppfattning om den andra

som inneboende svag, och att varje nytt uttryck for svaghet blir en sorts sjalvuppfyllande profetia.

118 Said, Edward W. (1993), Orientalism, Stockholm: Ordfront.

119 Den féljande diskussionen kring Saids teori har anvénts av uppsatsforfattaren tidigare och &r i allt vasentligt hamtad
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Pa det sitt som exemplet anger skulle ocksa “orientalens” relativa underlagsenhet ha befasts
genom orientalismens diskurs; i praktiken ett sorts cirkelresonemang som gar ut pa att denne ar
svag till foljd av sitt framlingskap och frammande till foljd av sin svaghet. | grund och botten har
detta sin upprinnelse i den grundldggande dikotomin mellan st och vést — att ”orientalen” ar allt det
som vasterlanningen inte ar eller 6nskar vara — och dess implikationer: vasterlanningen tycker sig
kénna den egna styrkan forst niir den stiills mot “orientalens” forestillda svaghet.!??

Ett av de mest grundlaggande dragen i orientalismen ar saledes att det ror sig om subjektiva
intryck av fraimmande folk och kulturer, vilka huvudsakligen reproduceras i textform och déarefter
sprids i vasterlandet. Lasarna av dessa texter later dem i sin tur pragla deras forstaelse av de
skildrade folkgrupperna och kulturerna, vilket i langden far konsekvenser for hur en betydande del
av dem uppfattar 6sterlandska folkslag nar de sjalva kommer i kontakt med sadana i verkligheten.

Said talar om hur orientalismen saledes till att skapa en “textuell (bokstavstrogen) instillning”
till frimmande kulturer.*?® Detta kan mycket forenklat kan ségas vara en dvertygelse om att
komplexa fenomen kan och bér férstas genom vad som finns skrivet om dem i texter. Sadana
forestéllningar &r, enligt Said, sarskilt vanliga bland méanniskor som antingen kommer i kontakt med
nagot som ar dem tidigare okant eller erfar ndgonting som omnamns i forefintliga texter. | det
forstnamnda fallet handlar det om att genom kunskaper fran nagon text om det nya, okanda soka
bevara en kénsla av trygghet och kontroll. | det senare fallet ar det snarare fraga om en form av
bekraftelse: att en person har last en text om ett visst fenomen och darefter upplever detta pa just det
satt som texten skildrade. Personen kommer da med stor sannolikhet att ta det som star i texten for
sanning och sétta stor lit till att det dvriga innehallet ocksa stimmer 6verens med verkliga
forhallanden. Det séger nastan sig sjalvt att bagge dessa situationerna genom historien har varit
sarskilt vanliga bland ménniskor bosatta i fraimmande lander och att texterna i fraga har varit just
deras foregangares skildringar av dessa lander.1*

Ytterligare en aspekt av orientalismteorin som gor den tillamplig pa kallmaterialet och
problemformuleringarna i foreliggande uppsats, ar dess fokus pa hur orientalistiska texter av det
slag som omnamnts ovan bade gor ansprak pa sanning och har fler, som Said uttrycker
det, ”’dimensioner” dn en. Var gang en text skrivs om ett frimmande folkslag, gor forfattaren sig
skyldig till en form av maktutévning 6éver detsamma, eftersom denne i och med sin handling
implicit menar sig besitta minst lika goda (eller battre) kunskaper om folkgruppen &n vad dess egna

medlemmar skulle géra. Detta underforstddda ansprék pé att kunna forklara” en ménsklig kultur
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leder darfor inte sillan till, som Said skriver, att boken (eller texten) far en storre auktoritet dn till
och med den verklighet som den beskriver.”?

Inte heller skulle texten vara “endimensionell”, i bemérkelsen att den enbart skulle kanalisera
denna maktutdvning mot den skildrade kulturen; som alla former av texter med sanningsansprak
spiller tvartemot denna Gver pa saval forfattarens egen person som pa den tilltankta

lasekretsen. ”Orientalismen”, skriver Said sammanfattande,

&r en disciplin som foretrader den institutionaliserade vasterlandska kunskapen om Orienten och i
denna egenskap utdvar den saledes sin makt at tre olika hall: mot Orienten, mot orientalisten och

mot den visterlindske “konsumenten” av orientalism. 2

Med detta sagt, bor det framhallas att Saids teori ocksa kan vara problematisk och svar att tillampa
pa uppsatsen amne, vilket i framfor allt beror pa en avgorande detalj: tidsaspekten. Said ar namligen
mycket tydlig med att hans teori tar avstamp i Napoleons invasion av Egypten 1798, som vid sidan
av de rent militara aktionerna dven ledde till omfattande efterforskningar inom t.ex. etnografi,
arkeologi och zoologi. Said argumenterar for att denna invasion kan ses som det forsta
orientalistiska projektet i storre skala, da det for forsta gangen rorde sig om en val forberedd,
teknologiskt och organisatoriskt dverldgsen vésterlandsk expedition som satte sig i rorelse dsterut,
med det uttalade malet att militart underkuva och vetenskapligt utforska ett omrade i Orienten.t?’

Med denna kronologiska utgangspunkt i atanke kan det vara pa sin plats att ifragasatta om
Saids teori verkligen gar att tillampa péa kallmaterialet — den gor helt enkelt inte ansprak pa att
kunna forklara vésterlandska mellanhavanden med Orienten fore 1798. Detta ar 50-60 ar efter att
Reftelius vistades i Nordafrika och forfattade sin bok om regionen. Denne befann sig heller aldrig i
nagot kolonialt 6verlage gentemot de folk som han beskriver — Barbareskstaterna var, i jamforelse
det samtida Sverige och dvriga Europa, annu under forsta halvan av 1700-talet makter att rakna med
(se Bakgrund).

Ytterligare en bevekelsegrund for Said att sétta startpunkten ar 1798 har att gora med just
religion och den vasterldndska instéllningen till detta fenomen. Han talar om en genomgripande
mentalitetshistorisk forandring i Europa under 1700-talets decennier, vilken hade sin upprinnelse i,
som han skriver, “vissa sekulariserande element i den europeiska sjuttonhundratalskulturen.”?8
Dessa skulle bidragit till att I6sg6ra ”Orienten i allménhet och islam i synnerhet fran den strikt
religiésa granskning som dittills hade tillampats i det kristna Vasterlandets studier (och bedémning)

av dessa foreteelser.” Religion borjade forlora sin sakrala status och bli ett &mne bland andra som
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kunde studeras vetenskapligt, samtidigt som frammande folk borjade beskrivas och klassificeras
utifran andra kriterier 4n religidsa: “Ras, firg, ursprung, temperament, karaktér och typ ersatte
uppdelningen mellan de kristna och alla andra.”?°

Sammanfattningsvis kan det fastslas att Saids version av den postkoloniala teorin kan vara
tillamplig pa uppsatsens kallmaterial och 6vergripande &mnesomrade, med visst forbehall for den
problematiska tidsaspekten. Det &r alltid forenat med vissa metodologiska risker att tillampa en teori
om ett fenomen i den moderna varlden — och Said & mycket noga med att papeka att det han
teoretiserar kring 4r det han kallar ”den moderna orientalismen”*3° — pd ett férmodernt
problemomrade. De historiska forutsattningarna for att ge teorin fotfaste kanske helt och hallet
saknas (hur gor man en postkolonial studie pa en forkolonial varld?), och om det mot formodan
skulle finnas nagon enskild aspekt att hanga upp den vid, finns risken for att det som da gors &r en
anakronistisk tolkning utan storre vetenskapligt varde. Likt sjdlva den orientalistiska diskurs Said
beskriver, riskerar teorin da att bli sig sjalv nog och helt forlora kontakten med den empiriska
verklighet som den gor ansprak pa att kunna foérklara.

| syfte att, i gorligaste man, komma till ratta med dessa problematiska aspekter av det
dvergripande teorikomplexet, kommer jag att forsoka vidareutveckla och komplettera detta genom
att lyfta in ett antal kritiska resonemang av tre forskare: de tidigare omndmnda Ann Thomson och
Linda Colley (se Forskningslage), samt, i mindre utstrackning, Ella Natalie Rothman, Associate
Professor of History vid University of Toronto.!3! Alla tre fokuserar namligen i sina respektive
studier pa 1600- och 1700-talet, i huvudsak fore Saids kronologiska startpunkt, och har saledes kant
sig foranledda att bade kritisera dennes teori och samtidigt anpassa den efter sina egna
forskningsresultat.

Utforligast i sin kritik ar Colley, som forvisso medger att hon har stor respekt for Saids teori,
men samtidigt menar att den i vissa avseenden dr “ahistoric and actually overflattering to the

West”.1*2 Hon utvecklar detta genom att peka pa det, som hon tycker, problematiska faktum att

Said and, much more, some of his disciples have approached British power from the viewpoint of
the nineteenth century, when it was at its zenith, and have tended to read back into earlier
statements by British writers and politicians a degree of foreknowledge about their nation’s

Victorian global hegemony that they could not possibly have possessed.'%
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Hennes genomgaende tes &r att den historiker gor ett stort misstag, som tillampar en teori, vars
sjalva grundfundament ar 1800- och 1900-talets ojamlika styrkeforhallande mellan Occidenten och
Orienten, pa ett kallmaterial som tillkom i en tid da detta styrkeforhallande (och tillhérande
forestallningar) inte existerade — eller rattare sagt, da det existerade, men da Orienten &nnu var att
betrakta som den starkare parten. Hon &r noggrann med att understryka att engelsman/britter (en
samlingsbeteckning som i det har sammanhanget lika girna skulle kunna bytas ut mot ’européer”)
fore 1750 inte uppfattade sig sjalva som militért, teknologiskt eller samhalleligt 6verlagsna
invénarna i de vid tiden existerande “0sterldandska” imperierna: Kina, Persien, mogulriket och, 1 all
synnerhet, osmanska riket (med tillhérande Barbareskstater). Fore detta artal var det tvartemot
vanligare att forknippa islam med hot om vald och forslavning — inte minst genom plundrande
korsarer — snarare an med underkuvade ménniskor i kolonier — for britternas del Indien fr.o.m.
1757.13

Detta menar hon delvis var en foljd av att styrkeférhallandena faktiskt sdg annorlunda ut
under perioden — osmanska riket och Barbareskstaterna var &nnu i praktiken militarmakter att rdkna
med —, men framfor allt av att forestallningarna om dessa ojamlika styrkeforhallanden var sa djupt
rotade i datida vasterlanningars medvetanden. For att aterknyta till hennes ovanstaende kritik av
tendensen hos nutida anhangare av den postkoloniala teorin att tolka 1600- och 1700-talsmaterial
efter senare tiders maktforhallanden, gor hon en poang av att tidigmoderna manniskor inte bara
saknade formagan att forutse framtiden — de var dessutom far more likely than we are today to
assume that things would continue much as they had done in the past.”** Den logiska slutledning
Colley gor av detta ar, intressant nog, att det for 1600- och 1700-talsforhallanden ar mojligt att helt
och hallet vanda pa det resonemang som ligger till grund for Saids teori: forestallningarna och den
etablerade kunskapen om Orienten bidrog i formodern tid till en defensiv, snarare an en offensiv
hallning fran europeiska staters sida; bidrog till att lange halla tillbaka, istallet for att bana vagen for,
kolonial expansion i Nordafrika och Asien!'® To the extent that Islamic societies did appear
different to Britons at this early stage,” skriver hon, it could still be because they seemed bigger,
stronger, or richer.”*%’

Det var heller aldrig, understryker saval Colley som Thomson, enbart fraga om radsla for den
islamiska kultursfaren — den europeiska installningen till denna préaglades ocksa av en betydande
respekt for dess andliga och materiella kultur, vilka alltsedan medeltiden hade vida éverstigit
motsvarigheterna i Europa. Detta var sarskilt fallet under 1700-talet, da tankare som var praglade av

upplysningsidéer agnade islamisk kultur ett valvilligt intresse och ofta lyfte fram denna som i vissa
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avseenden mer hogstaende an den samtida europeiska — menade att islam, till skillnad fran
kristendomen (och sarskilt katolicismen), var en filosofisk och odogmatisk religion. Sarskilt vanligt
var det ocksa bland dessa att anvanda muslimska samhéllen som en positiv motbild till Europa i
fraga om religios tolerans; att indirekt kritisera de europeiska nationalstaternas stravan efter religios
enhetlighet genom att peka pa det faktum att minoriteter som judar och kristna tillats utéva sina
religioner i muslimska samhallen.'3 Denna positiva hallning, vill Thomson skjuta in, var dock
aldrig allenaradande, utan kunde forenas med sadan religionskritik, som traditionellt praglade

upplysningen:

A more serious accusation concerning Islam, of which traces are to be found in writing on Barbary,
is that its followers were ignorant. This is a widespread opinion, despite European recognition of

their past splendour and awareness of the learning associated with Moslem civilisation; knowledge
of this past does not prevent writers from attributing the ignorance they find to the Islamic religion,

however paradoxical this may appear.**

En annan omstandighet som gor Saids teori problematisk, ar att denna uppsats ar inriktad pa ett
material som behandlar synen pa Nordafrika, vilket ar ett geografiskt omrade som, sedan gammalt,
har haft en ambivalent stallning i den europeiska forestdllningsvérlden. ”’In the main, with these
authors,” skriver Thomson, "there is little attempt to convey an impression of Oriental exoticism
[...]; the 'myth of the Orient' is very little in evidence, mainly because most travellers are not aware
of being in the Orient.”*%% Orsaken till detta ar férekomsten, bland de forfattare hon har undersokt,
av, som hon uttrycker det, ”a general awareness of geographical realities.”'** Med detta avser hon
det faktum att Nordafrika, som ar det omrade hon fokuserar pa i sin studie, inte ligger i dstern —
fastmer rakt sdder om Europa —, och dessutom sedan &ldsta tid uppratthallit livliga kontakter med de
sydeuropeiska medelhavslanderna.**?> Denna omstindighet har uppméarksammats dven av Colley,
som likaledes anmaérker att de komplicerade geografiska och kulturella férhallandena ”made it
difficult for early modern Europeans to situate North Africa securely on their mental maps”.143

It is clear, then,” skriver Thomson sammanfattande, “’that there is far from being unanimity
on this subject. The references to Oriental stereotypes or utilisation of the 'myth of the Orient’, while
present, are far from predominant in eighteenth-century writers.”2** Hon vill siledes varken

argumentera for teorins fullstandiga tillampbarhet pa material som tillkom fére 1700-talets slut eller

138 Thomson (1987), s. 17-32; Colley (2004), s. 105-110.
139 Thomson (1987), s. 20.

140 Thomson (1987), s. 54.

141 Thomson (1987), s. 58.

142 Thomson (1987), s. 53-54.

143 Colley (2004), s. 109.

144 Thomson (1987), s. 57-58.

40



avfarda den helt och hallet, utan snarare problematisera den och forstka anpassa den efter de
annorlunda forhallanden, som faktiskt radde under formodern tid. I detta avseende &r hon av
liknande uppfattning som Colley och Rothman, vilka bagge menar att teorin till viss del gar att
tillampa pa 1600- och 1700-talsmaterial, och darfor motsatter sig en skarp avgransning vid ar

1798. "Most other studies”, skriver exempelvis Rothman kritiskt,

either have portrayed a pre-Orientalist golden age, during which categories of Venetian and
Ottoman belonging were supposedly fluid and inchoate, or have sought to trace a direct line of
uncompromising militant rhetoric against 'the Turk' from the Middle Ages to the Enlightenment
and beyond.4

Colley uttrycker nagot liknande, da hon havdar att den tidigmoderna portrattering av islam och
islamisk maktutdvning, som hon har studerat, i viss utstrackning ”square comfortably with
Orientalist modes of argument identified by Said and others, just as in many ways and
unsurprisingly they echo medieval European prejudices about Islam”.146

Denna uppfattning — att det under tidigmodern tid, och framfér allt under 1700-talet, aldrig
var nagra vattentata skott mellan aldre, religiost grundade férdomar och nyare, med rotter i
upplysningen, vilka skulle kunna ségas korrespondera med det som Said kallar f6r “den moderna
orientalismen” — &r saledes nagot som de tre kritikerna av den postkoloniala teorin har gemensamt.
Thomson ger luft at denna évertygelse mer eller mindre ordagrant, da hon anmarker att
kombinationen av ”long-standing Christian prejudices concerning Islam and a new hostility
deriving from aspects of enlightened thought”, blev vanligare i takt med att tongangarna visavi den
islamiska varlden blev allt mer fientliga under det sena 1700-talet och tidiga 1800-talet — en period
som, anmarkningsvért nog, sammanfaller med den kronologiska borjan pa Saids teoribygge.

Det ar framfor allt denna tankegang — om hur olika tiders idékomplex inte med nodvéandighet
behover utesluta varandra, utan tvartemot kan éverlappa och dessutom fungera 6msesidigt
forstarkande — som jag tar till mig av Thomsons, Colleys och Rothmans kritik, och i det féljande
ska forsoka inkorporera i uppsatsen teoretiska ramverk. ’Clearly,” som Rothman skriver, “the
emergence and proliferation of superordinate categories that refer to Ottoman subjects should not be
reduced to a pre-Orientalist 'before' and an Orientalist 'after.”148

Utdver detta vill jag ta ytterligare ett steg i diskussionen, for att i det teoretiska ramverket
lyfta in de under rubriken Forskningslage diskuterade bevisforingsmetoderna, sadana de kunde ta

sig i uttryck under det tidiga 1700-talet. Med utgangspunkt i den ovan framlagda tesen om att de
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orientalistiska idéerna skulle haft en forhistoria under 1700-talet och mojligtvis &ven annu tidigare,
vill jag formulera en egen hypotes om hur sadant tankegods belades. Hypotesen kretsar kring ett
antagande om att forsta halvan av 1700-talet, da Reftelius var verksam, markerar en viktig
brytpunkt mellan tva idéhistoriska paradigm: foregaende arhundradens stora tilltro till auktoritativa
texter (foretradesvis antika sadana), som hade rétter i medeltida filosofi, och den begynnande
upplysningens framhallande av empiriskt bevisbar kunskap, som hade sin upprinnelse i 1600-talets
vetenskapliga revolution. Ett grundfundament i den senare var namligen dvertygelsen om att
tillforlitlig kunskap om varlden uppnaddes genom egna observationer och experiment — inte genom
studier av auktorer som Aristoteles. Trots den skarpa polemik som radde mellan foresprakarna for
de bagge skolorna, samexisterade dessa under 1600-talet, varpa auktoritetstron gradvis urholkades
under paféljande arhundrade, i samband med att upplysningsfilosofin uppstod och fick sitt
genomslag.'4°

Mellan dessa paradigm — 6vertygelsen att sann kunskap fanns i texter, kontra den om att sann
kunskap fanns i observationer av omvarlden — menar jag att det bor ha funnits en 6vergangsperiod,
en brytpunkt omkring vilken individer som ville gora ansprak pa kunskap och belagga sina
pastaenden var minst lika benagna att hanvisa till antika auktorer som till empiriska observationer.
Ett exempel pa denna motségelsefulla installning skulle vara den hos Michael Eneman, som har
noterats av Ostlund (se Forskningsldge), som préglas av just en bendgenhet att i reseskildringen, da
han beskrev den fraimmande miljon, hanvisa till bade antika auktorer, sasom Diodurus Siculus, och
till egna observationer och matningar. Eneman genomforde sin resa i 6stra medelhavsomradet under
1710-talet, varfor artiondena i borjan av detta arhundrade majligtvis skulle kunna ses som den
overgangsperiod min hypotes kretsar kring.

Som Said framhaller i Orientalism, grundade sig dikotomin mellan st och vast i huvudsak pa
en textuell (bokstavstrogen) instillning”.*®® Med detta menade han att det som visterldnningen
tyckte sig se i orientalen och dennes beteende ofta var en direkt foljd av det som den férre hade last
I texter om Orienten, forfattade av andra vasterlanningar. Mellan text och observation skulle det
saledes ratt en speciell sorts dynamik, vilken Said dock, till foljd av sin kronologiska utgangspunkt
vid ar 1798, inte vill spara langre tillbaka i tiden. Det ar just detta jag vill géra i min hypotes:
undersoka om etnografiska skildringar av fraimmande folkslag i tidigmodern tid paverkades av
denna dynamik mellan l&sning och seende, auktoritetstro och empirism; om det nya och frammande
tolkades framst utifran givna ramar, texter nedarvda fran antiken, eller om det belades med

h&nvisningar till det som utspelade sig framfor den observerande vésterlanningens égon.
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Analys

Morerna

Morerna ar den folkgrupp som Reftelius fordjupar sig i allra forst i Historisk och Politisk
Beskrifning, vilket han, medvetet eller omedvetet, tycks vilja motivera med att denna var den som
hade bott i Nordafrika ldngst. ”De dlste Inbyggare i landet,” skriver han, woro Morer, som man
intet annat kan kalla #n Africaner”, vilket ocksa #r en synonym som han stundtals ateranvander pa
andra stéllen i boken.®! Han lyfter i flera sammanhang fram dem som attlingar i rakt nedstigande
led till de manniskor som bodde i omradet under antiken och insisterar ibland pa forekomsten av en
direkt kontinuitet mellan det beteende som finns omskrivet i antika texter om Afrika och det som
han sjélv observerar pa 1700-talet — en omstandighet som kommer att diskuteras utforligare
nedan. %2

Denna Gvertygelse om att morerna ar de aldsta invanarna i Nordafrika, féranleder honom
ocksa att framhaélla att det &r dem som “4dga besittnings rétten til Landet”, och att de regerande
turkarna ar inkraktare som orattmatigt har tillskansat sig herravéldet och kan kvarhalla detta endast
genom ett hart och brutalt styre.'>® Hans sympati for morerna i detta sammanhang &r inte att ta miste
pa, da han pekar pa det faktum att dessa inte enbart maste utharda turkiskt fortryck — han tar som
exempel de valdgastningar och valdtakter pa moriska kvinnor som hor till vardagen i staden Bleda
utanfor Alger’> — utan ocksg, jamte kristna (det ar oklart om han har avser slavar eller €j), arbeta
hart for att forsorja den turkiska eliten, som inte dgnar sig at nagra produktiva sysselsattningar och
dessutom utmélas som bestdende av idel lattjefulla individer (se vidare Turkarna nedan).**® Denna
sympati for morerna hos Reftelius har i tidigare forskning framst belysts av Ostlund, samt pé ett
mer abstrakt plan av Kaukonen, som har velat visa pa att denne stundtals betraktar turkarna som
inkraktare vilka fortrycker landsbygdsbefolkningen.

Utover denna uppvisade sympati for deras beldgenhet praglas Reftelius installning till
morerna i Ovrigt framst av kritik. Detta innebar emellertid inte att kapitlet i sin helhet & genomsyrat
av en fientlig eller oférstaende hallning — tvartemot ar det skrivet i en forhallandevis neutral ton och
utgors det till storsta del av sakliga redogorelser for morernas seder och bruk, kladedrakt och
utseende.™” Daremot, och detta &r viktigt att understryka, ar alla passager i vilka personliga

varderingar kan utlésas, dar forfattaren faller omdémen om folkgruppen, kritiska.

151 Reftelius (1737), s. 123.

152 Reftelius (1737), s. 130-132, 170.

153 Reftelius (1737), s. 147.

154 Reftelius (1737), s. 121.

155 Reftelius (1737), s. 131, 147-148, 158.

156 Ostlund (2014), s. 269-270; Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 81-82, 86, 89-95.
157 Reftelius (1737), s. 123-130.

43



Flertalet av dessa kritiska omddmen ar koncentrerade till en langre sammanhangande passage
som stracker sig mellan sidorna 130 och 132. Reftelius argumentationsteknik i detta sammanhang ér,
som Kaukonen papekat®®, tamligen kryptisk, i det att den bestar av ett framlaggande av tva olika
forfattares synpunkter pa karaktaren hos befolkningen i Nordafrika — dels en under 1500-talet
verksam andalusisk diplomat av berbisk harkomst vid namn Leo Africanus (eg. al-Hasan bin
Muhammed al-Wazzan al-Fasi), dels en viss Salvianus, biskop i Marseille pa 400-talet — och ett
pafoljande stallningstagande for den senare, utan att ndgot egentligt skal anges till varfor (se vidare
Bevisforing nedan). Denna omstandighet &r sarskilt anmérkningsvérd av den orsaken, att den
forstndmnde enbart tillskriver den nordafrikanska befolkningen positiva egenskaper, medan den
sistnd&mnde gor det rakt motsatta. Reftelius gor inga forsok att jamka mellan dessa bagge
extrempositioner, i syfte att skapa en mer balanserad bild, utan tar helt sonika stallning fér en av
dem och gor den till sin egen, vilket far den konsekvensen att alla hans kommentarer om morerna
blir kritiska. "Hwad Morernas sinnelag i gemen som bebo Barbariet widkommer,” skriver han

inledningsvis,

sa tillagger Leo Africanus dem som uppehalla sig uti staderna, det goda berommet, at de aro
redelige, upriktige, &rbare, tappre, modige i synnerhet Bergshoarna, besoka flitigt sina Mosquéer,
forlora haldre lifwet an sin honneur, som mast angar Qwinfolkens kyskhet, tala aldrig publict el
oanstandigt, otukt- eller latfardigt ord, respectera de hogre och tillata aldrig barnen, at prata om
kérleks saker eller siunga élskogs wisor. Afwen sdyer han om dem, som bo i tilt och uppa bergen,
at de &ro frikostige, manhaftige, arbetsamme, sélskapslike, wénlige undantagandes mot frammande

etc.159

Efter denna upprakning av positiva egenskaper foljer dock, i direkt anslutning, ett mycket tvart
motargument, vilket d&ven det fortjénar att citeras i sin helhet: "Men det mé hér med wara huru det

wil,” invander Reftelius da ndmligen,

sa finner man likwal at de hafwa langt flere laster an dygder, och at de forra wida 6fwerwaga de
senare; Ty bade lands- och stadshoar aro gemenligen gudlése, ohyfsade, hdgmodige, wredfulle,
hamdgirige, obelefwade, listige, falske, arge, liderlige, okunnige uti wettenskaper, girige, orolige,
swartsiuke, benagne til nyheter, grymme, misstrogne, skrytaktige, late och lagga sig fram for alt sa
wal pa Strat- som Siorofwerie. Med dylika liflige fargor, afmalar i gemen alla Africaner den
mycket berdmliga och nitélskande Biskoppen uti Marseille Salvianus, som lefde uti det V:te
Seculo och sajer rent ut, at han intet wet ndgon last, som hos dem icke utdfwades. Har altsd
afwannamde Auctor [Leo Africanus] flaterat dem for mycket, nar han tillagger dem besynnerligen

redlig- och upriktighet, emedan forfarenheten 6fwertygar oss, at snart inga bedrageligare, inga mer

158 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 89-90.
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listige uti forrattningar, inga mera bendgne at &ndra Resolutioner och til intet giéra de
aldrastarkaste forsakringar, finnas uti werlden, &n Morer och Araber, sa at den som har at gidra
med dem uti penninge-saker, maste bruka all forsiktighet, om han intet wil blifwa narrad. Dessutan
aro de de argaste Stratréfware som nansin kunna finnas, hwar til de tycka sig hafwa orsak, sa wida
Landet blifwit dem ifran tagit, och de maste nu kusa som forr woro herrar.260

Detta formliga brandtal 6ver folkgruppens bristande moraliska kvaliteter, som till sitt omfang och
sin polemiska skarpa saknar motstycke i dvriga kapitel med etnografisk inriktning, ligger tamligen
val i linje med de slutsatser Kaukonen dragit i sin studie, med ett litet forbehall. Detta ar att han
framhaller att de morer Reftelius riktar sin kritik mot foretradesvis ar dem som lever pa
landsbygden, medan ovanstiaende citat visar att de negativa egenskaperna tillskrivs ”bade lands- och
stadsboar” utan misskund.'®* Kaukonens tes om den i Reftelius forestallningsvarld skarpa
uppdelningen av Nordafrikas befolkning i stads- och landsbygdsbefolkning, och tillhérande
preferens for den forstnamnda, skulle saledes i detta enskilda fall kunna sagas halta nagot.

En annan last som Reftelius, tidigare i kapitlet, beskyller morerna for, &r lattja — nadgot som de
enligt honom dro mycket begifna pa” —, vilken framfor allt de jordbrukande mannen for det mesta
skulle hinge sig &t, utom vid de tider pé aret da de ar upptagna med sadd och skérd.1®2 En liknande
synpunkt framfor han ett par sidor senare, da han skriver att de ”forndta gemenligen sin lefnads tid
ibland Qwinfolken utan nytta.”*®® Detta dverensstimmer mer direkt med Kaukonens ovannimnda
tes, ndmligen att Reftelius foretradesvis riktar sin kritik mot de morer som lever utanfor staderna,
vilket ocksa visar pa att denna inte ar felaktig, men dock inte tillamplig pa kapitlet i dess helhet; den
kan inte anvandas for att dra generella slutsatser utan maste problematiseras.%*

Ytterligare en anméarkningsvérd aspekt av Reftelius instéllning till morerna, som mérkligt nog
inte har lyfts fram i nagon tidigare forskning, ar det faktum att han beskyller deras kultur for att vara
oforanderlig. Detta gor han i en intressant passage som féljer direkt pa det langre av blockcitaten
ovan, vilken han inleder: ”Det blir altsé der wid, at hwad de af naturen warit, det dro de &n idag, och
lira sddane forblifwa til werldenes dnda”.1® Han utvecklar sedan detta argument med att anféra det,
som han menar, historiska faktum, att inga forntida hogkulturer, varken kartagerna eller romarna,

har formétt, som han uttrycker det, “’polera, upfija och omstdpa dem”.1%® Att ndgot liknande skulle
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kunna ske i hans samtid, ”sedan de forfallit til sit forra morker, Europaeerna dragit sig fran dem och
deras gamla stiider blifwit 6delagde”, ser Reftelius foljaktligen som hogst osannolikt.®

Denna passage fortjanar att belysas av ett flertal orsaker, inte minst av den enkla anledningen
att dess innehall motséger vissa grundlaggande teser i den tidigare forskningen, narmare bestamt
hos Thomson och Kaukonen. Reftelius 6vertygelse om morernas oforanderlighet gar namligen stick
I stdv dels mot Thomsons tes om att det under den tidiga upplysningen, fore 1700-talets sista
artionden, var en utbredd uppfattning att alla manniskor i grunden var desamma och visserligen
utvecklades olika snabbt, men pa samma villkor, och framfor allt mot ett och samma mal: det
upplysta samhéllet; dels mot Kaukonens besléktade tes om att de olika folkslagen Reftelius
beskriver skulle beddmts av denne utifrén var de befann sig pa en symbolisk “civilisationsstege”. 18

En annan viktig implikation av denna passage, som inte bor forbises, géller det teoretiska
ramverket. De forestallningar om morerna som Reftelius ger uttryck for, korresponderar ndmligen
val med vissa aspekter av Saids teori om den moderna orientalismen: de beskriver ett
utomeuropeiskt (och muslimskt) folkslag som inte férandras — som fastmer inte kan forandras pa
egen hand, utan maste fa aktiv hjalp utifran, av mer utvecklade kulturer. Hoppet for morerna, menar
Reftelius, forsvann i och med att "Europaeerna” (troligtvis avses romarna) drog sig tillbaka fran
Nordafrika och lamnade dem utan vagledning — vilket snart ocksa ledde till att de slutade utvecklas,
aterfoll i sitt gamla levnadssatt och dér stagnerade.

Det ar dock mojligt att invanda, att denna instéllning hos Reftelius inte skulle ha haft sin
upprinnelse i ett modernt sinnelag — en upplysningsménniskas skepsis gentemot ett folkslag som
stod utanfor nagon sorts allmanmansklig utvecklingstrappa — utan tvartemot i ett som var utpréaglat
tidigmodernt. Som Colley hdvdar i sina teoretiska diskussioner kring engelsmén/britters installning
till fraimmande kulturer under 1600- och 1700-talet, skulle tidigmoderna ménniskor ha varit ”’far
more likely than we are today to assume that things would continue much as they had done in the
past.”1%® Utvecklingstanken, som ytterst grundade sig i upplysningens idéer om foérnuft och framsteg,
skulle under denna tid &nnu inte ha slagit igenom — den formulerades inte forran pa 1700-talet, och
var dven da mest utbredd i ett tunt, utbildat elitskikt i Europa —, utan var undantrangd av en religiost
grundad historiesyn, i vilken manskliga samhallens férandring var av underordnad betydelse.
Framtiden var enligt dess logik inget sjalvandamal, nagot att utvecklas mot, da den allmanna
uppfattningen var att tiden var utmatt och vid nagot tillfalle skulle ta slut i och med den yttersta
dagen — ”werldenes dnda”, som Reftelius skriver.

Colleys tes om denna tidigmoderna mentalitet erbjuder dock ingen tillfredsstallande
forklaring till Reftelius kommentar om att ’polera, upfdja och omstopa” morerna. Denna skulle
167 Reftelius (1737), s. 132.
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namligen kunna sagas innehalla en sorts underforstadd tanke om att morerna, med lite hjalp utifran,
skulle kunna fordndras och att detta vore ndgot gott; att de skulle kunna ledas ut ur det ”morker”,
som de fore och efter det romerska styret hade levt i, i riktning mot en annan (och battre) sorts
tillvaro. Aven fast Reftelius uttrycker sina djupaste tvivel pé att nagot sédant skulle kunna ske,
tycks dock sjalva tanken pa samhallelig och moralisk forandring finnas djupt rotad i hans
resonemang. Hans standpunkt intar saledes en sorts mellanstallning mellan Colleys tes om
tidigmoderna manniskors fokus pa kontinuitet och Saids om synen pa dsterlandska folkslag som
passiva och oformagna till forandring: den grundar sig pa en antik forfattares utlatanden och
innehaller en forhoppning (oavsett hur svag) om ett framtida moriskt samfund, uppfejat och omstopt
till oigenkannlighet, vilket forvisso lange levt i morker och okunnighet, men som av mer upplysta
samhallen fatt en valbehovlig fingervisning uppfor de forsta stegen pa utvecklingstrappan. | denna
overtygelse tycks han salunda std med en fot i tva olika paradigm: pd en och samma gang i den
férmoderna ménniskans tillbakablickande, tilltro till antika auktorer och religiost grundade

historiesyn och den moderna, upplysta manniskans framatblickande, férnuftstro och framstegsvilja.

Bevisforing

Pa de forsta sju sidorna, pa vilka Reftelius beskriver morernas levnadssitt i gemen — bostader,
husgerad och kladedrakt — anger han ingen kalla alls.}”® Det &r forst da han foresatter sig att
beskriva deras sinnelag som han borjar hanvisa till kunskapskallor; i just det fallet till tva auktorer:
dels en bok skriven av en diplomat som bendmns Leo Africanus, ursprungligen forfattad under
1500-talet (dven fast den utgdva Reftelius anvéande sig av hade givits ut omkring 100 ar senare,
1622) dels till den ovannamnde Salvianus, vilken ju som bekant var verksam pa 400-talet.

En intressant aspekt av dessa hanvisningar ar att han véager de tva auktorerna mot varann,
uppenbarligen till den senares fordel. Han omnamner namligen forst Leo Africanus syn pad morerna,
vilken 6verlag ar positiv, och kommer darefter med sina egna invandningar, som gar stick i stav mot
denna bild. Darefter lyfter han in Salvianus i resonemanget, vilken liksom Reftelius hade en mer
fientlig installning till morerna, och inte tillskrev dem sarskilt manga goda egenskaper. Reftelius
tycks pa sa satt vilja vederlagga Leo Africanus resonemang genom att hanvisa till den aldre auktorn.
Att Salvianus bok var aldre an Leo Africanus (narmare bestamt tretton arhundraden, istallet for
endast tva) tycks foljaktligen inte ha ansetts vara ett problem, utan tvartemot ha gjort den till en mer
trovardig kalla— gammal &r &ldst, tycks Reftelius mena.*’

Reftelius preferens for den édldre auktorn forefaller dock inte enbart ha berott pa dennes alder,
utan dven pa att dess innehall stimde bast dverens med hans egna erfarenheter av morerna. | det
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ovan anforda blockcitatet, i vilket han vill bevisa morernas daliga egenskaper genom att hanvisa till
Salvianus, forekommer det ndmligen dven en hanvisning till empirisk observation, som i
sammanhanget kan vara litt att forbise. Efter sin hinvisning till den, som han skriver, “mycket
berdmliga och nitdlskande Biskoppen uti Marseille”, tar han tillféllet i akt att framf6ra kritik mot
Leo Africanus, som han anser tillskrivit morerna goda egenskaper helt utan underbyggnad. Detta ar
fallet, menar han, ”emedan forfarenheten 6fwertygar 0ss”” om att morer (och dven araber)
gemenligen ar bedragliga, svekfulla etc.}’? Det ar visserligen oklart om han med “forfarenheten”
menar sina egna erfarenheter eller nagon annans, men detta kan vara av mindre vikt, da det centrala
i hans argument tycks vara att Leo Africanus redogorelse inte ar trovardig eftersom dess innehall
inte stimmer Gverens med det beteende hos morerna som kan observeras och erfaras. Han satter
ingen tro till dess innehall helt enkelt for att han inte anser att det representerar den konkreta
verkligheten.

P& motsatt satt verkar hans stora tilltro till Salvianus komma av just det faktum, att den antike
biskopens litania stdmmer vél éverens med den moraliska uselhet hos morerna, som han tycker
att “forfarenheten” ger talrika exempel pa. Reftelius argumentationsteknik intar saledes en sorts
mellanposition mellan auktoritetstro och empirism, och far i det narmaste karaktar av ett 6msesidigt
forstarkande av tva olika sorters kunskapskallor — fastmer av tva olika kunskapstraditioner och
paradigm for inhdamtandet av fakta. Denna ambivalenta hallning till vardet av antika texter och
empiriska observationer, och det faktum att larda ménniskor annu under det forsta halvan av 1700-
talet inte nodvandigtvis sdg nagon skarp motsattning mellan dessa, har tidigare lyfts fram av
Ostlund i dennes tva studier av Micheal Eneman och dennes forskningsresa. De slutsatser han
darvid drar om dennes bevisféringsmetoder, framfor allt tendensen att verifiera eller falsifiera
innehallet i ldre och nyare texter genom att jamfora deras innehall med egna observationer, svarar
mycket val mot Reftelius vagande av Salvianus, Leo Africanus och “férfarenheten” 1’3

Ytterligare en intressant aspekt av detta dialektiska forhallningssétt till Salvianus skriftliga
redogorelse & ena sidan och samtida observationer a andra, ar hur det tycks ha dvertygat Reftelius
om morernas ofdranderlighet; en installning som har diskuterats ovan. Denna hans Gvertygelse om
att "hwad de af naturen warit, det dro de @n idag, och ldra sddane forblifwa til werldenes dnda”,
forefaller namligen harrora fran ett jamforande av innehéllet i den antika kéllan
och forfarenheten”.!’* Han verkar vilja dra en linje, och se en direkt kontinuitet, mellan Salvianus
utlatanden om afrikanerna pa 400-talet och morerna, sadana de tedde sig for honom sjalv pa 1730-

talet. | praktiken kokar detta ned till lite av ett cirkelresonemang: Salvianus text ar den mer
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trovardiga eftersom morerna beter sig likadant idag, och eftersom deras nuvarande beteende
motsvarar det som finns beskrivet i den antika texten &r de bevisligen oféranderliga. Denna
beredvillighet att dra langa sammanhangande linjer kan ocksa, som redan har gjorts ovan, sattas i
relation till det teoretiska ramverket, sadant det har vidareutvecklats av Colley. Hon &r, i sina
teoretiska resonemang, noggrann med att understryka att tidigmoderna méanniskor var far more
likely than we are today to assume that things would continue much as they had done in the
past.”1®

Lite senare 1 hans redogorelse for morerna hénvisar han till, som han skriver, ”2:ne roliga
Passager” for att bevisa att det bland muslimer (han anvédnder faktiskt den breda
samlingsbeteckningen "Mahometanerna” och inte den mer specifika “morerna’) holls for en
valgarning spilla kristet blod.1”® Berattelserna i sig — egentligen tva olika versioner av en och
samma beréattelsestruktur — handlar om en morisk man som, da han ar inbegripen i samtal med en
korsar, beklagar sig dver det faktum att han, till skillnad ifran korsaren, aldrig har fatt tillfalle att
spilla kristet blod. Han ber darfor korsaren (i den andra versionen ar det denne som foreslar det) om
att fa sla ihjal en av dennes kristna slavar, for att pa nigot sitt rdda bot pa denna sin “karaktirsbrist”.
Korsaren gar med pa detta och moren blir stormfortjust, fram tills att han faktiskt stélls infor slaven
i fraga och marker att denne ar bevéapnad och redo att forsvara sitt liv. Moren blir snabbt besegrad
och driven pa flykten, varpa han lite senare soker upp korsaren och klagar pa att detta inte alls var
vad han hade tankt sig. Korsaren svarar da att moren hade bett om en chans att fa géra det som han
sjalv agnade sig at i sin kaparverksamhet — namligen, understryker han, att spilla kristet blod i en
renharig tvekamp!’’

Framemot slutet av kapitlet hanvisar Reftelius mojligtvis ocksa till egen erfarenhet, da han i
en passage skriver: ”Uti stiderne ser man nu for tiden snart sagt inga andra bofasta Morer” dn
attlingar till de frén pyreneiska halvon flydda moriskerna.*’®

Reftelius bevisféringsmetoder i kapitlet om morerna kan sammanfattningsvis sagas uppvisa
stor variationsrikedom, med hanvisningar bade till dldre och nyare litteratur, anekdoter av oklart
ursprung och egna observationer. Sarskilt intressant i sammanhanget &r hans ovan
uppmarksammade kombination av tva olika sorters kunskapskallor — en antik auktor och
empirisk “forfarenhet” — och darfor i praktiken av tva olika, och ofta ansedda som omsesidigt
uteslutande, mentalitetshistoriska traditioner: en aldre, enligt vilken séker kunskap om varlden stod
att finna i auktoritativa texter, foretradesvis med ursprung hos antika grekiska och romerska

forfattare, och en nyare, med rotter i rendssansen och 1600-talets naturvetenskapliga revolution,
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vilken pa motsatt satt framholl den egna observationens och erfarenhetens primat. Medan den éldre
gradvis kom att trangas undan av den nyare i allt storre utstrackning under 1700-talets gang, i
samband med upplysningen, gar det dock &nnu under detta arhundrades forsta decennier att
observera en tamligen ambivalent hallning bland utbildade méanniskor.

Dessa, sdsom Michael Eneman i Ostlunds tva artiklar, tycks snarast ha befunnit sig
nagonstans i skarningspunkten mellan dessa traditioner och foljaktligen inte ansett det
motségelsefullt att vaga antika texter och empiriska observationer mot varandra pa lika villkor.2” |
all synnerhet kunde empiriska observationer, menar Ostlund, anvandas for att avgora
meningsskiljaktigheter mellan olika auktorer; fastsla vilken som borde tillmatas storst trovardighet
eller helt sonika verifiera eller falsifiera olika pastdenden som férekom i dessa.*®® Detta
forfaringssatt svarar mycket val mot Reftelius vagande av Leo Africanus och Salvianus respektive
texter mot varandra, och hans slutgiltiga vederlaggande av den forstnamnde, da dennes pastaenden
inte stimde Overens med “forfarenheten”. Hans omdéme om morerna i stort dr saledes hamtat ur en
antik text, men det var trots detta viktigt for honom att samtidigt jamfora innehallet med yttre
kunskapskallor — han kunde inte satta sin lit till en text som enligt honom inte korresponderade med

den konkreta verkligheten.

Araberna

Araberna namns ofta av Reftelius i samma andetag som morerna, inte minst i de sammanhang da
han vill visa pa negativa egenskaper som han menar att de har gemensamma. Som exempel kan tas
den ovan citerade passage, i vilken han polemiskt hdvdar att “inga bedrégeligare, inga mer listige
uti forrattningar, inga mera bendgne at andra Resolutioner och til intet gitra de aldrastarkaste
forsikringar, finnas uti werlden, in Morer och Araber”.1®! En liknande stdndpunkt framfér han i ett
annat sammanhang, da han generaliserande skriver: “Eljest gora [araberna] som Morerna, forakta
alla andra, 1 synnerhet dem som intet dro af deras Religion, slé sig pa lattia [...]” med flera negativa
egenskaper.'® Trots detta staller Reftelius inte upp négot ett-till-ett-forhallande mellan de bagge
folkslagen, utan kan, da han har en poéng att gora, ocksa visa pa kontraster. Detta gor han t.ex. da
han i borjan av kapitlet foresatter sig att beskriva deras levnadssatt: araberna lever, skriver han da, i
stort som de pa landsbygden bosatta morerna, med forbehall for att de forstnimnda har “renligare

och snyggare” hyddor och nigot hogre levnadsstandard #n de sistnimnda.'83

179 Ostlund (2008), i Lindstedt Cronberg & Stenquvist (red.), s. 270-274; Ostlund (2013), i Hayden & Matar (red.), s.
211-212, 214, 221.

180 Ostlund (2008), i Lindstedt Cronberg & Stenqvist (red.), s. 270-274.

181 Reftelius (1737), s. 131.

182 Reftelius (1737), 5.137.

183 Reftelius (1737), s. 136-137.
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Innehallet i kapitlet om araberna, i vilket personliga varderingar kan utlasas, kan grovt sett
delas in i tre 6vergripande teman: ett forsta i vilket Reftelius omtalar deras forhallande till kunskap;
ett andra som kretsar kring deras levnadssétt och den egna instéllningen till detta; slutligen ett par
passager om deras utseende och en, som han menar, i Europa allmant utbredd missuppfattning
rorande detta. Det skiljer sig fran de avhandlade passagerna i kapitlet om morerna pa den punkten,
att det inte enbart ar kritiskt, utan bade innehaller positiva omdémen och ansprak pa att sla hal pa
europeiska myter. Det bor i detta sammanhang dock framhallas att det, liksom i kapitlet om
morerna, finns langa passager dar vardeladdade formuleringar helt saknas. Sa ar exempelvis fallet
med sidorna 136-141, pa vilka Reftelius i en férhallandevis saklig och neutral ton skildrar sadana
aspekter av arabernas vardagsliv som bostader, kladedrakt, mat- och dryckesvanor, djurhallning,
jakttekniker etc.'84

De positiva omdomena lyser med sin franvaro i det forsta temat — synpunkterna som Reftelius
framfor i detta sammanhang ar uteslutande kritiska. De kretsar kring det, som han tycker beklagliga,
faktum att araberna forr i tiden hogaktade kunskap och kultur, men att denna bildningstradition med
tiden urholkats och ersatts av den utbredda ignorans, som han menar utmarker deras samtida

tillstind. ”Nu ehuruwil de gamla Araber alltid blifwit rdknade for lairda Méan,” skriver han,

finnes idag snart intet Land, der Folket 4ro sa allment okunnige som uti Arabien och féljakteligen
uti Algeriska Riket, hwarest en mediocris scientia halles for summa sapientia, hwilket harflyter
utaf den Mahometaniska Religionen och dess Principier.2%

Araberna, skriver han ocksa pa ett annat stélle, dlskade tilforene allehanda wettenskaper; Men
forndja sig nu med Poesin och #lskogs wisor”.'8¢ Denna installning &r hogst intressant, och dd inte
enbart for att den inte har lyfts fram i den tidigare forskningen om Reftelius och dennes bok, utan
framst av den anledningen att den motséger vissa aspekter av tidigare studier om den europeiska
synen pa Nordafrika under 1700-talet. I huvudsak galler detta Thomsons tes om den positiva synen
pa islam, och muslimska folkslag i stort, under den tidiga upplysningen, vilken skulle grundat sig i
en under storre delen av 1700-talet utbredd uppfattning om islam som en filosofisk religion, som
inte forhindrade fritt och fornuftigt tankande.'®” Detta stér i skarp motsattning till den uppfattning
Reftelius ger uttryck for, enligt vilken denna religion inte skulle ha varit positivt installd till
kunskap, utan pa rakt motsatt sétt ha varit den direkta orsaken till det tillstand av okunskap som han
ansag att de samtida araberna levde i.

184 Reftelius (1737), s. 136-141.
185 Reftelius (1737), s. 136-137.
186 Reftelius (1737), s. 136-137.
187 Thomson (1987), s. 26-30, 103-112.
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Uppfattningen ligger snarare i linje med den andra tendens Thomson har lyft fram i sin studie,
namligen att den mer traditionellt religionskritiska hallning som préaglade upplysningen aven kunde
riktas mot islam; att dess foretradare beskyllde denna religion for samma menliga inverkan pa
kunskap och samhallsutveckling som tillskrevs kristendomen i Europa.®® Denna uppfattning var
dock mindre vanligt forekommande an den positiva islambilden fore arhundradets sista decennier,
varfor dess forekomst hos Reftelius, sa tidigt som pa 1730-talet, ar anmarkningsvard och fortjanar
att uppmarksammas.

En kritisk hallning genomsyrar ocksa det Reftelius har att beréatta om arabernas levnadssatt
och tillhérande livsfilosofi: dessa utmarks enligt honom av lattja respektive sjalvtillracklighet. Han
beskriver gemenligen de nomadiserande stammarnas liv som pafallande enkelt och sysslolost, vilket
stammedlemmarna sjalva skulle hylla som behagligt och fritt fran bekymmer, men som i hans 6gon
inte framstar som nagot foredome: “Eljest gora de som Morerna, forakta alla andra, i synnerhet dem
som intet aro af deras Religion, sla sig pa lattia och pasta, at intet tilstand i werlden &r lycksaligare
4n deras, fast &n det 4r det aldrauslaste.”*8® Han skriver vidare att denna, som han tycker det, laga
levnadsstandard kommer sig av en ovilja att arbeta hart for rikedomar, da detta skulle ta alltfor
mycket tid och energi ansprak. De astundar féljaktligen inte att, som han exemplifierar, leva i palats
eller bira kliader av silke och siden, ”Ty de fingo wil d& annat at gidra om dagen, &n l4gga benen 1
kors, safwa och smeka Qwinfolk”.*%

Denna installning ar intressant, da den i vissa avseenden kan sagas korrespondera med det
som Thomson i sin studie kallar ”the myth of the noble Bedouin”.*®! Liksom i hennes studie
framstalls de nomadiserande araberna (aven fast han inte anvéander sig av beteckningen beduiner)
som fornojda naturmanniskor som lever ett enkelt och lugnt liv pa landsbygden, och som inte
onskar besitta de rikedomar som det civiliserade livet kan erbjuda. Reftelius installning skiljer sig
dock at fran den Thomson har noterat pa en avgérande punkt: han idealiserar inte detta liv, utan
kritiserar det. Medan Thomsons forskningsresultat visar pa att det under storre delen av 1700-talet,
framfor allt hos upplysningstankare, var vanligt att framstélla beduinerna som &dla vildar — och
saledes vardera deras levnadssatt hogre an det forkonstlade livet i civilisationen —, utmalar Reftelius
inte arabernas liv som nagot foredéme.%? Fastmer kallar han deras liv ”det aldrauslaste” och ger
uttryck for sin dvertygelse att denna forndjsamma livsfilosofi framst har sin upprinnelse i
lattjefullhet. Han kan darfor snarast ségas foregripa den uppfattning, vilken Thomson menar blev
allmén forst under 1800-talets forsta decennier, enligt vilken de nordafrikanska araberna i gemen

188 Thomson (1987), s. 20.

189 Reftelius (1737), s. 137.

190 Reftelius (1737), s. 137.

191 Thomson (1987), s. 111.

192 Thomson (1987), s. 103-112.
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var ”lazy, untrustworthy and fanatical.”*% Hans installning till araberna och deras levnadssétt svarar
saledes mot vissa aspekter av Thomsons resonemang, om &n inte samtliga: nagot tillspetsat skulle
det kunna fastslas att de i hans bok framstalls som &dla vildar, fast utan de &dla kvaliteterna.

Detta lattjefulla liv, framhaller Reftelius vidare, mojliggors enbart av den mycket sneda
arbetsfordelning som enligt honom rader mellan konen i de arabiska nomadstammarna. Kvinnorna
maste alltid, skriver han, ”giora det grofwaste arbetet, och wara slap-pigor for deras lattia skul”,
med foljden att "Manfolken hafwa ganska litet at syssla nir de campera”.!% Detta harda arbete atar
sig dock kvinnorna ”med gliddie och fang, lik som wore det deras oumgéngeliga plikt och
skyldighet.”'% En foljd av detta stravsamma liv, som &r vérd att belysa, 4r enligt Reftelius att
nomadkvinnorna ”fa wana wid jemt och stadigt arbete” och darfor inte dr, som han skriver, af klen
och swag Complexion som de Europaeiska”.'®® Som belagg for detta pekar han pa det faktum att
dessa kvinnor formér béde béra och foda barn under strapatsrika resor utan problem.®” Dessa
synpunkter, som kommer att diskuteras utférligare under Kvinnornas levnadsvillkor nedan, har
tidigare belysts av Kaukonen i dennes studie.*®

En annan kontrast mellan arabiska och europeiska kvinnor som Reftelius staller upp — och
som aven den ér till de férstnamndas fordel — hor till det tredje tematiska omradet, da det har att
gora med deras utseende. Han berommer namligen hyn hos arabiska kvinnor, bade vad galler dess
mjukhet och sléathet, och férundras 6ver att den kan vara i detta skick trots att den standigt utsatts
for vader och vind. Detta géller i synnerhet for yngre arabkvinnor, vilka enligt honom kan jamforas
med de vackraste kvinnorna i Europa: uti det Ostra Algieriska Hofdingedomet,” skriver han, “ser
man unga flickor for sina skéna, blonda och rodliga ansikten, 6fwerga den staltaste Europaeiska
Dame”.*%

Reftelius kommentarer rorande arabernas utseende ar, som inledningsvis omnédmndes, i 6vrigt
intressanta av den anledningen att han visar sig angeldgen att ratta, som han menar, allmant
utbredda missforstand rérande detsamma. Detta gor han apropa foregaende citat om arabiska
kvinnors ’blonda och rodliga ansikten”, da han tydligen kdnde sig foranledd att beméta den
forundran som ett sadant konstaterande skulle vacka hos lasarna. Tonen verkar vara avsedd att vara

smatt fran och polemisk, da han for att tydliggora sin poang, gor foljande liknelse:

man far ofta hora dfwen sa enfaldiga fragor uti Europa, til exempel, &ro intet alla Qwinfolk swarta

uti Barbariet? som en Christen maste swara pa uti Africa och Algier, nemligen, hafwa Europaeerna

193 Thomson (1987), s. 111.

194 Reftelius (1737), s. 141.

195 Reftelius (1737), s. 141.

196 Reftelius (1737), s. 141.

197 Reftelius (1737), s. 141.

198 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 90.
199 Reftelius (1737), s. 142-143.
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nagot korn eller hwete? ata de Christna annat an ruttet swinkictt? foda alla Christna Qwinnor, som

de Fransyska, 3 4 4 barn tillika och uti en barnsang? med mera dylikt.?%

Efter att ha dragit denna parallell rundar han av sitt argument med att géra ett mycket bestamt och
slutgiltigt konstaterande, som for att omdjliggora alla former av invéindningar: ”man ser Folket uti
Algieriska Riket, sardeles langs kusten, med sa hwita ansikten och kroppar, som nansin uti Europa,
hwilket jag sdger en gang for alla, emedan manga halla Algierinerna for wara swarta.”?°* Denna
plotsliga forandring i ton svarar tdmligen val mot de tendenser hos Reftelius som tidigare har
noterats av Ostlund: att denne pé vissa stillen i boken ger uttryck for en tydlig ambition att gdra
upp med en uppsittning stereotyper i den visterlindska synen pa Nordafrika”, dven fast Ostlund i
sin studie inte pekar pa de ovanstiende exemplen i sig.?%2

| ett storre sammanhang kan denna astundan att nyansera den tilltankte lasarens bild av den
nordafrikanska befolkningen dven séttas i relation till saval tidigare forskningsresultat hos
Thomson?®® som det teoretiska ramverket.?* Den kan namligen sigas bekrafta en av de
grundlaggande teser, som aterkommer i dessa bagge kapitel: att Nordafrika hade en mycket
ambivalent stallning i 1700-talseuropéers forestallningsvarld. Omradet hade &nnu inte kommit att
tillskrivas den artskillnad fran Europa, som det skulle komma att fa under paféljande arhundrade,
vilket dven avspeglade sig i att dess befolkning inte utmalades som radikalt annorlunda européerna

— det sena 1700-talets och 1800-talets rastdnkande hade annu inte slagit igenom.

Bevisforing

Liksom i kapitlet om morerna gor Reftelius i huvuddelen av redogdrelsen for araberna inga
hanvisningar till yttre kunskapskallor. Det &r forst nar han kommer in pa beskrivningen av den
sneda arbetsfordelningen mellan mén och kvinnor hos nomadiserande araber — ndrmare bestamt i
samband med att ett nytt lager ska uppréattas nar stammen befinner sig pa krigsfot — som han gor en
hanvisning, och da till en antik auktor: “med et ord,” skriver han efter redogdrelsen
sammanfattande, "Manfolken hafwa ganska litet at syssla nér de campera, det Procopius
besannar”.2%® Denne auktor, dstromersk historieskrivare verksam under 500-talet, citeras i detta

sammanhang ocksa i en tillhérande fotnot:

200 Reftelius (1737), s. 142-143.

201 Reftelius (1737), s. 142-143.

202 Ostlund (2014), s. 206.

203 Thomson (1987), s. 1-2, 41-42, 74, 87.

204 Thomson (1987), s. 53-58; Colley (2004), s. 109.
205 Reftelius (1737), s. 141.
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Eae valla ac tuguria curant, camelos alunt, acuunt arma, sic, ut viros magna parte bellici laboris
levent.208
(Dessa iordningstaller vallar och hyddor, skoter om kamelerna, och vassar vapnen, sa att de till

stor del ma frigéra méannen till krigiska véarv. Min 6versattning)

Sarskilt intressant ar det att jamfora detta citat med den ovanstaende redogdrelsen for de sysslor

som kvinnorna i ett sadant lage skulle vara underkastade:

Qwinfolken, forutan det, at de allena sldpas med hushalls bekymbret, maste da ansa hastar och
kamelerna, lagga pa och aftaga sadlarna, halla sablar, spiut, mousqueter etc. blanka och i god
ordning, draga forsorg om wed och watn, (det de dfwen giéra hemma och f ofta Iaf at sielfwa
barat pa ryggen, nar de intet hafwa nagra dsnar) wafwa, gidra deras egne talt samt alla nddige
klader [...J%

Som tydligt framgar av denna jamforelse motsvarar innehallet i redogorelsen det i citatet i stor
utstrackning, om &n inte fullkomligt. Det skulle saledes visa pa en beredvillighet hos Reftelius att
inte enbart forlita sig pa antika auktorer i fragor som rorde samtida forhallanden, utan ocksa skriva
av deras texter mer eller mindre ordagrant. Att uppgifterna han anger harrér fran ett verk forfattat pa
500-talet, och darfor pa hans tid var 1200 ar gamla, tycks inte valla honom nagot huvudbry.

Rorande Reftelius kommentarer kring arabernas fysiska utseende — deras hud- och harfarg
m.m. — hanvisar han daremot till egna erfarenheter. Hans formuleringar i detta sammanhang ar av
typen: “Ibland desse Araber, skal man aldrig finna nagra, som intet hafwa antingen hel swart eller
tminstone swartbrunt har”; “uti det Ostra Algieriska Hofdingedomet, ser man unga flickor for sina
skona, blonda och rodliga ansikten, 6fwerga den stéltaste Europaeiska Dame”; ”man ser Folket uti
Algieriska Riket”. Det ir forvisso ganska oklart om Reftelius med “man” menar sig sjilv.2%®

| detta sammanhang bor ocksa namnas det intressanta stycke, som forekommer i kapitlet Om
Aktenskap och Giftermal, i vilket det framkommer att Reftelius, en anonym engelsman och
en “turkisk ledsagare” hade besokt en grupp nomadiserande araber och dvernattat hos dem
atminstone en natt. Stycket star i en lang fotnot, vilken Reftelius anfor i syfte att styrka ett
pastaende han i brodtexten gjort om arabiska kvinnors bruk av smycken, piercingar o.d. Vad exakt
de gjorde ute hos araberna framgar dock varken i detta stycke eller ndgon annanstans i boken, vilket
ar mycket beklagligt. Det centrala dar dock att Reftelius i detta sasmmanhang vill hdmta belagg for

sina pastaenden ur sina egna, konkreta erfarenheter.?%°

206 Reftelius (1737), s. 141, not (t).

207 Reftelius (1737), s. 141.

208 Reftelius (1737), s. 142-143. (Mina kursiveringar)
209 Reftelius (1739), s. 544-545, not (y).
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Reftelius bevisforingsmetoder i kapitlet om araberna paminner saledes pa flera satt om dem
som Ostlund har velat belysa hos den omkring 20 ar tidigare verksamme Michael Eneman. | likhet
med denne uppvisar konsulatssekreteraren en lika stor beredvillighet att hanvisa till antika auktorer
som till egna empiriska observationer, och forefaller inte anse dessa tva typer av kunskapskallor
som ofdrenliga eller 6msesidigt uteslutande. Denna till synes motsagelsefulla hallning skulle kunna
ses som ett bevis pa att Reftelius var influerad av bade den begynnande upplysningens cartesianska
fokus pa observation och empiriskt bevisbara fakta och foregaende arhundradens stora tilltro till

auktoritativa texter, i all synnerhet antika sédana.?°

Judarna

Judarna ar den folkgrupp som Reftelius dgnar minst utrymme &t i sina etnografiska beskrivningar i
Historisk och Politisk Beskrifning, varfor uppgifterna om dessa foljdriktigt &r fa och inte sarskilt
innehallsrika. Kapitlet om judarna skiljer sig ocksa ganska markant at fran de om 6vriga tre folkslag
pa den punkten, att det i praktiken inte belyser en utan tva inbordes ganska olika grupperingar. Det
ror sig dock inte, som i kapitlen om morerna och araberna, om en uppdelning mellan sadana som
bor i stader och sadana som lever pa landsbygden — de judar Reftelius beskriver ar genomgaende
stadsbor — utan mellan, som han skriver ”Europaciska” judar (eller ”Christna Judar”, som de
intressant nog kallades av lokalbefolkningen) och ”African- eller Moriska”.?!! Denna uppdelning
och de tillhérande kontrasterna mellan grupperingarna, som han stéller upp, skapar dock en speciell
dynamik, som bidrar till att gora detta kapitel minst lika (om inte mer) intressant ur etnografisk
synvinkel som de 6vriga, trots sitt blygsamma omfang.

De europeiska judarna, vilka enligt Reftelius kommer fran Livorno och andra handelsstader
runt Medelhavet, lever 6verlag under goda forhallanden. De atnjuter status som undersatar under
det statsoverhuvud, som styr deras hemort, ”anses 6fwer alt som frimmande kiopmén”, och kan
darfor resa in och ut ur Nordafrika utan forhinder, s& lange de inte har ndgra skulder att betala av.?*?
Med denna status foljer ocksa ratten att bosatta sig var de vill i staderna, samt att kla sig som de
sjalva onskar — det sistndmnda med foljden att de vanligtvis brukar likadan klddedrékt som 6vriga
samtida européer.?'® Dessa forhéllanden har i tidigare forskning noterats av saval Kaukonen som
Thomson; de europeiska judarna svarar exempelvis mycket bra mot det som i Thomsons studie

kallas ”Judeos francos”.?4

210 Ostlund (2008), i Lindstedt Cronberg & Stenqvist (red.), s. 270-274; Ostlund (2013), i Hayden & Matar (red.), s.
211-212, 214, 221.

211 Reftelius (1737), s. 146.

212 Reftelius (1737), s. 143.

213 Reftelius (1737), s. 146.

214 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 91; Thomson (1987), s. 90-93.
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Dessa judar ar ocksa pafallande valbargade, da de kontrollerar en stor del av handeln i de
nordafrikanska staderna, och som dessutom i det forgangna berikat sig pa frikdpandet av europeiska
slavar, da de ofta agerade mellanhander i denna verksamhet. Reftelius forakt ar inte att ta miste pa
da han beskriver hur de i1 detta sammanhang “brukat mycket bedrégerie och skaffat sig stora
penningar”’; ett missforhdllande som, enligt honom, upphorde forst sedan européer kommit
underfund med dessa judars ”fordomde egennyttighet” och istallet upprattat egna konsulat som
skulle skéta denna uppgift.2t®> Anklagelserna om bedréageri har tidigare lyfts fram av Ostlund, medan
pastaendena om de europeiska judarnas rikedom och kontroll av handeln har omnamnts av
Thomson.?!® Reftelius kritiska tonfall kan ocksa sigas svara vil mot de “deeply-ingrained Christian
prejudices inspired by religion”, som Thomson lyfter fram i sin studie.?!

De inhemska judarna i Nordafrika skulle enligt Reftelius harstamma fran sadana som férdrevs
fran Spanien, Italien, England och Frankrike mellan 100- och 400-talet e.Kr.?'® | en jamforelse med
de europeiska judarnas levnadsforhallanden, kunde kontrasten knappast ha varit storre. Dessa
utmalas av Reftelius i allt vasentligt som en sorts spegelbild till de inhemska: i stort sett varje
beskriven aspekt av de senares livsstil — bade vad galler kladedrakt, boende, socioekonomisk

stéllning och fri- och rattigheter — har sin motsvarighet hos de forra, fast omkastad:

De 4ro i gemen at tala, s& wél har som annorstades foraktade af lands Folket, hatade och ibland
warre handterade an nansin Slafwarna: De lefwa uti continuerlig fruktan och storre delen uti
fattigdom, warande sa nedtrykte och underkufwade, at om et litet barn pa gatan antingen skaller,
kastar stenar eller tilfogar dem ndgon skada, toras de intet, i narwaro af nagon Turk eller Mor,
gidra en mine til ndgot motwarn, utan maste lata sig alla speglosor och skalsord, oférratt och stryk,

med talamod och stillatigande behaga.?®

Medan de europeiska judarna ar vélbargade, atnjuter samma status som andra europeiska
handelsmén, samt har ratt att kla och bosatta sig efter eget gottfinnande, framstalls de inhemska som
fattiga, socialt marginaliserade, illa sedda av dvriga folkgrupper och negativt sérbehandlade av
statsmakten. Detta visar sig exempelvis i nagot sa fundamentalt som kladedrakten, skriver Reftelius,
vilken till sin utformning liknar turkarnas, men enligt pdbud maste vara svart, “at s mycket béttre
separeras ifran sielfwa Lands Folket, genom en firg som de hata.”?? Inte heller har de, som de

europeiska judarna, rétt att bo var som helst, utan tvingas leva i en sorts getton: de hafwa uti

215 Reftelius (1737), s. 143-144.

216 Ostlund (2014), s. 270; Thomson (1987), s. 90-93.

217 Thomson (1987), s. 93.

218 Reftelius (1737), s. 143. (De anakronistiska landsheteckningarna pa davarande Britannien och Gallien ar Reftelius
egna.)

219 Reftelius (1737), s. 144.

220 Reftelius (1737), s. 146.
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staderne wissa tracter til sina hemwister, och fa intet wara tilsammans med Mahometanerna uti et
hus, sdsom andra Nationer”.??! Dessa former av sérbehandling har bade Kaukonen och Thomson
belyst i sina respektive studier, vilket dven Ostlund till viss del har gjort, dven fast han i Saltets pris
inte gor nagon distinktion mellan europeiska och inhemska nordafrikanska judar, och darfor inte
heller understryker att det framst &r de sistnamnda som drabbas.???

Sarbehandlingen skulle dven ta sig andra uttryck, t.ex. genom att de &r den enda folkgruppen
som kan démas till att brannas levande, som rattslig pafoljd.2?® De skulle ocksa som enda folkgrupp,
enligt en uppgift som Reftelius hanvisar till, for vissa sarskilt allvarliga brott, begangna av enskilda
judar, kunna utsattas for kollektiv bestraffning av statsmakten (se Bevisforing nedan).??* Vidare
skulle de standigt riskera att fa sin egendom beslagtagen eller hart beskattad av dejen, narhelst
denne befann sig i ekonomiskt trangmal, vilket Kaukonen gor en stor poang av i Valdets
gungbrada.??® Det bor dock framhallas, att Reftelius inte pastar att detta ar ndgot som uteslutande
skulle drabba judarna, utan ibland dven, som han skriver, ”ock de rikaste Morer”.??® Saledes torde
det inte ha varit nadgot som drabbade judarna enbart for att de var judar, utan for att manga i denna
folkgrupp (tydligen &ven de inhemska, trots deras foregivna fattigdom) besatt stora privata
formogenheter — och foljaktligen inte ha varit ett exempel pa medveten sarbehandling. Han
beskriver vidare hur den turkiska statsmakten stundom kan dra nytta av deras handelsnatverk, som
stracker sig 6ver hela medelhavsomradet, och genom vilka nyheter fardas snabbt; sjalva handeln
kommer dock séllan centralmakten till del. "Men oaktadt den nyttan Regeringen hér af kan hafwa,
lemnas dem dock, utom Religions friheten, icke den ringaste formén.”?%’

Kapitlet om judarna innehéller salunda, som inledningsvis konstaterades, en speciell dynamik
som skiljer det at fran 6vriga kapitel med etnografisk inriktning i Historisk och Politisk Beskrifning.
De radikalt annorlunda livsvillkor som galler for de europeiska respektive inhemska judarna tycks
skapa ett visst huvudbry for Reftelius, som forvisso behandlar bagge grupperingarna under en
samlingsbeteckning — judar —, men som bortsett fran denna minsta gemensamma namnare har svart
att finna nagra egentliga likheter dem emellan. Den enda gemensamma grund han lyckas visa pa ar,
paradoxalt nog, de fullstandiga motsatsforhallanden som rader: att de europeiska judarna ar rika
medan de inhemska ar fattiga, att de europeiska far bo var de vill medan de inhemska tvingas leva i
getton, att de europeiska har betydande fri- och réttigheter medan de inhemska ar fortryckta och

sarbehandlade o0.s.v.
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Dessa slutsatser, som har visats ovan, svarar val mot vad den tidigare forskningen har
fastslagit om judarna i Nordafrika, bade i sadan forskning som behandlar Reftelius och Historisk
och Politisk Beskrifning, som Kaukonens och Ostlunds, och sddan som behandlar den europeiska
synen pa Nordafrika under 1700-talet i stort, som Thomsons. Alla har de visat pa det faktum att det
i européers skrifter forekommer redogdrelser for det férakt och fortryck som manga judar utsétts for,
aven fast Kaukonen och Thomson tydliggor att det da foretradesvis ar de inhemska judarna som
avses, medan de europeiska utmélas som &tnjutande samma fri- och rattigheter som i Europa.??
Bade Ostlund och Thomson har aven belyst det faktum att féraktet gentemot judarna inte enbart &r
ett amne i de europeiska skrifterna, utan ocksa nagot som forfattarna sjalva, medvetet eller
omedvetet, ibland gav uttryck for.22°

Dock har ingen av dem sammanléankat dessa tva 6vergripande slutsatser och pekat pa det
ganska anmarkningsvarda faktum, att antisemitiska kommentarer, i den man sadana forekommer, av
Reftelius konsekvent riktas mot de europeiska judarna, medan han gentemot de inhemska i det
narmaste uttrycker sympati, eller atminstone en viss underforstadd kritik av det fortryck som de
utsatts for. Det &r namligen enbart de forstndmnda som anklagas for att vara giriga och svekfulla,
sdgs har berikat sig pa bedrageri i slavfrikopandet och tillskrivs ”fordomd egennyttighet”; de
sistnamnda utmalas tvartemot som ganska 6mkansvarda — offer for bade en tyrannisk statsmakts

och en intolerant, fientlig majoritetshefolknings nycker.

Bevisforing

Kapitlet om judarna &r, som sagt var, ganska kort och har foljaktligen i sig bara en enda hanvisning
till en yttre kunskapskalla — vilket i det hér fallet dr en berittelse; en, som Reftelius skriver, ”allmen
uti Barbariet bekant sak”.2%° Berattelsen kretsar kring tva judiska kdpmén, vilka kommit i dispyt
med en engelsk kollega och, i syfte att hdmnas péa denne, forleder honom att "nedlagga et Capital uti
fina hattar, Qwins.- och Mans silkes strumpor, och der med segla til Algier, forsékrandes uti en sa
Folkrik Stad, om afsittning.”?** Engelsmannen foljer deras rad, kdper upp ett stort lager av dessa
varor och seglar till Alger for att sélja dem. Affarerna gar dock trogt och han forstar snart att han
har blivit lurad, varfor han vander sig till dejen och forklarar sin belagenhet. Dejen tar drendet pa
stort allvar och ser till att de judiska képmannen inte bara tvingas ersétta engelsmannen allt han har
forlorat, utan ocksa bestraffar det judiska samfundet i Alger kollektivt, genom att tvinga dem att

228 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 91; Thomson (1987), s. 90-93; Ostlund (2014), s. 270.
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bédra hattarna och strumporna offentligt, "hwarfore de fingo hora mycken férsméadelse af Folket pa

gatorna.”?%?

Turkarna

Av de folkgrupper som behandlas etnografiskt av Reftelius i Historisk och Politisk Beskrifning, ar
turkarna den som dgnas ojamforligt storst utrymme. Denna omstandighet ar troligtvis en foljd av att
han dels, i egenskap av konsulatssekreterare, hade storre personlig erfarenhet av denna hérskande
folkgrupp an dvriga, dels tillbringade storre delen av sin tjanstgoringsperiod i Alger och dess
narmaste omgivningar, dar huvuddelen av rikets alla turkar var bosatta. Det storre antal daliga
egenskaper han tillskriver dem, vilka kommer att avhandlas nedan, bor séledes inte tolkas som ett
utslag av nagon storre antipati gentemot detta folkslag &n mot évriga, utan helt enkelt som en
naturlig foljd av att han hade storre personlig erfarenhet av detta &n av ndgot annat i Nordafrika vid
tiden forefintligt. Han ma i kapitlet om turkarna rakna upp fler exempel p&, som han tycker,
moraliskt forkastligt beteende, men pa det hela taget star dessa i proportion till det storre antalet
sidor i detsamma. Det bor dock framhallas att det, liksom i kapitlen om morerna och araberna,
forekommer manga passager i vilka personliga omdémen fran Reftelius sida helt och hallet saknas,
sdsom sidorna 150-159 och 172-174, vilka innehallsmassigt praglas av en langtgaende objektivitet.
| dessa tva textpartier skildra han namligen, i relativt saklig ton, sddana amnen som turkarnas
kladedrakt, kroppsbeharing, renlighetsritualer o.d., respektive matvanor, tobaksbruk och sétt att
halsa pa varandra.?

Det moraliskt forkastliga beteendet kan, grovt sett, delas in i sju évergripande kategorier,
vilka kommer att avhandlas i tur och ordning: dels sadant som finns beskrivet i dvriga kapitel, som
lattja, ignorans, svartsjuka och lidelsefullhet, dels sadant som uteslutande tillskrivs turkarna, som
tyranni, skenhelighet och sodomi (samkdnat sex mellan man). Vid sidan av detta tillskriver han dem
ocksa vissa goda egenskaper, vilka dock &r langt farre till antalet an motsvarande daliga och darfor
kommer att behandlas inom ramen for ovannamnda kategorier, som kontrasterande exempel till
innehallet i dessa — vilket de sa gott som undantagsldst fungerade som &ven i ursprungstexten.

Lattja ar, som har visats ovan, en av de vanligast forekommande lasterna som Reftelius
tillskriver folkslagen i Nordafrika — bade morer och araber (men, intressant nog, inte judar) utmalas
gemenligen som oféretagsamma dagdrivare, vilka helst tar dagen som den kommer, och turkarna ar,

enligt honom, i detta avseende inte annorlunda. Dessa, skriver han generaliserande,

232 Reftelius (1737), s. 145-146.
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lagga sig mera pa goda dagar an arbete, och umgas aldrahalst med Qwinfolk, bossor, hastar etc.
bestaende deras fornamsta gioromal uti safwa, &ta, roka tobak, dricka Caffé och ga i kyrkan, kan
ske en handwéandning hwar gang, hwad sedan kan wara 6frigit af dagen, det spendera de uti pur

lattia, och sitta med benen i kors pa gator, murar, tak etc. at sqwallra om lapperie.?**

Han uttrycker en liknande asikt till detta lite ldngre fram 1 kapitlet, da han skriver att de ”fordrifwa
[...] mer 4n hilften af lifstiden med tobak, Caffé, barn, Qwinfolk, antingen de da aro hustrur,
Concubiner och Christna Slafwar eller Slafwinnor.”?® Vidare péastar han att de dven haller den
europeiska institutionen “promenaden” for hogst mérklig, dd umginge mellan vanner enligt dem
bast sker stillasittande.?3® Inte heller utfor de ndgot produktivt arbete, som jordbruk, handel eller
hantverk, “utan g de fleste til sids pa Caperie, som ock &r en lat Mans sysla”.?®’ Dem som enligt
Reftelius far det algeriska samhdllet att 6ver huvud taget ga runt ar ”Christna och den gemena
sorten af Morer”, vilka mojliggor den hérskande elitens lattjefulla tillvaro, da de “bruka Landet och
arbeta dem [turkarna] fodan i mund, fragandes de aldrig efter hwart wadret blas, utan taga dagen
som han kommer”.?%® Denna turkarnas foregivna lattja ar val dokumenterad i den tidigare
forskningen om Reftelius och dennes bok, och har noterats av bade Ostlund och Kaukonen.?*®

Turkarnas forhallande till de 6vriga folkslagen i Nordafrika, sasom de kristna som omnamns
ovan, men i all synnerhet morerna, ar ett annat vanligt foremal for Reftelius kritik. Nagot som enligt
honom utmaérker detta dr ndmligen, som han skriver, et regerande wilde, det Morerna bast
wetta”.242 Som redan har diskuterats under rubriken Morerna ovan, praglas hans installning i detta
sammanhang av sympati for detta undertryckta folkslag, vilket han menar “4ga besittnings ritten til
Landet” 1 egenskap av ursprungsbefolkning; en instillning vilken har sin motsvarighet i en minst
lika fordomande hallning gentemot de regerande turkarna, som enligt honom har pétvingat dessa sitt
styre och kan uppritthalla det enbart genom véld och hot om vald.?** Detta tyranni &r ocksé nagot
han aterkommer till vid ett flertal tillfallen, framst i sjalva kapitlet om turkarna men aven i andra
kapitel i boken, inte minst i det om morerna — i vilket han understryker att dessa maste nu kusa
som forr woro herrar.”?%? Ett av de, som han tycks mena, anstotligaste exemplen pa detta ar de

tidigare omnamnda 6vergrepp som befolkningen i staden Bleda utanfor Alger tvingas utsta:
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Manga [turkar] taga sina bossor och spatsera dit ut for ro skul, at skiuta til mals (et stort
Amusement hos detta Folket) da de inquartera sig hos Morerna til fri fortaring, och wéldtaga ofta

pa kiopet deras Qwinfolk.24

Detta fortryck ar dock ingenting som uteslutande drabbar morerna, utan riktas i lika stor
utstrackning mot ovriga folkgrupper: “Turkarna uti Algier”, skriver han exempelvis, “dro mycket
stalte och hdgmodige, hwarfore de bruka, sa wal emot de Christna, som emot Morer- och Araberna,
mycken brutalité”.?*4 | detta sammanhang kan ocksa nimnas den tidigare anforda passage, i vilken
Reftelius omskriver det faktum att de rikaste judarna standigt riskerar att fa sin egendom
beslagtagen, alternativt bli palagda tunga extraskatter, da statskassan &r tom och dejen ar i behov av
pengar.2*> Aven detta negativa omdéme om turkarna har lyfts fram av Ostlund och Kaukonen i
deras respektive studier, och kan dessutom séttas i relation till vissa av Thomsons slutsatser rérande
bilden av dessa: att nagot de ofta beskylldes for, vilket blev vanligare allteftersom 1700-talet
fortskred, var att de var fraimmande inkréaktare i Nordafrika som fortryckte den inhemska
befolkningen.?4®

Som en sorts motvikt till denna skarpa kritik inflikar dock Reftelius att detta inte galler alla
turkar; han medger att han genomgaende har beskrivit dem som brutala och hdgmodiga, och
papekar att det tvartemot finns dem som ar mer 6ppensinnade, kosmopolitiska och dartill vanligare
mot sina kristna slavar an majoriteten. Detta galler, skriver han, i synnerhet dem, som antingen
warit til Mecca, eller giordt nagra resor til Christenheten, eller ock derstides warit Slafwar.”?47 |

synnerhet sddana som har varit underkastade slaveri i nagot kristet land och darfor, som han vidare

skriver,

forlorat den medfodde hdga inbildningen om sig sielfwa, och blifwit wane wid de Christnas maner,
hafwa, nar de til Algier aterkommit, haft en leda til alla der brukelige wéldsamheter, och bewisat

Christna Slafwarne mycket godt, halst emedan de forfarit samma 6de [...]%*8

Turkarna framstalls saledes som mottagliga for nya intryck och idéer, och inte en gang for alla fast i
sjalvtillracklighet och religiésa fordomar. Detta insisterande pa deras formaga till empati och
medmansklighet har tidigare noterats av sdval Ostlund och Kaukonen, och framfér allt av den

forstnamnde framhallits som ett exempel pa Reftelius ambition att vara vidsynt, balanserad och
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rattvis i sina omdomen?*%; ett exempel pa hur ”[b]Jalanserade beskrivningar varvas med nedgdrande

kritik.”?%

Vid sidan av dessa yttre egenskaper och beteenden har Reftelius atskilligt att sdga om
turkarnas andliga liv, framfor allt vad galler deras religiositet och forhallande till kunskap. Rérande
det senare har han mestadels negativa synpunkter att framfora och framhaller, liksom i kapitlet om
araberna, att det utmarks av ointresse och en utbredd ignorans: wettenskaper bry de sig intet om,
warandes de ritt fi, som kunna antingen skrifwa, liisa eller idka nagot handtwirk™.?! Detta
ointresse géller aven omvarlden, geografi och forhallanden i andra lander, samt den dagsaktuella
politiken i Alger — det sistndmnda, inflikar han, &r mest ett utslag av forsiktighet. Dock &r turkarna,
skjuter han avslutningsvis in, som en sorts motvikt till alla de negativa aspekterna, mycket duktiga
pa& huvudrakning.?®? Dessa synpunkter svarar val mot det som Ostlund och Kaukonen har skrivit om
Reftelius instéllning till turkarna: den forre om det ointresse for vetenskap som enligt denne
utmérker dessa, den senare om att de i Historisk och Politisk Beskrifning skulle utmalas
som “ointresserade av nyheter eller framsteg”.?>3

Angaende turkarnas forhallande till religion, visar sig Reftelius tamligen kluven i sin
uppfattning. Stundtals utmalar han dem som foredomen i frdga om ett samvetsgrant uppratthallande
av religiosa levnadsregler och andaktsévningar, medan han i andra sammanhang kan beskylla dem
for att endast dgna sig at tom ritual utan nagon egentlig fromhet bakom. ”De Algieriska Turkar”,
skriver han exempelvis vid ett tillfdlle, “kunna berémmas for den dygden, at den aldraogudaktigaste
ibland dem, skal aldrig missbruka GUDS Namn, gackas der med eller blanda det uti oanstandiga
discourser”.?>* Ett par sidor tidigare ger han dock uttryck for sitt tvivel pa att dessa yttre thavor har
sin grund i religios innerlighet och dygd: fast dn de, uti utwértes matto, wisa sig andaktige i sin
Religion, &ro de dock slafwar af guldet, sa at man der med kan leda dem hwart man wil, bade til
godt och ondt.”?® En liknande férbehallsam instillning uppvisar han ocksa d& han berommer dem
for ett par andra goda egenskaper, “tro- &rlig- och upriktighet”; han gor ndmligen i direkt anslutning

till denna passage foljande tillagg:

Dock &r det bast, hwad detta senare angar, at man ser sig noga fore: En det kan wal wara troligit, at
de uppenbarligen intet willa bruka bedragerie eller tala 16gn: Men kunna de i tysthet narra nagon,

giora de det med noje.?¢

249 Ostlund (2014), s. 269-271; Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 90-91.
250 Ostlund (2014), s. 271.

251 Reftelius (1737), s. 148.

252 Reftelius (1737), s. 155.

253 Ostlund (2014), s. 269-271; Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 90.
254 Reftelius (1737), s. 154-155.

255 Reftelius (1737), s. 148.

256 Reftelius (1737), s. 154-155.

63



Asikten att turkarna visar sig andaktiga mest for syns skull, men i realiteten skulle vara styrda av
krassa ekonomiska 6vervaganden, har tidigare lyfts fram av Ostlund, samt kan sagas svara mot
Kaukonens slutsats, att de enligt Reftelius 1 huvudsak skulle behdrskas av ”egennytta och
girighet.”?>” Dock har ingen av dem pekat pé det faktum att konsulatssekreteraren, vid sidan av
denna kritik, dven uttrycker uppriktigt berom, utan nagon paféljande invandning, 6ver den vordnad
de visar Guds namn, med den tillhrande oviljan att hada. Trots att han ovederségligt hade sina
betankligheter rérande innerligheten i deras tro, fanns det bevisligen samtidigt aspekter av den
turkiska religiosa kulturen som han kunde visa sitt uppskattande.

De resterande tre kategorierna — lidelsefullhet, svartsjuka och sodomi — &r inte helt enkla att
skilja fran varandra. Detta kommer sig inte enbart av den omstandigheten, att de i praktiken ofta
namns i samma andetag av Reftelius i boken, utan ocksa for att de alla ar olika aspekter av en och
samma grundldggande forestédllning rorande inte bara turkarna, utan, som han skriver, “Folket
ofweralt, i de warma linderna”?®®: att de gemenligen styrs av kénsdriften, vilken skulle vara mycket
starkare hos dem 4n hos manniskor i lander med kalla klimat.?*®

”For aterhéllighet kunna de intet mycket berdémmas,” skriver Reftelius 1 kapitlet om
turkarna, 7[...] dlskande mera willust #n nagot Folkslag under solen”.?®° Detta galler sdval man som

kvinnor, papekar han,

warandes begge konen kata och kattiefulla, s at de, & bade sidor, mast efterstrafwa sina lustars
fornojelse, och hafwa der til s& mycket storre anledning, som Mahomet infordt och gilladt
Polygamien, samt forsakradt dem, likwal uti higre grad, om slika kottsliga formaner uti det ewiga
lifwet. 261

De turkiska kvinnorna skulle i detta avseende inte std mannen langt efter — snarare tviirtom. ”Nér

Qwinfolken &ro tilsammans,” skriver han exempelvis, “tala de ingen ting annat om &n dlskogs

saker2%2; “riknandes sina kirlekssaker och liderliga lefwerne, for de behageligaste Occupationer

och tidsfordrif.”?%® Enligt Reftelius #r vidare bigge konen ’pa dmse sidor nog misstrogne” och
framfor allt kvinnorna tycker alltid att, som han uttrycker det, ”stulen mat smaka bist”.2%* Detta
problemomrade, av vilket anforda citat bara ar ett axplock, kommer att behandlas utforligare under

rubriken Kvinnornas levnadsvillkor nedan.
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En foljd av denna kvinnornas benégenhet till otrohet ar enligt Reftelius att de turkiska ménnen
i gemen behirskas av, som han skriver, “jalousie eller en fordémd swartsiuka.”?®® Den mest
markbara konsekvensen harav ar de kringskurna liv som de turkiska (eller muslimska i nagon
bredare bemérkelse; 1 Reftelius sprakbruk ér turk” 1 stort sett synonymt med “muslim”) kvinnor
framlever, bade vad géller tackande kladsel och rorelsefrihet.?®® Han anmarker i detta sammanhang
pa det enligt honom kuritsa faktum att turkarna nastan aldrig besoker varandras hem, da det anses
lite suspekt, som om den besokande ville stjala nagonting eller, vilket skulle vara vanligare, hade
ogon for vérdens dottrar eller hustru(r). | samband med detta hanvisar han till en egen upplevelse av
att, tillsammans med nagra andra, géra hembesok hos en turk, och dréjer vid den omstandigheten att
husets kvinnor av denne instruerades att halla sig undan sa lange de var dar (se vidare Kvinnornas
levnadsvillkor, Bevisféring nedan).?” Detta forfarande anfor han dérefter som ett tydligt exempel pa,
som han skriver, “hwad for stor Jalousie [som] regerar det Folket”.2%® Aven detta problemomréde
kommer att diskuteras utforligare nedan under rubriken Kvinnornas levnadsvillkor.

Denna hos turkarna forefintliga lidelsefullhet, sddan den utmalas i Historisk och Politisk
Beskrifning, har tidigare lyfts fram av Ostlund och dven till viss del av Kaukonen, som omnamner
att turkarna enligt Reftelius sa gott som helt styrs av vélbehag; dven svartsjukan finns omnamnd i
den tidigare forskningen, men da enbart hos den férstnamnde.?®°

Den sista kategorin, sodomi, &r inte sarskilt innehallsrik sett till det totala antalet ord, men
utmérks a andra sidan av ett kraftigt fordomande sprakbruk fran Reftelius sida. Bland de 6vriga
uttryck turkarnas foregivna lidelsefullhet kan ta sig, intar sodomi utan tvivel en sarstallning i dennes

forestallningsvarld:

Ibland andra laster, samt allehanda slags lattfardighet och okyskhet, som hos dem allment och utan
skam forofwas, ar Sodomiterie den aldrawederstyggeligaste, oansedt de formena bade den och all

annan hordoms synd, genom et hemligit bad och kroppens twittande, afskiéljas och forsonas.?”

De dr i detta avseende, skriver han vidare, ”intet mindre daraktige dn 16jelige”, da de i “utwirtes
matto willa synas sa helige” men samtidigt inte har négra betinkligheter Gver att besmitta kroppen
med allehanda annan kétslig orenlighet, nedstankande sig uti sddane synder, som naturen sielf talar
fore”.2’* Han anmérker ocksé pa de faktum att dessa handlingar sallan blir bestraffade — en

omstandighet som han for Gvrigt, i kapitlet Om Rattegang, Processer, och Executioner, menar
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skulle gilla alla former av “hordoms synd”2’? —, och inte heller ar tabubelagda i vardagligt tal; p&
rakt motsatt sitt skulle de vara “en del af deras ordinaire discourser de skryta af, nir de tilsammans
komma.”?" Slutligen anfor han ocks3, i kapitlet Om Aktenskap och Giftermal, sodomi som en
bidragande orsak till den, som han menar, jamforelsevis laga nativiteten i Alger.2’* (Se vidare
Bevisforing nedan)

Vissa av dessa synpunkter har i tidigare forskning om Reftelius berorts av Ostlund, dven fast
han mest i forbigdende pépekar att denne néimner att “sodomiteri” férekommer och forhaller sig
kritisk till det.?”> De kan ocksa sdgas svara mot tidigmoderna britters och fransméns forestallningar
om férekomsten av sodomi i Nordafrika, vilka har lyfts fram av Colley respektive Weiss.?’® Det bor
dock framhallas att Reftelius kommentarer om homosexuella preferenser och handlingar varken ar
fler eller mer innehallsrika &n motsvarande om heterosexuella dito, vilket tydligt motséger Colleys
forskningsresultat — hon &r noggrann med att understryka att det for varje hanvisning till
heterosexuellt sex finns atminstone fem till homosexuellt, i det kallmaterial som hon har
undersokt.?’’

Det kan avslutningsvis konstateras att de synpunkter som framfors i kapitlet om turkarna pa
manga satt bekraftar den vidareutveckling av Saids postkoloniala teori, som har formulerats av
Thomson, Colley och Rothman. | enlighet med dessa tre forskares respektive resonemang, uppvisar
namligen det tankegods kring turkarna som dar framfors en komplexitet som gor det vanskligt att
tala om ett, som Rothman skriver, ”pre-Orientalist 'before' and an Orientalist 'after.”2’® Orsaken till
detta ar att manga av de egenskaper som Reftelius tillskriver turkarna — i synnerhet lattja,
lidelsefullhet och tyranni — skulle kunna vara hamtade direkt ur det 1800- och 1900-talskallmaterial
som Said anvande sig av i sitt teoribygge.?”®

Denna omstandighet skulle kunna ségas tala for de tre ovanndmnda forskarnas tes om det
problematiska 1 att dra en skarp gréns vid 1798, fore vilken inga av de drag som kénnetecknar “den
moderna orientalismen”?% skulle ha férekommit. Snarare skulle den kunna sagas korrespondera
med den tankegang som ligger till grund for deras teoretiserande: att det under 1700-talet aldrig var
nagra vattentata skott mellan aldre, religiost grundade férdomar och nyare, med rotter i
upplysningen. Den kronologiska avgransningen skulle enligt deras resonemang vara att betrakta

som ett hinder snarare &n ett nyttigt teoretiskt verktyg; en tamligen godtycklig utgangspunkt som
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hittills mest har bidragit till att skyla éver det faktum att ”’den moderna orientalismen” kan spara
sina rotter langre tillbaka &n vad Said ville gora géllande, och darfér under en betydande del av
1700-talet samexisterade — och sammanflatades med — formoderna europeiska uppfattningar om

frammande folkslag. Det var séledes aldrig frigan om ndgot antingen-eller utan om ett bade-och.?8!

Bevisforing

Rorande det ”sodomiterie” som enligt Reftelius grasserar bland turkarna, anfor han tva
huvudsakliga kunskapskaéllor att stodja det pa: dels en antik auktor, dels en beréttelse,

eller “exempel”, som han kallar det.?®2 ”Om ett sddant onaturligit och ofornuftigt lefwerne hos

ricanerna i gemen,” skriver han
Afi ,V sk han,

skrifwer, redan uti det V:te seculo, den pag. 131 citerade Biskoppen Salvianus, hwilken forliknar
deras okyska begdrelser, wid det, uti Sicilien och pa trakten af Val di Demona belagne,
forskrackeliga bergets Mongibellos eller Aetnae sprutande stygga eldslagar, och séjer uttryckligen,
otukt och okyskhet wara sa allmenna hos dem, sa at den som intet &r bekajad der med, han tyckes

gj heller wara ndgon African.?®

Den sistnamnda skulle harréra fran 1710 och kretsar kring en portugisisk pojke som rakat i
algeriska hander och gjorts till slav. Denne skulle ha dédat sin dgare i samband med att denne hade
gjort sexuella narmanden, varpa han démdes till déden genom att slapas efter en hast genom Algers
gator; ett 6de som han accepterade och inte sokte undfly genom att konvertera till islam, vilket han
blivit radd till att gora.?8*

Angaende det kuridsa faktum att turkar brukar spara en lang hartofs pa huvudet, anméarker
Reftelius att ménga havdar att detta har en religios orsak, “icke annorlunda &n det som ldses om
Propheten Habacuc och hos Propheten Hesechiel”.?8° Om det verkligen skulle ha forhallit sig pa
detta vis har han dock noga efterfragat”, som han skriver, och kommit fram till att det har langt
mer profana orsaker: "allenast at wisa firgen pé héret, eller at de intet dro flintskalliga.”2® | detta
sammanhang hanvisar han saledes till egna erfarenheter och observationer. Detta gor han ocksa i

samband med sitt pastdende om att turkar varken ar ’sprdksamme eller mangtalige” — ’man ser”,

281 Rothman (2012), s. 211; Colley (2000), s. 9; Thomson (1987), s. 30.
282 Reftelius (1737), 5.149, not (a).

283 Reftelius (1737), 5.149.

284 Reftelius (1737), s. 149-150.

285 Reftelius (1737), s. 153-154.

286 Reftelius (1737), s. 153-154.

67



skriver han ndmligen da, “esomoftast 5 4 6 stycken tilhopa med sina tobakspipor, utan at filla et ord
sins emellan, snart en hel fierndels tima.”2%’

Rorande den omstidndigheten, att inga s.k. kul-oglous” (barn i blandaktenskap mellan
turkiska man och inhemska nordafrikanska kvinnor) tillats tjana i milisen, aterger Reftelius en
historisk anekdot om hur en grupp sammansvurna sadana ar 1625 forsokt ta makten i Alger men
misslyckats.?88

En annan omsténdighet som Reftelius vill beldgga genom att hanvisa till egen erfarenhet, ar
det faktum att framlingar inte tillats traffa eller ens beskada kvinnorna i ett hushall, om de skulle
drista sig till att gora hembesok hos nagon turk. Han skildrar namligen i detta sammanhang hur just
detta ”hiande mig och nagra flere, dd wi en ging uti Algier skulle bese et Turkiskt hus, som en
Engelsman wille hyra.”?% Detta stycke behandlas utforligare, och citeras i sin helhet, under
rubriken Kvinnornas levnadsvillkor, Bevisforing nedan.

Reftelius gor en sista uttrycklig hanvisning till en antik auktor, namligen till den (troligtvis
fiktive) Julius Capitolinus, forfattare till ett antal av kejsarbiografierna i Historia Augusta fran slutet
av 300-talet e.Kr. ”Alla Turkar, Morer och Araber”, skriver han ndmligen vid ett tillfille, ”4stunda
anses derfore, at de halla tro och lafwen; Men jag ma wal fraga med Jul. Capitolin. nar de nansin
hollo nagon?”’?®® Denna retoriska fraga ar hogst intressant ur bevisforingssynpunkt, da det citat han i

en tillhdrande fotnot hanvisar till lyder:

Commilitones rem notam Vobis proferimus. Afri fidem fregerunt, quid dicam fregerunt? nam
quando tenuerunt? NB. Imperium tenuerunt Maximini A. 235.2%

(Vapenbrdoder, vi kungor en bekant sak for er. Afrikanerna har brutit trohetseden. Men varfor séager
jag “har brutit”, ty nar har de hallit den? Mark val, Maximinierna innehade kejsarmakten ar 235.

Min éversattning)

Det anakronistiska i en dylik hanvisning ar sa uppenbart att det ar svart att till fullo forsta varfor
Reftelius 6ver huvud taget gor den. Texten harror fran 300-talet och behandlar de manniskor som
vid denna tid levde i Nordafrika, och skulle mojligtvis, enligt Reftelius tidigare uppvisade logik,
kunna vara tillampbar pa morerna, i egenskap av attlingar till dessa, men alls inte pa araberna och
turkarna, vilka bosatte sig i omradet langt senare. En mojlighet ar forstas att Reftelius med detta
citat inte vill pasta att antikens afrikaner och de samtida folkslagen i Nordafrika i allt véasentligt

skulle vara desamma, utan att han helt enkelt vill anfora ett klassiskt citat som uttrycker samma
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uppgivna cynism som han i detta sammanhang sjalv ger uttryck for. Trots detta ar

formuleringen ’jag mé wil fridga med Jul. Capitolin. nir de nénsin hdllo ndgon™ svar att forbise, da
den tycks implicera nagon form av vilja att dra en parallell mellan antika och samtida
(miss)forhallanden.

Reftelius bevisforingsmetoder i kapitlet om turkarna praglas salunda av en anméarkningsvard
beredvillighet att hanvisa till bade kallor som antika auktorer och empiriska observationer — helt
bortsett fran de mer svardefinierade beréattelserna och anekdoterna —, utan att sjalv anse detta som
motsagelsefullt. Detta svarar val mot de metoder och den installning till kunskap som Ostlund har
velat pdvisa i sin forskning kring Michael Eneman. Aven denne larde resenar kunde, i sina
anstrangningar for att Overtyga den tilltankte l&saren, lika ofta som han gjorde hanvisningar till
klassiska grekiska och romerska forfattare gora noggranna matningar av byggnader eller
observationer av seder och bruk.?%? | likhet med denne kan Reftelius séledes ségas representera den
generation larda som levde i brytpunkten mellan medeltidens auktoritetstro, 1600-talets
inventerande av antikviteter och det upplysta 1700-talets framhallande av den egna observationens

och empiriska vetenskapens primat.

Kvinnornas levnadsvillkor
Nar Reftelius talar om kvinnornas levnadsvillkor i Nordafrika, sddana de tedde sig i hans dgon, ar
det i huvudsak, om &n inte uteslutande, de turkiska kvinnorna han avser. Flertalet uppgifter om
algeriska kvinnor och den sorts liv de levde forekommer ndmligen i det ovan behandlade kapitlet
om turkarna, samt i kapitel XVI, Om Aktenskap och Giftermal, i vilket han framst anvinder den
ndgot kryptiska beteckningen ”Algierinerne”, vilket jag dock, i likhet med Kaukonen, véljer att
tolka som en synonym for de i staden boende turkarna.?®® Med detta sagt forekommer det dven i
boken enstaka omnamnanden om de moriska och arabiska kvinnorna (dock inga om de judiska, sa
nar som pé en kort uppgift om deras traditionella kladsel?®*), vilka ocks& kommer att lyftas in i
analysen, men dessa, bor understrykas, &r fataliga och knapphéndiga i jamforelse med dem om de
turkiska.

Foreliggande kapitel kommer att innehalla diverse upprepningar av passager som har
omskrivits eller citerats i de ovanstaende kapitlen, vilka dock har kommer att diskuteras utforligare
och sattas i relation till varandra. Liksom i dvriga kapitel kommer dessa att delas in i ett antal

kategorier, som kommer att avhandlas i tur och ordning. Dessa kategorier, som forvisso inte ar
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skarpt avgransade fran varandra, utan i manga avseenden éverlappar betydligt, &r som foljer:
kvinnornas kringskurna tillvaro, tdckande kladsel och foregivna lidelsefullhet, den sneda
arbetsfordelningen mellan kénen, samt de kontraster som Reftelius vill visa pa mellan dels
europeiska och nordafrikanska kvinnor, dels stads- och landsbygdskvinnor i Nordafrika.

Reftelius asikt att kvinnorna i Nordafrika i gemen lever ett mycket snavt kringskuret liv, som
enligt honom i det narmaste &r att likna vid en sorts fangenskap, &r ett dvergripande tema som
genomsyrar sa gott som allt han skriver om dessa. Han gér i samband med sina redogorelser
aterkommande jamforelser med kvinnornas levnadsvillkor i det samtida Europa, vilka han menar
levde under friare och mer manniskovardiga forhallanden. | fraga om dessa radikalt annorlunda
levnadsvillkor ar han allt annat &4n nagon kulturrelativist: han vill tvartemot framhalla att kvinnorna
1 Europa enbart atnjuter "Qwinnokonets naturliga frihet”, vilken méinnen i Nordafrika naturvidrigt
forvagrar sina kvinnor.?®> Kvinnornas situation dr ocksa ett av fa &mnen i boken som faktiskt far
Reftelius att pa ett mer konsekvent sétt stalla upp tydliga kontraster mellan Europa och Nordafrika;
nagot som i boken annars sker tamligen sporadiskt och da inte heller med udden tydligt riktad mot
Nordafrika.

”Alldenstund Menniskan dr af naturen séllskaps lik [séllskaplig], och dlskar umgénge,”
skriver Reftelius i kapitlet Om Aktenskap och Giftermal, sa skulle det vara stridigt mot varken
gudomlig eller virdslig lag att mén och kvinnor, “under en ansténdig och drbar frihet, plaga
wanskap tilhopa, soka hwars andras nytta och fornoja sina sinnen, understundom med GUDs lof
och pris, och understundom med oskyldiga tidsfordrif.”?% “Denna forman”, fortsétter han, i ett

stycke som fortjanar att citeras i sin helhet,

hafwa Mahometanerne, mer af swaghet, an under Praetext af et ogrundat Religions nit, betagit det
Qwinliga konet, kunnande ei tilfyllest sig derofwer forundra, at Fruentimret i Europa lter se sig pa
gator, i Kyrkan och Publiqua sammankomster, med bara och 6pna ansikten. Algierinerne, som uti
alt &ro like andra Osterlandningar, skilja sig ei heller ifr&n dem uti denna Puncten, utan pésta
Christna kyrkor wara ordentelige Rendez Vous eller métesplatser, for dalskogs siuka och lattferdiga
personer, derest Fruentimret, med sin skdnhet och kostbara yppiga kladnad, upwécka begérelser
hos det andra konet, och saledes mangt menldst hierta bedraga. De pasta widare, dem ske mycken
oratt, at wi kalla dem swartsiuka derfére, at de instanga sina Qwinfolk, och intet tilstadia dem ga
uti Publiqua samqwam, eller wisa sina ansikten, (hwilka om de &ro wackra, fa alt for manga
tilbediare) men efterlata dem at se andra, utan at blifwa sedde sielfwa: Der de likwal det derfére
giora, efter de k&nna sin egen swaghet for en wacker flicka, och ingalunda &ro okunnige om

hennes Inclination for en karl, som faller i hennes tycke, allenast hon traffar tilfalle och lagenhet.
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For den orsaken skul, séja de sig taga alla giorliga matt, at hos sina Qwinfolk forekomma sadana

handelser och pafélgder, som de ogerna tala [...]*%

Reftelius argumentationsteknik i detta stycke &r intressant, da den inte enbart kretsar kring en yttre
beskrivning av de forhallanden han vill kritisera, utan &ven @mnar gar pa djupet med vilka motiv
och forestéliningar hos turkarna, som skulle ligga bakom desamma. S&rskilt anmérkningsvért ar det
faktum att han vill lyfta in den forundran som dessa skulle kanna infor férhallandena i Europa, samt
de forsvarsargument som de skulle anvédnda mot europeiska anklagelser om att de berdvar sina
kvinnor deras frihet. Detta verkar han dock inte gora i syfte att relativisera — framhalla att de kénner
sig lika frammande for européernas sétt att leva, som européerna for dem — utan fastmer for att visa
pa svagheten i dessa argument och forestallningar. Kontrasten gors salunda inte for att jamstalla
Europa med Nordafrika, utan tvartemot for att visa pa den europeiska kulturens éverlagsenhet i
detta avseende.

Han fortsétter genast, efter att ha kastat ut dessa turkiska synpunkter, med att sjalv vederldgga
dem: "Hwad angar de méten,” skriver han exempelvis, ”’som i Catholiska lander séttas, wid den och
den massan utaf lattsinta personer, sa dro de nagra besynnerliga Casus, hwilka hwarken béra
efterfoljas, eller hela konet i gemen til last liggas™.?%® Ett nyckelord i detta sammanhang &r dygd,
vilket #r en egenskap som han menar att kvinnor som har “sin anstindiga frihet”?*°, som de
europeiska, besitter i langt storre utstrackning an dem som halls instdngda — “oansedt en Algierisk
Turk eller Mor wil le at det ordet”.3% Just detta bristande fortroende for kvinnornas férmaga att
kontrollera den egna sexualiteten, skulle dock, vill Reftelius standigt podngtera, vara
kontraproduktiv och i praktiken sjélva orsaken till att de nordafrikanska kvinnorna &r benégna till
otrohet. Att de turkiska "Qwinfolken altid tycka stulen mat smaka bést”, som han uttrycker det,
skulle vara logisk foljd av denna onda cirkel — ingenting som sker trots deras kringskurna tillvaro

utan till foljd av den.3%

Altid skal man finna s& mycken, om intet mera dygd hos de Qwinnor, som hafwa sin anstandiga
frihet, som hos dem, hwilka hallas i twang, gifwandes oss Christenheten 1000:de Exempel pa de
forra, de der emotstd hwarjehanda frestelser, forakta de kostbaresta Presenter, och late sig aldrig
forledas af de basta tilfdllen, nar man i hela Algieriska och Turkiska Riket, har stérsta swarighet, at
framwisa 50 af sddan bestindighet och drbarhet, hwarest all forment dygd bestar uti twéng och

fruktan.32
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”Denna Ménnernas omsorg”, som han vid ett tillfdlle lakoniskt och utan omsvep skriver, [...] slar

ofta felt”.3% ”Hiremot har man,” argumenterar han nimligen,

af sielfwa erfarenheten, sig noga bekant, at alla de medel, sa wal i Algier som annorstades, at binda
och innestédnga Fruentimret, tiena snarare, at upwécka storre begéarelser hos dem til det férbudna,
och otroliga forsok til dess atniutande, &n afhalla dem derifran, sa at twanget de Moriska
Qwinfolken lefwa uti, upeldar mera deras naturliga bojelser til sielfswald och okyskhet, &n dem
utslacker, hwarutinnan de &ro sa illistiga och forstandiga, at inga sa fina konster kunna annorstades

upfinnas, som icke hos dem dageligen utéfwas [...]**

Reftelius gar vidare i detta resonemang genom att vilja framhalla att det instangda livet, snarare an
att gora kvinnorna sedesamma, i det ndrmaste far dem att utveckla formlig nymfomani. ”Nér
Qwinfolken iro tilsammans, tala de ingen ting annat om #n dlskogs saker””**, skriver han
exempelvis, rdknandes sina kirlekssaker och liderliga lefwerne, for de behageligaste Occupationer
och tidsfordrif.”’3%® Dessa slutsatser kan sagas korrespondera med motsvarande forskningsresultat
hos béade Ostlund och Kaukonen, t.ex. den forres pastaende att konsulatssekreteraren ansag “att
kvinnorna i Alger ar fangar i en sexualiserad och mansdominerad kultur” eller den senares dito om
att de vanligtvis “beskrivs som undangdmda och underkastade sina min”.3%” Mest svarar de dock
mot Thomsons studie, i vilken den rikliga férekomsten av forestéliningar om dels de nordafrikanska
kvinnornas instangda liv, dels att detta liv skulle gjort dem mer kéttjefulla och bendgna till otrohet,
finns val belagd.3%

En annan aspekt av denna kvinnornas snévt kringskurna tillvaro, som Reftelius drojer vid, &r
den tickande kladsel som dessa, av anstandighetsskal, brukar. Aven pa detta omréde lagger han
tydlig vardering i sina omddmen, vilket forsta gangen visar sig pa sidan 163, dar han, efter att pa
foregaende sidor ha gjort en Iang och omstandlig redogorelse for den vanliga algeriska
kvinnodrakten — t.ex. vad plaggen heter, vad de har for farg och vilka sorters textilier de bestar av3®
—, avrundar genom f6ljande konstaterande: ”Huru wanskapelige de se ut med denna habiten, &r latt
at finna sig uti”.31% For att i ndgon man gora det lattare for lasarna att bilda sig en uppfattning om
detta vanskapliga utseende, har Reftelius aven infogat tre illustrationer, vilka finns tillgangliga i en

bildbilaga langst bak i denna uppsats (Bilaga 3, Fig. 1-3). lllustrationerna ar hogst intressanta, da de
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inte pa nagot satt kommenteras av forfattaren, men trots detta (eller kanske just darfor) visar pa den
tes denne framfor i det ovanstaende citatet. Deras motiv kretsar namligen kring kontrasten mellan
en nordafrikansk kvinna med och utan ansiktssl6ja och dvriga tackande plagg, vilken framtrader pa
ett nastan overtydligt satt vid en direkt jamforelse — de skulle, nagot tillspetsat, kunna sagas fungera
pa samma satt som en sorts klippdocka!

De tva forsta bilderna forestéller en kvinna ikladd traditionell algerisk drakt, sedd ur tva olika
vinklar, framifran (Fig. 1) respektive bakifran (Fig. 2), medan den tredje (Fig. 3) visar en som dver
denna drakt ocksa bar slojor — mojligtvis ar det tankt att det ska vara samma kvinna, fast i tva olika
utstyrslar. Vid denna yttre beskrivning av illustrationernas motiv kan det framsta som att de skulle
vara tdmligen neutrala och objektiva komplement till den nedskrivna redogorelsen, men vid en
narmare granskning av samtliga forefintliga sma detaljer framtrader dock en annorlunda bild. Detta
ar inte enbart en foljd av det ganska uppenbara faktum att den traditionella algeriska drékten &r
lattare och mer kroppsnéra &n de kontrasterande sléjorna. Medan kvinnan pa figur 1 och 2 framstar
som latt och gracil, framstar den i figur 3 som tung och immobil, i det narmaste rektangular. Denna
utstralning forstarks betydligt av den till synes obetydliga detaljen, att kvinnan pa figur 3 star med
bagge fotterna i marken, under det att motsvarande pa figur 1 och 2 har en av sina fétter nagot lyft
fran marken, och darfor ger ett intryck av att befinna sig i rorelse.

Inte bara fétternas utan dven handernas stallning skiljer sig betydligt at mellan de tre
illustrationerna, vilket ocksa bidrar till kontrasten. Kvinnan pa figur 1 och 2 ger namligen ett mer
livaktigt, for att inte saga kokett, intryck genom sitt satt att halla pampuscherna i nypan (Fig. 1) och
spreta med fingrarna (Fig 1-2), kanske sarskilt i figur 1, men aven i figur 2, da hon snarast tycks
peka pa nagonting i fjarran. Mot detta kan stéllas den beslojade kvinnan i figur 3, vars hander
endast kan anas genom det veckade tyget, men som pa samma gang ger intryck av att vara hart
knutna kring detta. Det satt pa vilket pa vilket hon haller dessa knutna hander mot varandra, for att
pa sa satt halla samman slgjan, utstralar ocksa slutenhet, gransande till fientlighet. Denna avvisande
hallning avspeglar sig ocksa i den detaljen, att kvinnan pa figur 3 har blicken riktad rakt emot
lasaren, obevekligt och offensivt, vilket kan jamforas med den vandrande blicken hos kvinnan pa
figur 1.

En sista omstandighet som bidrar till en annorlunda atmosfar i figur 1 och 2 ar att det i dessa
finns bakgrundsdetaljer. Det ror sig forvisso inte om nagra utforliga detaljer — de inskranker sig till
ett par langbenta faglar, som mojligtvis skall forestalla strutsar, pa figur 1 och en avtagande karavan
pa figur 2 — men de skanker danda bilderna positiva kvaliteter som liv och exotism; nagot som helt
och hallet saknas i figur tre, dar den som slar upp boken endast méts av en tung, kompakt och sluten
varelse, avvisande och fixerande lisaren med en stadig, ovanlig blick. Ostlund har i sin studie helt

kort lyft fram férekomsten av dessa kopparstick — “illustrationer av kvinnor med och utan
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heltickande sloja” —, men varken infogat dem i sin studie eller understallt dem ndgon narmare
analys.!!

| detta ssmmanhang kan ocksa namnas en annan bild, vilken daremot finns infogad i Saltets
pris, om an inte som foremal for ngon direkt analys.3'? Bilden, figur 4 i bildbilagan, forestaller en
s.k. "Rakaveha eller Rekkabie”, som Reftelius translittererar det frammande ordet — jag kommer,
efter Ostlunds exempel®3, att anvanda mig av beteckningen rekkabie —: en ridanordning som
anvandes av invanarna i Alger da de &mnade sig besoka sina lantgods eller tradgardar utanfor
staden. Denna, som i praktiken var ett sorts bas bestaende av ett skynke som var uppspéant mellan
fyra stolpar, i sin tur monterat pa en héast-, asne- eller mulasnesadel, syftade till att halla ridande
kvinnor ur hushéllet dolda, ’da det intet 4r nog,” anmérker Reftelius kritiskt, ”at de hafwa ansikten
betiikte”.3* ”Hir maste Qwinnan”, skriver han vidare, “ligga benen pa sadelen och sitta pa dem;
Men nér hon kommer pa wagen, stracker hon ut dem pa sidorne, dragandes dem hastigt tilbaka, om
hon méter ndgon Mansperson.”3'® Han pekar slutligen pa det opraktiska i anvandandet av denna
rekkabie, namligen att den alltid, som pa bilden, maste atfljas av tva till fots gaende slavar, som
leder riddjuret och ser till att anordningen inte lossnar och faller av. Den ridande kvinnan, papekar
han, inte utan ett visst medlidande, &r under ritten timligen utlimnad, ”som en sddan menniska,
hwarken kan styra asnan eller hielpa sig sielf”.316

”Dette maneret, at wara sa rddde om Fruentimret,” skriver Reftelius
sammanfattningsvis, “beticka deras ansikten for Manfolk och halla dem sa instangde, harflyter en
dels af kirlek for et willustigt lefwerne, och en dels af jalousie eller en fordomd swartsiuka.”®!’ An
mer polemisk, for att inte saga oppet fientlig, framstar han i kapitlet om aktenskap, dar han i ett
langre stycke gor en sorts vidrakning med allt han tycker &r fel med de nordafrikanska mannens sétt

att behandla sina kvinnor. “Fordenskul til at séja rena sanningen:”, skriver han da kraftfullt och

definitivt,

Lat Algierinerna utsmycka sin sak, med hwad lifliga fargor de kunna, likwal ar det handgripeligit,
hwad den Forra Delen [av boken] flerestédes, jemwal Denna, wid handen gifwer, at misstroende,
wallust, Climaten och Jalousie bringat dem, sa wal at inskranka Qwinnokonets naturliga frihet,
som at hamnas dess otrohet pa sa kandbart, faseligit och plagesamt maner, at andra Nationer, utom
den Mahometaniska Laran tilgifne, ei allenast skyggas derwid, utan rakna sadant bruk for last- och

straffbart.318

311 Ostlund (2014), s. 271.
312 Ostlund (2014), s. 66.
313 Ostlund (2014), s. 66.
314 Reftelius (1737), s. 168.
315 Reftelius (1737), s. 168.
316 Reftelius (1737), s. 168.
317 Reftelius (1737), s. 168.
318 Reftelius (1739), s. 539.
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Aven dessa synpunkter kan forhéllas till de slutsatser rorande kvinnornas levnadsforhallanden i
Nordafrika som har dragits av Ostlund, Kaukonen och Thomson i deras studier.3!° Dock har varken
Ostlund eller Kaukonen i sin respektive forskning visat pa vidden av denna Reftelius installning,
eller anfort lika manga exempel pa hur den kunde ta sig i uttryck. Foreliggande uppsats kan saledes
sagas bekrafta de tidigare forskningsresultaten, men pa samma gang komplettera dem betydligt:
utoka kunskapen pa djupet snarare an pa bredden.

Ytterligare en aspekt av kvinnornas levnadsvillkor som Reftelius dgnar visst utrymme, &r den
enligt honom anmérkningsvérda omstandigheten, att arbetsfordelningen mellan kénen &r mycket
ojamnt fordelad. Detta @mne, som redan har vidrorts under rubriken Araberna ovan, ar dock
intressant, inte enbart i sig sjalvt, utan ocksa pa grund av det faktum att det innehaller vissa passager
som visar pa kontraster som denne vill stalla upp mellan dels stads- och landsbygdskvinnor, dels
kvinnor i Europa och Nordafrika. Dessa tre sista kategorier, vilka inledningsvis formulerades, ar
foljaktligen mycket svara att skilja fran varandra och kommer darfor i stor utstrackning att
behandlas inom ramen for en och samma analys.

Reftelius huvudsakliga exempel i fraga om den sneda arbetsfordelningen &r den i kapitlet om
araberna forefintliga passagen, som citerats och analyserats ovan, och vilken behandlar det dagliga
arbete som kvinnor i arabiska nomadstammar gemenligen &r understallda. Han beskriver i denna
hur méannen foretradesvis agnar sig at krigisk verksamhet, eller rattare sagt haller sig i
krigsberedskap, utan att i fredstid egentligen behdva gora sardeles mycket, under det att kvinnorna
ar dem som utfor det mesta reproduktiva arbetet, i all synnerhet da ett nytt lager skall upprattas: det
ar da dem som gor i ordning hyddor och vallar, skéter om kameler och vardar vapen — “med et ord,”
som han skriver, "Manfolken hafwa ganska litet at syssla nir de campera”.3?° For 6frigit”,
fortsatter han, “maste Qwinfolken alltid giora det grofwaste arbetet, och wara slép-pigor for deras
lattia skul, hwilket de dock giora med gladie och fang, lik som wore det deras oumgéngeliga plikt
och skyldighet.”3?! Detta, att dra en parallell mellan kvinnornas levnadsforhallanden och dem hos
tjanstefolk, &r ndgot han aterkommer till i bokens andra band, da han i kapitlet Om Aktenskap och
Giftermal pastar att inte bara de nomadiserande araberna utan éven turkarna “anse Qwinfolken hos
sig lika med en battre sort af pigor eller tienstehion, de der skola sorja for hushalls sysslorna, medan
Mannerna ligga och sicka sig under skuggrika tréin.”3?2
”Til folje har af,” fortsitter han, ”maste Stads- lika med lands Fruentimret belasta sig der med,

samt de senare sielfwa skaffa sig de omtalta Getskinnen, som de, ofta en fierndels wag, med barnen

319 Ostlund (2014), s. 271; Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 90; Thomson (1987), s. 58-61.
320 Reftelius (1737), s. 141.
321 Reftelius (1737), s. 141.
322 Reftelius (1739), s. 544.
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pé ryggen, bira watnet uti”.3?® Detta citat &r hogst intressant, helt enkelt av den anledningen att
Reftelius i det satter likhetstecken mellan levnadsvillkoren for sadana kvinnor som bor i staderna
och sadana som lever pa landsbygden. Enligt detta citat skulle de i allt vasentligt vara understallda
liknade forhallanden, med en hard och arbetsam vardag i mannens tjanst som gemensam namnare.
Enbart detta hade varit en intressant slutsats, da den skulle ha utgjort en tydlig felkalla till
Kaukonens resonemang om att stad-landsbygd skulle ha varit en grundlaggande dikotomi i
Reftelius forestallningsvirld.®?*

Det hela gors dock &nnu intressantare av det faktum, att Reftelius inte &r helt konsekvent i
detta sitt framhallande av likheterna mellan stads- och landsbygdskvinnornas levnadsvillkor. Om
nagot malar han, medvetet eller omedvetet, upp tva ganska olika bilder av vardagen hos urbana
turkiska kvinnor och den hos arabiska kvinnor i nomadstammar, samt — vilket nastan &r det mest
intressanta av allt — av hur denna vardag formar deras respektive karaktérer. De forstndmnda
beskrivs ndmligen, liksom sina man, som lata och liderliga och inte alls, som de arabiska
nomadkvinnorna, arbetsamma och luttrade av sina livsomsténdigheter. Kontrasten &r verkligen
anmérkningsvard mellan skildringen av arabkvinnorna, vilka enligt Reftelius arbetar ”med gladie

och fang”®%°, ”f4 wana wid jemt och stadigt arbete”3?°

och som till f6]jd dérav inte ar "af klen och
swag Complexion som de Europaeiska”®?’, och den av de turkiska kvinnorna, vilka tillbringar
huvuddelen av sitt liv inom hemmets fyra véggar och foljaktligen stadar det ofta och noggrant, men

som

[e]ljest sitta [...] mést fafinge pé sina mattor eller tapeter, roa sig med sqwaller, sagor etc. och bry
sig litet barnen och hushéllningen, utan &ro mera sysselsatte med trollerie och alskogsskiotande,
réknandes sina kérlekssaker och liderliga lefwerne for de behageligaste Occupationer och
tidsfordrif.32

Aven fast livet pa landet, enligt Reftelius, var fattigt och uselt, tycks det pd samma géng ha fostrat
en hérdad och respektingivande kvinnosort, medan det jamforelsevis lattjefulla stadslivet
frambringade forvekligade och moraliskt forfallna kvinnor.®?® Denna synpunkt skulle ligga mer i
linje med Kaukonens tes om den forstallda uppdelningen mellan stad och landsbygd, men trots detta

ga stick i stav mot ett av de resonemang som ligger till grund for denna: att Reftelius, trots viss

323 Reftelius (1739), s. 544.

324 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 81-82, 86, 89-95.
325 Reftelius (1737), s. 141.

326 Reftelius (1737), s. 141.

327 Reftelius (1737), s. 141.

328 Reftelius (1737), s. 163-164.

329 Reftelius (1737), s. 141-143.
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motvilja, skulle vardera stadskulturen hogre 4n levnadssatten pa landsbygden.33° Om négot svarar
den battre mot en av de omstandigheter som Ostlund har lyft fram, namligen att Reftelius vid ett
tillfalle papekar att fattiga araber och morer i Tremesen skulle vara moraliskt mer hogtstaende &n de
urbana turkarna.3! Mest anmarkningsvért ar dock att den till viss del kan sdgas bekrafta den myth
of the noble Bedouin” som Thomson talar om i sin studie: en bland 1700-talseuropéer spridd
uppfattning om att de nomadiserande arabstammarna var ddla vildar som levde ett enkelt och
lyckligt liv i samklang med naturen och annu inte blivit forstérda av det forkonstlade stadslivet.>32

Den sista viktiga aspekten av de nordafrikanska kvinnornas levnadsvillkor, sadana de skildras
av Reftelius, — hur dessa kontrasteras mot levnadsvillkoren fér de samtida europeiska kvinnorna —
kan pa ett forhallandevis tydligt satt kopplas till skillnaden som denne gér mellan de arabiska
nomadkvinnorna och de i huvudsak (om &n inte uteslutande) turkiska stadskvinnorna. Det &r
namligen ett intressant faktum, att varje gang han gor en jamforelse som ar till de europeiska
kvinnornas nackdel, jamfor han dem med de forstnamnda, och jamfér dem pa motsvarande sétt med
de sistnamnda, da han vill sdga nagot till de europeiska kvinnornas fordel.

De passager i vilka arabiska kvinnorna jamfors med europeiska, som alla har citerats och
diskuterats under rubriken Araberna, kretsar i grova drag kring tvd amnen: halsa och skénhet.
Arabkvinnor framstélls av Reftelius genomgaende som dels friskare och starkare, dels vackrare, an
sina motsvarigheter i Europa. Rérande de forstndmnda, utmérks namligen deras liv framst av den
sneda arbetsfordelningen mellan konen, enligt vilken de tvingas ”giora det grofwaste arbetet, och
wara slip-pigor for deras littia skul”.33 Detta harda vardagsslit, orattvist fordelat som det kan verka,
far dock den foljden att, som Reftelius skriver, ’[d]esse Qwinfolk fi wana wid jemt och stadigt
arbete”, varfor de blir hdrdade och utvecklas till att inte vara ”af klen och swag Complexion som de
Europaeiska, emedan man har exempel pa dem” som burit och fott barn under strapatsrika
vandringar utan problem.33

P4 liknande sitt skulle det “uti det Ostra Algieriska Hofdingedomet” inte vara ovanligt att
se “unga flickor for sina skona, blonda och rodliga ansikten, 6fwergé den stéltaste Europaeiska
Dame”.3® Deras hy skulle namligen, enligt Reftelius, savil vara slatare och mjukare som ha en
vackrare farg an den hos europeiska kvinnor, trots att de lever stérre delen av sina liv utomhus och
dar blir utsatta for det harda 6kenklimatet, med allt vad det innebar i fraga om vader och vind. 3¢

Dessa asikter har i tidigare forskning uppmarksammats av Kaukonen, vilken har papekat att de

330 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 81-82, 86, 89-95.
331 Ostlund (2014), s. 269-270.
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nordafrikanska kvinnorna av Reftelius hyllas som mycket friskare och starkare &n kvinnorna i
Europa, &ven fast han i detta sammanhang inte fortydligar att detta enbart géller de arabiska
kvinnorna pa landsbygden — han talar om “de algeriska” kvinnorna i nigon bredare bemirkelse.>%’

De kan ocksa séttas i relation till vissa av Thomsons forskningsresultat: pa ett mer abstrakt
plan till forekomsten av den ovanndgmnda myten om “the noble Bedouin3*¢, men i huvudsak till
forekomsten av uppfattningen om att kvinnorna som bodde utanfor staderna och var verksamma
inom jordbruk eller boskapsskotsel visserligen var friare och rorligare &n de i stdderna, men
samtidigt var underkastade en mycket hard och stravsam vardag, allrahelst som mannen var
lattjefulla.®® En i sammanhanget sérskilt intressant omstandighet, som motsager Barbary and
Enlightenment pa en viktig punkt, &r att den "horror for the miserable 'African' creatures of the
countryside”, som Thomson talar om, lyser med sin frinvaro hos Reftelius.>*® Om nagot ger denne
uttryck for en diametralt motsatt asikt: att kvinnorna pa landsbygden &r arbetsamma, friska, starka
och vackra — med ett ord, beundransvarda.

Jamforelserna mellan europeiska kvinnor och turkiska (till viss del &ven moriska), som &ven
de till stor del har analyserats ovan, ar pa motsvarande sitt inriktade pa nagra enstaka,
sammanhangande amnen: frihet kontra strang social kontroll, och dessas implikationer for
sexualmoralen. Reftelius kapphast i detta sammanhang, vilken han vid ett flertal tillfallen, framfor
allt i kapitlet Om Aktenskap och Giftermal, aterkommer till, ar att det skulle finnas ett direkt
samband mellan graden av social frihet en kvinna atnjuter och hennes bendgenhet till otrohet och
andra sexuella vidlyftigheter. Vidare skulle Europa och Nordafrika befinna sig i olika andar av en
tankt graderad skala, och malas foljaktligen upp som en sorts idealtyper, vilka i fraga om
kvinnornas levnadsvillkor skulle vara varandras absoluta motsatser. Enligt denna logik skulle
kvinnorna i Europa leva ett férhallandevis fritt liv — inte behova tacka sina ansikten eller avhalla sig
fran att tala med fraimmande man etc. — och till foljd av detta besitta god sjalvkontroll. Pa rakt
motsatt satt skulle kvinnorna i Nordafrika, till féljd av sina mer kringskurna liv, sakna denna
sjalvkontroll, utan i storre utstrackning vara styrda av sina kéanslor och lustar.>** »Altid skal man

finna sa mycken,” skriver han,

om intet mera dygd hos de Qwinnor, som hafwa sin anstandiga frihet, som hos dem, hwilka hallas
i twang, gifwandes oss Christenheten 1000:de Exempel pé de forra, de der emotsta hwarjehanda

frestelser, forakta de kostbaresta Presenter, och late sig aldrig forledas af de basta tilfallen, nar man

337 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 90.
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i hela Algieriska och Turkiska Riket, har storsta swarighet, at framwisa 50 af sddan bestandighet

och arbarhet, hwarest all férment dygd bestar uti twang och fruktan.3#

Dessa forhallanden, menar Reftelius, skulle vidare vara i det narmaste sjalvforstarkande: europeiska
kvinnor lever fritt och far darfor tillfalle att uppova god sjéalvkontroll, och da de uppvisar denna
goda sjalvkontroll anser inte europeiska man att de behéver utéva nagon kontroll éver dem;
nordafrikanska kvinnor lever instangt och kontrollerat, varfér de skulle bli mer bendgna till att gora
overtradelser, och som en foljd av detta beteende skulle nordafrikanska man anse det vara pakallat
att utdva strang kontroll! Resultatet blir i det europeiska fallet en sjalvgenerande dygdighet bland
kvinnorna, medan de nordafrikanska kvinnorna har fastnat i en ond cirkel av social kontroll, sexuell
omoral och &n strangare social kontroll, vilken i praktiken grundar sig pa en sorts sjalvuppfyllande
profetia.®*® “[A]lla de medel,” skriver han, s wil i Algier som annorstides, at binda och
innestdnga Fruentimret, tiena snarare, at upwacka storre begarelser hos dem til det férbudna, och
otroliga forsdk til dess atniutande, fn afhalla dem derifran”.3** Sjalva tvanget, fortsatter han,
som ”de Moriska Qwinfolken lefwa uti, upeldar mera deras naturliga bojelser til sielfswéld och
okyskhet, &n dem utslicker” 34

Trots detta, papekar Reftelius, inte utan en viss markbar forgrymmelse, vill nordafrikanska
man av olika kulturer framhalla att de europeiska kvinnornas friare liv alls inte skulle vara nagon
garant for dessas obrottsliga sjalvkontroll — eller dygd, som han sjélv skriver, “oansedt en Algierisk
Turk eller Mor wil le 4t det ordet”.34¢ Denna klentrogenhet skulle dven omfatta hela den upfostran

Europaeerne gifwa sina Qwinfolk,” skriver han vidare,

den han séjer ei besté i annat, an et sielftagit och faféngt skryt af et wardeldst ord, Ara, Arbarhet,
Arlighet, s& lange flickorna sielfwa i hiertat, dels trakta efter brollops-dagen, dels soka olé&fliga
sangelag, och dels frukta, at mista sina tiloediare. Haller nu denna upfostring eller sielfwa
kyskheten, den han intet wil kalla dygd, kénet innom dess gréansor, som man har dageliga prof

uppa, sa ar den ock langt mera prisward, an den unga flickor fa i Algier [...]3*

Dessa kontrasterande exempel kan séttas i relation till olika aspekter av den tidigare forskningen pa
omradet, hos Ostlund, Kaukonen och Thomson, om &n inte ségas ha nagra direkta motsvarigheter.
De kan exempelvis forhallas till Ostlunds slutsats, att Reftelius menade att bl.a. kvinnornas

levnadsvillkor var en av de fragor i vilken kristendomen var 6verlagsen islam — framfor allt pa

342 Reftelius (1739), s. 538.
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grund av den omstandigheten att de inte behovde leva avskilda fran mannen.3*® P4 liknande satt kan
de ocksa sagas motsvara det av Kaukonens forskningsresultat, vilket vill géra géllande att
konsulatssekreteraren, trots att han framholl att de algeriska kvinnorna var starkare och friskare &n
de europeiska, i stort ansag att de levde “undangémda och underkastade sina man”.>*® Med detta
sagt, bor det understrykas att Kaukonen inte lyfter fram nagra av de passager i vilka denne, pa rakt
motsatt stt, jamfor de europeiska kvinnorna med de nordafrikanska, till de forstnamndas fordel.3%°
Inte heller Thomson pekar i sin studie pa nagra direkta jamforelser mellan kvinnor i Europa och
Nordafrika, aven fast Reftelius asikt att de sistnamndas kringskurna liv skulle géra dem mer
benigna till otrohet svarar val mot vissa resonemang i denna.®*! I all synnerhet géller detta en i
europeiska 1700-talsskrifter pa &mnet, enligt henne, vanligt forekommande “fascination for their
reputation for 'libertinage™.>? Slutsatserna som har dragits i ovanstéaende analys kan saledes sagas
utgora nytillskott till den befintliga kunskapen om Reftelius och dennes synpunkter pa de
nordafrikanska kvinnornas levnadsforhallanden.

Avslutningsvis kan det ocksa fastslas att de forestallningar rérande detta &mne, som gar att
utlésa i Historisk och Politisk Beskrifning, i stor utstrackning bekréftar de teoretiska
utgangspunkterna. Den bild av kvinnorna och deras situation som malas upp, har namligen i manga
avseenden sin direkta motsvarighet hos den bild av “orientalen” som Said talar om: de styrs enligt
denna sa gott som uteslutande av sina kanslor och driftsliv, och — vad viktigare ar — positioneras av
en europeisk forfattare mot kvinnor i Europa, vilka framhalls som positiva motbilder till dessa.® |
fraga om kvinnornas levnadsvillkor ar Saids Gst-vastdikotomi saledes i allra hdgsta grad tillampbar,
vilket i sin tur skulle tala for det riktiga i Thomsons, Colleys och Rothmans tes: att det skulle vara
ett misstag att, som Said, dra en skarp grans vid 1798 och inte intressera sig for férekomsten av
orientalistiskt tankegods fore detta artal.®>* Som dessa tre argumenterar for, finns det namligen en
poang i att problematisera den postkoloniala teorin, sadan den formulerades av Said, i syfte att — hur
markligt det &n kan lata — gora den tillamplig pa kallmaterial som tillkom i en forkolonial tid.
Slutsatserna som har kunnat dragas i detta kapitel visar pa just detta — pa det faktum att analyser av
etnografiskt material som harror fran tiden fore 1798, som Rothman skriver, ’should not be reduced

to a pre-Orientalist 'before’ and an Orientalist 'after."”3%
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Bevisforing
Liksom i kapitlen med etnografisk inriktning, uppvisar Reftelius i de sammanhang da han skriver
om de nordafrikanska kvinnornas levnadsvillkor en anmarkningsvard benégenhet att hénvisa till
bade empiriska observationer och antika auktorer. Till skillnad fran tidigare kapitel, t.ex. det om
morerna, gor han dock ingen ansats till att kombinera eller vaga dessa tva olika typer av
kunskapskallor mot varandra — varken anvanda dem for att bekrafta eller vederlagga varandra —; i
den man de forekommer, halls de atskilda.

Hanvisningarna till antik litteratur inskranker sig till en enda fotnot, vilken férekommer i
kapitlet om araberna, och som innehaller det ovan citerade latinska citatet fran den 6stromerske

historieskrivaren Prokopios:

Eae valla ac tuguria curant, camelos alunt, acuunt arma, sic, ut viros magna parte bellici laboris
levent.3%6
(Dessa iordningstaller vallar och hyddor, skéter om kamelerna, och vassar vapnen, sa att de till

stor del ma frigéra mannen till krigiska varv. Min 6versattning)

”Dessa” anspelar pa kvinnorna, ndrmare bestimt pa kvinnorna i nomadiserande arabstammar, som
ar det som Reftelius behandlar i det tillhérande stycket. Det han behandlar mer specifikt ar den
ojamna arbetsfordelningen som rader mellan kénen: att kvinnorna skéter det mesta produktiva
arbetet, medan ménnen ligger i stindig krigsberedskap. "Manfolken hafwa ganska litet at syssla nir
de campera,” skriver han sammanfattande och tilligger sedan: ”det Procopius besannar”.**’ Det
faktum att Reftelius harmed gor ansprak pa att beldgga arabiska kvinnors levnadsforhallanden under
1700-talet genom en hanvisning till en text som harror fran 500-talet, tycks inte bekymra honom
utan tvartemot anses som tamligen naturligt. Han forefaller inte k&nna sig tvungen att
problematisera sin kalla, forsvara sitt val av den eller forhalla den till ndgon empirisk observation —
tvartemot later han den sta for sig sjalv, pa ett satt som skulle tala for att han sjélv ansag den vara en
sjalvklar auktoritet pa omradet.

De empiriska observationer Reftelius hanvisar till &r av tva olika slag, vilka bagge har
pavisats i bevisforingskapitlen ovan: dels sadana som inte med sékerhet kan sagas vara hans egna
erfarenheter, dels sadana som uttryckligen grundar sig pa det som han sjélv har sett och erfarit. Till
den forstnimnda kategorin hor hans anmirkning roérande arabiska kvinnors utseende: uti det Ostra
Algieriska Hofdingeddmet, ser man unga flickor for sina skéna, blonda och rddliga ansikten,

ofwergé den stéltaste Europaeiska Dame”.**® Det &r inte helt sjalvklart vad som doljer sig

356 Reftelius (1737), s. 141, not (t).
357 Reftelius (1737), s. 141.
358 Reftelius (1737), s. 142-143. (Min kursivering)
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bakom ”man” i denna mening; om Reftelius avser sig sjélv eller andra etnografiskt intresserade
méanniskor som vid tiden uppehdll sig i Nordafrika. Helt oavsett &r det centrala i detta konstaterande
inte ordet “man” utan det foregaende, ’ser” — Reftelius hanvisar till kunskap om en yttre verklighet
som kan hamtas in genom seende.

Helt annorlunda forhaller det sig med den andra observationen Reftelius hanvisar till: i det
fallet rader det inga som helst tvivel om vems erfarenhet det rér sig om. Denna observation &r
nédmligen den ovan, under rubriken Turkarna, omndmnda (men ej citerade) passagen, i vilken han
redogor for vad som hande da han och nagra andra gjorde hembesdk hos en turk i Alger, i
foresatsen att hyra dennes hus. Det som da tilldrog sig gjorde uppenbarligen djupt intryck pa honom,
vilket gar att sluta sig till delvis av det faktum att han langt i efterhand formadde aterge episoden i
mycket stor detalj — det fortjanar att upprepas att boken skrevs forst flera ar senare. En annan
omstandighet som torde understddja detta, ar att han pa ett s pass tydligt satt framhaller skeendet
som representativt for de nordafrikanska kvinnornas situation. ”Hénder det ater sa,” skriver han

néamligen,

at Christna, kommande for hwarjehanda orsaker skul, at ga in i husen hos Turkarna, intet &ro
bekante, fa de ej heller se Fruentimret, hwilket hande mig och nagra flere, da wi en gang uti Algier
skulle bese et Turkiskt hus, som en Engelsman wille hyra. S snart Slafwen anmélt oss, kom
warden sielf ned och fragade wart drende, hwilket d& han fornam, ropade han ratt hardt, utan
twifwel at Qwinfolken, at akta sig undan, emedan wi sago fétterna pa nagra, som sprungo hwar om
annan in uti et rum. Der pa forde han oss ikring och wiste oss alla lagenheter, gaendes forbi den
tilslutne kammaren, derest Qwinfolken woro, hwilka hwiskade och tittade pa oss genom

dorrspringorna.®*®

Som inledningsvis konstaterades uppvisar Reftelius dven pa detta omrade en tamligen
motsagelsefull instélIning till vad som kan klassas som 6vertygande kéllor och sékra fakta. | vissa
sammanhang vill han évertyga lasaren om det riktiga i sina pastadenden genom att hanvisa till texter
som hade forfattats 1200 ar tidigare, medan han i andra vill gora detsamma genom hanvisningar till
empiriska observationer. Dessa till synes svarforenliga bevisforingsmetoder svarar val mot dem
som Ostlund har noterat hos Michael Eneman, som varit verksam endast 20 ar tidigare. 1 likhet med
denne tycks Reftelius ha befunnit sig mitt emellan det féregaende arhundradets antikvarianism och
auktoritetstro och det upplysta 1700-talets begynnande fokus pa empiriskt bevisbar fakta.*®® Hans
hanvisningar till egna (mojligtvis andras) observationer visar pa att han i allra hdgsta grad var

paverkad av den begynnande empirismen: den, som Ostlund skriver, ”cartesianska filosofin som

359 Reftelius (1737), s. 165.
360 Ostlund (2008), i Lindstedt Cronberg & Stenqvist (red.), s. 270-274; Ostlund (2013), i Hayden & Matar (red.), s.
211-212, 214, 221.
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ville starka seendets roll for manniskans verklighetsbeskrivningar, samt dess ideal att det var du
sjalv som skulle se dig omkring och inte bara lyssna pa auktoriteter.”3!

Med detta sagt forefaller han pa samma gang ha varit oférmdgen att helt och hallet bortse fran
de auktoritativa texterna och frigora sig fran deras inflytande. Liksom Eneman tycks han inte ha
ansett det nodvandigt att valja bort den ena sortens kunskapskalla i forman for den andra, utan lat
dem istallet forekomma parallellt — i sallsynta fall i kombination — i resonemangen. | denna sin
overtygelse — att dessa tva typer av kunskapskéllor inte med nodvandighet var émsesidigt
uteslutande — positionerar han sig nadgonstans mitt emellan upplysningens empiriska vetenskaper
och tidigare arhundradens allt 6verskuggande tilltro till antika auktorer, vilket skulle ligga i linje
med min egenformulerade hypotes om att det tidiga 1700-talet i detta avseende skulle varit en
overgangsperiod. Reftelius var saledes ingen upplyst empirist, men heller ingen férmodern

skolastiker — han var bade och.

361 Ostlund (2008), i Lindstedt Cronberg & Stenqvist (red.), s. 270.
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Sammanfattning och slutsatser

Bilden av manniskor, seder och bruk i 1730-talets Alger, som framtréder i Historisk och Politisk
Beskrifning ar fargstark, nyansrik och pa manga satt motséagelsefull. Den bjuder pa en uppsj6 av
skarpa kontraster, tvara vandningar och polemiska extrempositioner, vilka star i balans lika ofta
som de anvands for att vederldgga varandra. Reftelius ger i ett slag den svenska litteraturen ett
enormt tillskott av kunskaper om ett omrade, vilket fram tills dess hade varit sd gott som okéant —
och dartill kunskaper av ett slag, som helt sakert inte gjorde att publiken, efter avslutad lasning,
genast lyckade bilda sig en klar uppfattning om amnets, milt uttryckt, mangfasetterade innehall.

Det som framfor allt kdnnetecknar bilden av de fyra frammande folkslag, som Reftelius
foresatt sig att skildra i varsitt kapitel, ar det stora antalet negativa synpunkter som kommer till
uttryck, vilka vida évervager de motsvarande synpunkterna av positiv karaktar. Aven fast
synpunkter av den sistndmnda typen forekommer — for att inte tala om de textstycken som ar
skrivna i en forhallandevis objektiv och saklig ton — ar det namligen den kritiska hallningen till
folkslagen och olika aspekter av deras kultur och levnadssatt, som mest satter sin pragel pa de
etnografiska redogorelserna.

Detta ar i synnerhet fallet med beskrivningen av morerna, vilken sa gott som uteslutande &r
antingen neutral — t.ex. vad géller skildringen av deras traditionella kladedrakt och fysiska utseende
— eller kritisk, da Reftelius utmalar dem i skarpa ordalag som lattjefulla, grymma, giriga etc. Denna
kritiska hallning har sitt ursprung i den svarforklarliga omstandighet — som i tidigare forskning har
lyfts fram av Kaukonen3®%? —, att denne, i valet mellan tva auktoritativa texter, av vilka den ena
tillskriver morerna enbart positiva egenskaper och den andra enbart negativa, tar parti for den
senare och helt avfardar den forra (orsaken till detta diskuteras utférligare nedan).

Kritiken riktas vidare bade mot de morer som bor i stader och dem som lever pa landsbygden
— ”bade lands- och stadsboar”®%3 —, vilket stér i motsattning till Kaukonens tes om att det i Reftelius
forestallningsvarld skulle ha funnits en tydlig uppdelning i manniskorna i Nordafrika i stads- och
landsbygdsbefolkning, med en preferens for den forstnamnda.®®* Med detta sagt forekommer det
verkligen passager dér denne uttalar sig mer kritiskt om de morer som lever pa landsbygden, vilket
visar pa att tesen inte ar direkt felaktig, men daremot inte tillamplig pa kapitlet i dess helhet —
resultaten gor géllande att den inte kan anvandas for att dra generella slutsatser utan maste
problematiseras.

Vid sidan av dessa sakliga skildringar och skarpa kritik kan Reftelius stundtals ocksa uttryck

for sympati for morernas belagenhet: da han begrundar det enligt honom beklammande faktum att

362 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 89-90.
363 Reftelius (1737), s. 131.
364 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 89-90.
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dessa, som i egenskap av Nordafrikas ursprungsbefolkning “#ga besittnings ritten til Landet”3%°,

styrs av de frammande turkarna, vilka beskylls for vanstyre och brutalitet mot den inhemska
befolkningen. Denna uttryckliga sympati har tidigare noterats av Ostlund, samt kan sagas
korrespondera med Kaukonens tes om att Reftelius ansag turkarna vara utlandska inkraktare som
fortryckte befolkningen utanfor staderna.3%

En sista intressant aspekt av beskrivningen av morerna, som for évrigt inte har behandlats i
nagon tidigare forskning, &r att Reftelius ger uttryck for sin 6vertygelse att dessa som folk skulle
vara oféranderliga. Han tycks namligen vilja se en direkt kontinuitet mellan de kritiska skildringar
av Nordafrikas befolkning fran antiken, som han valt att forlita sig pa, och det moraliskt
tvivelaktiga beteende som han tycker sig méarka hos de samtida morerna. Han menar vidare att
eftersom inte ens forntida hogkulturer, som kartagerna och romarna, formadde “’polera, upfdja och
omstopa dem”®%’, finns mycket lite hopp om att négot liknande skulle kunna ske i hans samtid eller
i framtiden — tvartemot uttrycker han sin resignerade dvertygelse, att de troligtvis kommer att vara
desamma for all framtid. Denna synpunkt ar ytterst intressant, da den motséager grundlaggande teser
hos saval Thomson som Kaukonen: bagge tva har i sin respektive forskning velat framhalla att det
under 1700-talet var en utbredd uppfattning, att det fanns en sorts utvecklingstrappa som var
gemensam for hela manskligheten; enligt denna skulle alla manskliga kulturer utvecklas mot ett och
samma mal, det upplysta samhallet, om &n efter olika utgéngslagen och med olika hastighet.3®® Att
folkslag inte skulle utvecklas, var enligt denna oténkbart.

Beskrivningen av araberna skiljer sig at nagot fran den av morerna, dven fast Reftelius
installning till dessa bagge folkslag pa manga satt éverlappar. Denna bestar namligen inte
uteslutande av neutrala och kritiska synpunkter, utan &ven enstaka positiva, vilka kommer till
uttryck vid skildringen av de arabiska kvinnorna, och da i synnerhet dem som tillhér de
nomadiserande stammarna pa landsbygden. Utmarkande for dessa ar enligt Reftelius att de &r
underkastade en stravsam vardag — vilket skulle vara en f6ljd av de arabiska mannens lattja —, men
att de till foljd av detta har utvecklat goda egenskaper som talamod och arbetsamhet, och dessutom
ar pafallande starka och friska — hardade av sitt harda liv. Ytterligare en positiv synpunkt som
Reftelius ger uttryck for, ror deras utseende: de skulle, trots det ogastvanliga klimatet, ha en mycket
fin hy och besitta stor skdnhet, vilken kan tavla med den hos de vackraste kvinnorna i Europa.
Dessa synpunkter finns omskrivna 1 Kaukonens forskning, d4ven fast denne talar om “algeriska”

kvinnor i nagon bredare bemarkelse och inte specifikt om de arabiska, vilket ar en distinktion som i

365 Reftelius (1737), s. 147.

366 Ostlund (2014), s. 269-270; Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 81-82, 86, 89-95.
367 Reftelius (1737), s. 131.

368 Thomson (1987), s. 74; Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 89.
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sammanhanget faktiskt ar viktig att gora; allrahelst som Reftelius alls inte tillskriver turkiska eller
moriska kvinnor dessa goda egenskaper (se vidare nedan).3¢®

Vid sidan av dessa goda omddmen utmarks dock beskrivningen av araberna, liksom den om
morerna, av dels langa passager dar rena faktauppgifter — om kladedrakt, bostader, djurhallning etc.
— redogars for i en forhallandevis objektiv ton, dels passager dar beteenden och egenskaper som
Reftelius anser klandervérda i tur och ordning skildras och kritiseras: lattja, ignorans och
sjalvtillracklighet. Samtliga tre utgor delar av en livsstil, i vilken sjalvtillrackligheten enligt denne
skulle harflyta fran en forndjsam instéllning till de enkla levnadsforhallandena — en ovilja att
anstranga sig mer for att 4ga mer —, samtidigt som ignoransen skulle bero pa ”den Mahometaniska
Religionen och dess Principier.”"

Det faktum att Reftelius forhaller sig kritisk till dessa tva aspekter av deras liv &r
anmarkningsvart, da det motsager vissa teser i Thomsons forskning. Enligt henne skulle det
namligen, bland larda européer under storre delen av 1700-talet, ha funnits en ”myth of the noble
Bedouin™®"%, i vilken en positiv installning till dessas enkla livsomstandigheter var central.>"?
Utover detta skulle bilden av islam vid denna tid ha varit mer positiv &n den kom att bli under
pafoljande arhundraden; det var en utbredd uppfattning att det var en filosofisk religion som inte
utgjorde hinder for fritt och férnuftigt tankande.3”® Denna uppfattning var dock, som Thomson
understryker, aldrig allenaradande utan samexisterade under hela arhundradet med sadana
religionskritiska asikter som ofta framfordes mot kristendomen i Europa.®’* De synpunkter som
framkommer i Historisk och Politisk Beskrifning ar de rakt motsatta: Reftelius framhaller inte
arabernas enkla livsstil som nagot foreddme och menar att de befinner sig i ett tillstand av okunskap,
inte trots, utan till foljd av sin religion. Att dessa asikter, som skulle komma att bli vanligare
framemot slutet av arhundradet, hos Reftelius forekommer sa tidigt som pa 1730-talet, ar saledes en
ovantad slutsats som fortjanar att uppmarksammas.

Slutligen visar sig Reftelius, i kapitlet om araberna, angeldagen om att ratta ett, som han menar,
utbrett missforstand rérande detta folkslags hudfarg. I tamligen polemiska ordalag forl6jligar han
dem som, i brist pa tillforlitlig kunskap, framhardar i tron att araberna (och invanarna i Nordafrika
overlag) ar morkhyade. Mot detta framhaller han sin egen observation, att araberna, liksom alla
nordafrikaner, har ’sa hwita ansikten och kroppar, som ninsin uti Europa”.3"> Denna synpunkt kan

siigas korrespondera med Ostlunds slutsats, att Reftelius i sin bok har ambitionen att “’gdra upp med

369 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 90.
370 Reftelius (1737), s. 136-137.

371 Thomson (1987), s. 111.

372 Thomson (1987), s. 103-112.

373 Thomson (1987), s. 26-30, 103-112.

374 Thomson (1987), s. 20.

375 Reftelius (1737), s. 142-143.
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en uppsittning stereotyper i den visterlindska synen pa Nordafrika”.3’® Samtidigt kan den forhéllas
till en av de grundlédggande teserna i Thomsons studie, namligen att de pseudovetenskapliga
teorierna om méanniskoraser, med deras tydliga skiljande mellan vita européer och fargade
utomeuropeiska folkslag, dven fast de hade sitt ursprung i upplysningstankande, inte fick sitt
genomslag forran under det sena 1700-talet.”’

Beskrivningen av judarna skiljer sig at fran 6vriga ganska markant, vilket framst beror pa att
den i praktiken inte ar en redogorelse for en folkgrupp utan tva olika: europeiska (eller ”Christna”)
judar och inhemska (eller ”African- eller Moriska”). Dessas respektive levnadsvillkor skiljer sig
namligen at pa en rad punkter, framst vad géller kladedrakt, fri- och rattigheter, samt social och
ekonomisk stallning i Alger. Medan de forra atnjuter status som utlandska undersatar, klar sig som
européer, har ratt att boséatta sig var de vill och besitter ansenliga férmdgenheter, ar de senare
marginaliserade och fortryckta, omfattas av en sérskild sorts lagstiftning, tvingas béra en viss sorts
klader, far enbart bo i sarskilda stadsdelar och lever for det mesta i fattigdom. Denna tydliga
uppdelning svarar mycket val mot Thomsons forskning, vilken gér gallande att det i manga 1700-
talsskrifter om Nordafrika skulle ha gjorts atskillnad mellan inhemska judar och s.k. ”Judeos
francos”.®"® Detta forhallande har dven lyfts fram av Kaukonen i Valdets gungbréada, samt till viss
del av Ostlund, som visserligen omtalar sarbehandlingen, men inte gor nagon distinktion mellan
europeiska och inhemska nordafrikanska judar, och darfor inte heller understryker att det framst &r
de sistnamnda som drabbas.>"

Uppdelningen avspeglar sig aven i Reftelius personliga omdémen om de bagge
grupperingarna, da han enbart ar kritisk gentemot de europeiska judarna och empatisk gentemot de
inhemska. De forstnamnda beskyller han for att vara giriga och svekfulla, da de skulle ha berikat sig
pa bedragerier i samband med frikdpandet av europeiska slavar, samtidigt som han uttrycker
medlidande for de sistndamndas utsatthet. Anklagelserna om bedrageri har tidigare lyfts fram av
Ostlund, och kan sagas ligga i linje med den tendens som Thomson har velat pavisa, namligen
forekomsten av “deeply-ingrained Christian prejudices inspired by religion”.® Dock har ingen
tidigare forskning pekat pa den anmarkningsvéarda omstandigheten, att i den man Reftelius riktar
kritik mot judar, ar det undantagsldst mot den europeiska sorten.

Beskrivningen av turkarna ar den till antalet sidor mest innehallsrika, varfor den ocksa
innehaller storst antal synpunkter fran forfattarens sida, framfor allt kritiska sadana. Dessa varvas
med bade objektiva redogorelser for amnen som kladedrakt, matvanor och tobaksbruk, och enstaka

positiva omdomen, framfora allt vad galler deras fromhet, uppriktighet och &rlighet. Turkar som

376 Ostlund (2014), s. 206.

377 Thomson (1987), s. 1-2, 41-42, 74, 87.

378 Thomson (1987), s. 90-93.

379 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 91; Ostlund (2014), s. 270.
380 Ostlund (2014), s. 270; Thomson (1987), s. 93.
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nagon tid har uppehallit sig utomlands tillskrivs ocksa Gppnare sinnelag an andra, vilket framfor allt
tar sig i uttryck i en tolerant och vanlig instéllning till kristna slavar. De skulle foljaktligen vara
mottagliga for nya idéer och vara formogna till empati och medmaénsklighet — en omstandighet som
har noterats av bade Ostlund och Kaukonen. 38!

Trots detta dvervager de kritiska synpunkterna hos Reftelius, vilken beskyller dem for
alltifran att vara lata®?, ignoranta®® och skenheliga®®* — da deras ovannamnda fromhet enligt

honom framst skulle besta av tom, ytlig ritual utan ndgon egentlig religios tro bakom —, till att

385 386 387

fortrycka den inhemska nordafrikanska befolkningen®®, vara lidelsefulla®®®, svartsjuka*®’ och hange
sig &t sodomi.®® Sarskilt hans kommentarer rérande férekomsten av sodomi &r intressanta, da de,
aven fast mycket fordémande, &r fa till antalet, jamfort med hanvisningarna till andra former av
sexuella bojelser och handlingar. Detta motséger Colleys forskning, enligt vilken hénvisningarna till
samkdonat sex vida skulle 6verstiga motsvarande om heterosexuellt sex i engelska 1600- och 1700-
talskallor.38°

Reftelius beskrivning av kvinnorna inom de fyra olika folkslagen och deras levnadsvillkor,
skiljer sig at ganska markant beroende pa vilket av folkslagen som star i fokus. De judiska
kvinnorna omnamns inte alls, sanar som pa en kort beskrivning av hur deras kladsel ser ut; de
arabiska skildras mestadels i positiva ordalag, om &n deras situation beskrivs som svar; de turkiska
och (i mindre utstrackning) moriska blir 6msom féremal for 6mkan, dmsom for skarp kritik.

De arabiska kvinnorna, som omnamnts ovan, &r enligt Reftelius underkastade en arbetsam
vardag, vilket framst beror pa mannens lattja. Som en direkt f6ljd av detta skulle de dock ha god
arbetsmoral, samt vara pafallande starka och friska, vilket far honom att jamfora dem med de
europeiska kvinnorna. Denna jamforelse gor han &ven nar det kommer till utseendet, och avgor den
aven dar till de arabiska kvinnornas fordel — framfor allt deras hy skulle vara sérdeles slat och fin,
trots det ogastvanliga 6kenklimatet. Denna positiva installning har tidigare noterats av Kaukonen,
dven fast han 1 sin studie talar om “algeriska” kvinnor och inte gor ndgon distinktion mellan de
arabiska och de Gvriga — detta trots att det enbart &r de arabiska som hyllas av Reftelius.>*® Den kan

aven kontrasteras mot de slutsatser Thomson har dragit: hon har velat framhalla att de kvinnor som

381 Ostlund (2014), s. 269-271; Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 90-91.

382 Har tidigare omnamnts i: Ostlund (2014), s. 269-271; Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s.
90.

383 Har tidigare omnamnts i: Ostlund (2014), s. 269-271; Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s.
90.

384 Har tidigare omnamnts i: Ostlund (2014), s. 271; Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 90.
385 Har tidigare omnamnts i: Ostlund (2014), s. 269-271; Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s.
89-93; Thomson (1987), s. 86-90.

386 Har tidigare omnamnts i: Ostlund (2014), s. 269-271; Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s.
90.

387 Har tidigare omnamnts i: Ostlund (2014), s. 269-271.

388 Har tidigare omnamnts i: Colley (2004), s. 128-130; Weiss (2011), s. 2, 9, 13, 22, 46-55, 94.

389 Colley (2004), s. 128.

390 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 90.
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lever pa landsbygden visserligen utmalades som friare och rorligare &n de i staderna, men pa samma
gang som langt mer émkansvarda, till foljd av den slitsamma vardagen.3?! Att detta harda slit pa
motsatt satt kunde verka karaktarsdanande och skapa kvinnor av hog fysisk och moralisk kvalitet,
vilka europeiska forfattare uttryckte sin beundran for, ar ingenting som hon har noterat.

En helt annan &r tonen da han beskriver de turkiska och moriska kvinnorna. De utmalas
genomgaende som instangda och hart kontrollerade av sina manliga slaktingar: de tillbringar storre
delen av sina liv inom hemmets fyra vaggar och tvingas bara slgjor och andra tdckande kladesplagg
da de ror sig utomhus. Reftelius uttrycker sig helt kort kritiskt om detta bruk, men later i 6vrigt ett
par kontrasterande illustrationer som forestéller kvinnor med och utan sl6ja tala for sig sjalva; dessa
framstaller pa ett mycket talande sétt kvinnan i sloja som avvisande och sluten, medan den
obesl6jade kvinnan skildras i en battre dager. Ostlund namner i sin studie att dessa bilder
férekommer i Historisk och Politisk Beskrifning, men har dem varken infogade eller 4gnar dem
nagon djupare analys.>%2

Till skillnad fran de arabiska kvinnorna skulle de dock inte vara nagra dygdemanster, utan i
allt vasentligt besitta samma daliga egenskaper som sina man, framfor allt vad galler lattja och
lidelsefullhet. De turkiska kvinnorna beréms for att de stddar sina hem ofta och noggrant, men ska i

ovrigt mest dgna sig &t sallskapsliv3®

, under vilket det allt dverskuggande samtalsdmnet ar kérlek
och sex. Denna formliga sexfixering &r nagonting som Reftelius standigt aterkommer till och ser
som utmaérkande for turkiska och moriska kvinnor i stort. En tes som han driver, framfor allt i
kapitlet Om Aktenskap och Giftermal, & namligen att kvinnor som lever snavt kringskurna liv och
utsatts for hard social kontroll ar mycket mer benagna till otrohet an kvinnor som har sin, som han
uttrycker det, “anstindiga frihet”.3%* | detta ssmmanhang gér han aterkommande jamférelser mellan
nordafrikanska och europeiska kvinnor, och framhaller att de senare, till foljd av sina friare liv,
skulle vara i besittning av hogre moral och béttre sjélvkontroll — nagonting som kvinnorna i
Nordafrika sa gott som helt skulle sakna.

Dessa jamforelser kan sattas i relation till olika aspekter av den tidigare forskningen pa
omrédet, exempelvis Ostlunds slutsats, att Reftelius menade att bl.a. kvinnornas levnadsvillkor var
en av de fragor i vilken kristendomen var Gverlagsen islam — grund av den omstandigheten att de
inte behovde leva avskilda fran mannen.3*® P4 liknande satt kan de ocksa ségas motsvara det av
Kaukonens forskningsresultat, vilket vill gora gallande att konsulatssekreteraren ansag att de

algeriska kvinnorna, trots att de skulle varit friskare och starkare &n de europeiska,

391 Thomson (1987), s. 58-61.

392 Ostlund (2014), s. 271.

393 Detta trots att han i andra sammanhang havdar att kvinnor i staderna maste arbeta lika hart som dem pé
landsbygden (Reftelius [1739], s. 544). Han uppvisar saledes i detta sammanhang en svarforklarlig inkonsekvens.
394 Reftelius (1739), s. 538.

395 Ostlund (2014), s. 275.
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levde “undangdmda och underkastade sina man”.3%® Med detta sagt, bor det understrykas att
Kaukonen inte lyfter fram nagra av de passager i vilka denne, pa rakt motsatt satt, jamfor de
europeiska kvinnorna med de nordafrikanska, till de forstnamndas fordel 3% Inte heller Thomson
pekar i sin studie pa nagra direkta jamforelser mellan kvinnor i Europa och Nordafrika, dven fast
Reftelius asikt att de sistnamndas kringskurna liv skulle géra dem mer benégna till otrohet svarar
val mot vissa resonemang i denna.®® I all synnerhet géller detta en i europeiska 1700-talsskrifter pa
dmnet, enligt henne, vanligt forekommande “fascination for their reputation for 'libertinage™.3%
Trots detta saknar Reftelius resonemang nagra direkta motsvarigheter i den tidigare forskningen och
kan darfor sagas vara ett nytillskott i de befintliga kunskaperna om dennes synpunkter pa de
nordafrikanska kvinnornas levnadsvillkor.

De bevisforingsmetoder som framtréder i samband med de etnografiska redogorelserna,
kénnetecknas framfor allt av en anmarkningsvard beredvillighet hos Reftelius att, mer eller mindre
simultant, hanvisa till bade auktoritativa texter och egna erfarenheter. De ovan behandlade kapitlen
ger ett flertal exempel pa hur han vill bestyrka pastaenden om samtida forhallanden genom att
hénvisa till auktorer som var verksamma under 400- och 500-talet, medan han i andra sammanhang
hamtar stod i egna (och mojligtvis andras) observationer; slutligen gors ocksa hanvisningar till olika
sorters “beréttelser”, “passager” och historiska anekdoter av oklart ursprung. Hanvisningarna till de
auktoritativa texterna och empiriska observationerna halls genomgaende atskilda och végs inte mot
varandra, med ett intressant undantag. Detta &r en passage i kapitlet om morerna, i vilken Reftelius
vager tva auktorer — Leo Africanus och Salvianus — mot varandra och slutligen tar stallning for den
senare, da innehallet i dennes text skulle stimma battre Gverens med, som han uttrycker
det, “forfarenheten”.%®° Detta kan tolkas som att han i detta fall later empiriska observationer falla
avgorandet: de anvands for att bekrafta den text som de stammer bést 6verens med och, pa motsatt
satt, vederlagga den vars innehall inte svarar mot dem.

Reftelius ger inte uttryck for nagra betankligheter rérande detta forfaringssatt — att hanvisa till
tva sa radikalt annorlunda sorters kallor — utan tycks anse det vara tdmligen sjalvklart och naturligt.
Denna installning svarar mot den som Ostlund har pévisat i sin forskning om en annan svensk som
omkring 20 ar tidigare hade skrev en bok om fraimmande lander och folk i medelhavsomradet:
Michael Eneman. | likhet med Reftelius skulle denne ndmligen ha uppvisat en bendgenhet att géra

hanvisningar till bade antika auktorer, som Diodorus Siculus, och egna erfarenheter och

396 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 90.
397 Kaukonen (2016), i Hettula, Petersson, & Hollsten (red.), s. 90.
398 Thomson (1987), s. 58-60.

399 Thomson (1987), s. 61.

400 Reftelius (1737), s. 131.
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observationer, t.ex. noggranna matningar av monument.*®* Dessa tva typer av kunskapskallor holls
oftast atskilda men kunde stundtals d&ven kombineras — en observation kunde vagas mot innehallet i
en text, for att verifiera eller falsifiera detta — Eneman ansag dem saledes inte vara émsesidigt
uteslutande, utan anvinde dem i vissa sammanhang for att komplettera varandra.%?

En liknande, till synes motsagelsefull, installning finns hos Reftelius, vilket skulle tyda pa att
han, liksom Eneman, i sina vetenskapliga ambitioner och metoder befann sig i skarningspunkten
mellan tva olika paradigm: de foregaende arhundradenas antikvarianism och auktoritetstro, och det
upplysta 1700-talets begynnande fokus pa empiriskt bevisbara fakta. Han var, a ena sidan, influerad
av, som Ostlund uttrycker det, ”den cartesianska filosofin som ville stirka seendets roll for
manniskans verklighetsbeskrivningar, samt dess ideal att det var du sjalv som skulle se dig omkring
och inte bara lyssna pa auktoriteter.”**® A andra sidan tycks han inte ha kunnat frigéra sig fran de
auktoritativa texternas inflytande och darfor helt och hallet kunnat bortse fran dessa. Dock tycks
han inte ha ansett det vara nodvandigt att valja bort den ena sortens kunskapskalla i forman for den
andra, utan tvartemot att det var mojligt att anvanda sig av bagge. Reftelius kan saledes ségas intaga
en mellanposition mellan de tva olika paradigmen: en person som i sitt sokande efter kunskap inte
ansag sig vara tvungen att valja mellan auktoritetstro och empirism — ingen upplyst empirist, men
heller ingen formodern skolastiker, utan bade och.

Avslutningsvis gar det — med stod i exempel i kapitlen om morerna och turkarna, men framfor
allt i kapitlet om kvinnornas levnadsvillkor — att bekréfta den vidareutveckling av Saids
postkoloniala teori som har formulerats av Colley, Thomson och Rothman. Exemplen gér namligen
gallande att manga av de egenskaper som Reftelius tillskriver turkarna — i synnerhet lattja,
lidelsefullhet och tyranni — skulle kunna vara hamtade direkt ur det 1800- och 1900-talskallmaterial
som Said anvande sig av i sitt teoribygge.*%* Samtidigt kan jamforelserna mellan europeiska och
nordafrikanska kvinnors levnadsvillkor och tillhérande formaga till sjalvkontroll, ségas vara ett
typexempel pa Saids 6st-vastdikotomi — bilden av de senare och deras situation som malas upp, har
sin direkta motsvarighet hos den bild av orientalen” som Said talar om: kvinnorna i Nordafrika
styrs enligt denna sa gott som uteslutande av sina kanslor och driftsliv, och — vad viktigare ar —
positioneras av en europeisk forfattare mot kvinnor i Europa, vilka framhalls som positiva motbilder
till dessa. Slutligen skulle teorin kunna sdgas svara mot Reftelius framforda synpunkter rérande
morernas oforanderlighet: att utomeuropeiska folkslag inte skulle kunna utvecklas utan intervention

fran européer ar ytterligare en central del i den orientalistiska diskurs som Said teoretiserade kring.

401 Ostlund (2008), i Lindstedt Cronberg & Stenqvist (red.), s. 270-274; Ostlund (2013), i Hayden & Matar (red.), s.
211-212, 214, 221.

402 Ostlund (2008), i Lindstedt Cronberg & Stenqvist (red.), s. 270-274.

403 Ostlund (2008), i Lindstedt Cronberg & Stenqvist (red.), s. 270.

404 Said (1993), s. 3-30.
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Som Colley, Thomson och Rothman, oberoende av varandra, menar, skulle Said ha gjort ett
misstag da han satte sin kronologiska utgangspunkt vid ar 1798 och valde att inte fokusera pa
foregaende arhundraden. Denna skulle enligt dem vara en tamligen godtycklig avgransning som
hittills mest har bidragit till att skyla dver det faktum att ”den moderna orientalismen”*%® kan spara
sina rotter langre tillbaka &n vad Said ville gora géllande, och dérfor under en betydande del av
1700-talet samexisterade med formoderna europeiska uppfattningar om frammande folkslag.*%
Enligt dem skulle det finnas en poéng i att problematisera dennes teori och goéra den tillamplig pa
sadant kallmaterial som tillkom i en forkolonial tid. Analysen av Historisk och Politisk Beskrifning i
foreliggande uppsats visar pa det riktiga i detta resonemang, och pa tillampligheten av den
vidareutvecklade teorin; den visar pa férekomsten av orientalistiska tankegangar fore 1798 och
foljaktligen pa det faktum att “den moderna orientalismen” inte var s& modern som Said ville gora
géllande. Slutligen kan den sdgas bekrafta Rothmans konstaterande, att teoretiserande kring
kéllmaterial som skildrar utomeuropeiska folkslag ”should not be reduced to a pre-Orientalist
'before' and an Orientalist 'after.””4%

Slutsatserna som kan dragas, kan saledes, mycket forenklat, sagas vara som foljer: (1) det
som kannetecknar bilden av frammande folkslag i Historisk och Politisk Beskrifning ar framfor allt
en stor komplexitet, med manga motsagelser och svarigheter att inordna de manga etnografiska
iakttagelserna i ett tydligt ramverk — vilket skulle svara val mot tidigare forskares och teoretikers
framhallande av Nordafrika som ett omrade som hade en ambivalent stéllning i tidigmoderna
européers forestallningsvarld —; (2) kvinnornas levnadsvillkor inom de nordafrikanska kulturerna
framstalls genomgaende av Reftelius som radikalt annorlunda dem i det samtida Europa, pa gott
och ont, — han utmalar pa manga satt dessa som varandras absoluta motsatser — dven fast han, aven i
detta fall, formedlar en langtifran entydig bild; (3) de bevisforingsmetoder som framtrader i
samband med de etnografiska redogorelserna kannetecknas av en tendens hos Reftelius att anvénda
sig av bade auktoritativa texter och empiriska observationer, vilka vanligtvis halls atskilda, men i ett
fall kombineras, da han later empirism avgora vilken av tva texter om morerna som ar mest
trovardig — en omstandighet som visar pa att han befann sig i ett skifte mellan tva paradigm:
upplysningens fokus pa empirisk kunskap och féregaende arhundradens auktoritetstro.

Som inledningsvis konstaterades ar Historisk och Politisk Beskrifning fargstark, nyansrik och
i manga avseenden motsagelsefull. Den &r ett fascinerande vittnesmal Gver hur det gick till da ett
nytt och fram tills dess tamligen okant omrade upptacktes, begripliggjordes och inordnades i den

svenska litteraturen; hur det gick till da det tidigare fraimmande och hotfulla 6versattes och gjordes

405 Said (1993), s. 24.
406 Rothman (2012), s. 211; Colley (2000), s. 9; Thomson (1987), s. 30.
407 Rothman (2012), s. 211-212.
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bekant; hur det gick till nédr “ett Barbariskt Rofwar-sliakte” for forsta gangen kldddes i svenska

klader.
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Vidare forskning

Det racker med att ta en snabb titt i innehallsforteckningen (se Bilaga 1) for att dvertygas om det
faktum att Historisk och Politisk Beskrifning ar ett sannskyldigt ymnighetshorn av méjliga
uppsatsamnen. Ett sadant hade varit en mer systematisk analys av vad som kannetecknar Reftelius
syn pa religionerna och deras roll i Nordafrika, vilket endast har berérts i forbigaende i foreliggande
uppsats. En sjalvklar utgangspunkt hade i sadana fall varit kapitel X1 i bokens forsta del, Om
Religionen, uti Algieriska Riket, da detta ar specifikt inriktat pa de religiosa forhallandena — men det
hade dven, som denna uppsats pavisar, varit mojligt att hitta intressanta kommentarer om dessa
utspridda i andra delar av boken, och da inte minst i de behandlade kapitlen om de olika folkslagen.
Kommentarer om religion borde rimligtvis ocksa finnas i bokens andra del, i kapitel XV, Om
Aktenskap och Giftermal och XV1I, Om Begrafningar.

En annan mojlig infallsvinkel hade varit en studie av Reftelius beskrivning av det algeriska
samhallet och inte minst dess statsapparat, vilken han skildrar ingaende i kapitel IV-VI i andra delen.
Till detta &mne kunde &ven kopplas hans synpunkter pa rattsvasendet i Alger, sadant det skildras i
kapitel XIV i andra delen. Efter hans manga negativa omdomen om turkarnas sétt att styra Gver
riket, hade det varit intressant att se om bilden ar densamma, da han beskriver detta i detalj. Framfor
allt hade det varit av intresse att se om, och i sadana fall hur, han kontrasterar dessa aspekter av det
algeriska samhallet mot deras motsvarigheter i det samtida Europa.

En folkgrupp i Nordafrika, som helt forbisetts i denna uppsats, ar de kristna som levde och
verkade i Alger vid tiden for Reftelius tjanstgoring. Dessa och deras levnadsvillkor behandlas av
denne i ett varsitt kapitel i bokens bégge delar: i kapitel X, Om Christna, uti Algieriska Riket,
respektive kapitel XV1I1, Om de uti Algier warande Europaeiska Consuler, Secreterare, Praster,
Handlande och Faltskarer. Djupare kunskap om dessa och deras plats i Nordafrika, bér kunna
skanka intressanta insikter om Reftelius syn pa vad det innebar att vara kristen europé i denna
frammande miljo pa 1730-talet.

Vid sidan av dessa foreslagna infallsvinklar kvarstar férstas de tva &mnen som mer &n nagra
andra forknippas med Barbareskstaterna, pa Reftelius tid saval som idag: sjorveri och slaveri.
Dessa behandlas i bokens andra del, i kapitel X1 och XV, och fortjanar att understallas en
grundligare analys, da de mest har berdérts ytligt i tidigare forskning.

Dessa foreslagna uppsatsamnen ar bara ett axplock, och for 6vrigt enbart sadana som jag sjélv
har kunnat formulera. Med storsta sékerhet har jag forbisett en mangd méjliga infallsvinklar, som

framstar som sjalvklara for nagon annan. Férmodligen ar detta helt i sin ordning, da det var nagot
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som Reftelius sjdlv hade forutsett rorande sitt verk: "hwad den ena oskéligt tadlar, torde en annan

wil uttyda.”08

408 Reftelius (1739), s. xii.
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Bilagor

Bilaga 1: innehallsférteckning i Historisk och Politisk Beskrifning

Del 1

Cap. | Om Algieriska Riket, huru och pa hwad satt det fallit uti Turkarnas hander. p. 1
Cap. Il Om Turkarna, huru de widare beféstat sig uti Algieriska Riket. p. 29

Cap. 111 Om Algieriska Rikets Provincer, hwilka de &ro, och huru de kommit at blifwa
incorporerade. p. 42

Cap. IV Om Algieriska Rikets fordelning nu for tiden, med bifogad Geograph- och Historisk
beskrifning, om de der under hérande stader. p. 69

Cap. V Om sielfwa Provincen Algier, med dess stader. p. 119

Cap. VI Om Inwanarena uti Algieriska Riket, och férst om Morerna. p. 123

Cap. VII Om Araberna, uti Algieriska Riket. p. 135

Cap. VIII Om Judarna, uti Algieriska Riket. p. 143

Cap. IX Om Turkarna, uti Algieriska Riket. p. 147

Cap. X Om Christna, uti Algieriska Riket. p. 175

Cap. X1 Om Religionen, uti Algieriska Riket. p. 1844%°

Del 2

Cap. | Om Staden Algier, dess ursprung, namn och belagenhet, samt om Climaten, arstider och
spraket. pag. 225

Cap. Il Om Stadens beskaffenhet med och innom dess murar. pag. 237

Cap. 111 Om Stadens beskaffenhet nast in til och utom dess murar. pag. 287

Cap. IV Om Deyen eller Bassan. pag. 309

Cap. V Om Divan eller stora Radet. pag. 334

Cap. VI Om Civil Betienter. pag. 337

Cap. VII Om Beyerna eller Gouverneurer uti Hofdingedémen, och Generaler 6fwer Arméen. pag.
349

Cap. VIII Om de forndmsta Landt-Officerare utaf Milicen. pag. 352

Cap. IX Om sielfwa Milicen, dess antal, styrka och Sold. pag. 359

Cap. X Om Algieriska Arméens falt-tag, Marcher och maner at slass, samt om skattens och

Contributionens indrifwande. pag. 371

409 Reftelius (1737), s. xv.
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Cap. XI Om de fornamsta Sio-Officerare. pag. 378

Cap. XI1 Om Algieriska Capare-fartyg och Siorofweriet. pag. 388

Cap. X111 Om Priser och Prise-Gods. pag. 418

Cap. XIV Om Réttegang, Processer, och Executioner. pag. 432

Cap. XV Om Slafwar. pag. 454

Cap. XVI Om Aktenskap och Giftermal. pag. 536

Cap. XVII Om Begrafningar. pag. 569

Cap. XVI1II Om de uti Algier warande Europaeiska Consuler, Secreterare, Praster, Handlande och
Féltskarer. pag. 577

Cap. XIX Om Deyernas wanskap och gransdmja med Africanska Makter. pag. 603

Cap. XX Om Fredslutande med Christna Potentater. pag. 608

Cap. XX1 Om Myntet, Matt och Wigt, Commercen, Manufacturer och Inkomsterna. pag. 633
Cap. XXI11 Om Christna Potentaters beldgringar och fiendteliga forsok emot Staden Algier. pag.
650

Bihang. Om staden Orans twenne beldgringar och 6fwergéng til Spanska Kronan. pag. 67941

410 Reftelius (1739), s. xiii-xvi.
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Bilaga 2: anford litteratur i Historisk och Politisk Beskrifning

Del 1

Description Generale de I"Afrique, par D”Avity. Paris 1637 in fol.

Histoire de Barbarie & de ces Corsaires, par P. Dan. Paris 1649 in fol.

Relation de la Captivité & Liberté d”Aranda, a Alger. Paris 1655 in 12:mo.

Description de L"Univers, par Sancon. Amst. 1700 in 4:to.

Etat de Royaumes de Barbarie, Tripoli, Tunis & Alger, A la Haye 1704 in 8:vo.

Voyage pour la Redemption des Captifs aux Royaumes d”Alger & de Tunis, fait An. 1720. Paris
1720 in 8:vo.

Histoire du Royaume d”Alger, par Laugier de Tassy. Amsterdam 1725 in 8:vo.

Histoire de I"Empire des Cherifs en Afrique. Paris 1733 in 8:0.

Memoires du Chevalier d”Arvieux. Paris 1735 in 8:vo.

Grammaye Africa lllustrata Tornac. Nervior. 1622 in 4:to.

Joan. Leon. Africani Africae Descriptio. Lugd. Batav. apud Elzevir. 1622,

Status Imperii Turcici, una cum Commentar. de Regno Algeriano atque Tunetano. Ibidem 1634.
The Al Coran at Large. London 1718 in 8:vo.

History of Algiers, by J. Morgan. London 1731 in 4:to.

A faithfull Account of the Religion and Manners of the Mahometans, by J. Pitts. London 1731 in
12:mo.

Geografia di M. Livio Sanuto. Vinegia 1588 in fol.

Beschreibung von Africa durch O. Dapper. Amst. 1670 in fol.

Schauplats Barbarischer Sclaveren. Hamburg 1694 in 8:vo.%!!

”Ibland desse at nimna Salvian. Procop. Tertullian. Ovid. Jul. Capitol. Herbelot och Grelot, synes

onddigt, s& wida jag intet nyttiat dem mera, 4n Citationerne pa sina stillen utwisa.”*1?

Del 2

”Til de uti Forra Delen specificerada Autorer, wil jag ndmna dem, som mig sedermera til hands

kommit, nemligen.”**

L"Afrique de Marmol. Paris, 1667. 4:to.

411 Reftelius (1737), s. xii.

413 Reftelius (1739), s. ix.
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Travels or Observations relating to several Parts of Barbary and the Levant, by Thom. Shaw,
Oxford. 1738. fol.

Tractat. Alb. Bobovii de Turcarum Liturgia, cum Annotat Th. Hyde. Oxon. 1690. 4:to.*!*

Nagot har jag andragit utur Paul: Orosio. Pompon: Mela. Strabone. P: Jovio. Memorie Istoriche di
Sagredo. Joh: Jac: Hofman: Lex: Univers. Hirtio de Bel: Afr. Caesare de Bel: Gall. Geyer:
Commentar: in Psalm. Memoires Histor: du Saint Gervais Abrah: Perits: Itin: Mundi, cum Notis
Th: Hyde. Gomecio de Reb: Gest: Ximen. Alph: Tost: Abulens: oper. Plinio. Hubn: Geograph.
Ejusdem Stats und Conversat: Lex. L Histoire de Hollande par de la Neuville; Men utom hwad i
Noterna kan finnas, mig af dem ei mer betient. 41

414 Reftelius (1739), s. ix.
415 Reftelius (1739), s. x.
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Bilaga 3: bilder ur Historisk och Politisk Beskrifning

Fig. 1: Tab I, kvinna i algerisk drikt, vand mot lasaren.*1

416 Reftelius (1737), s. 161.

105



Fig. 2: Tab Il, kvinna i algerisk drakt, vand bort ifran lasaren.*'

417 Reftelius (1737), s. 161.
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Fig. 3: Tab IlI, beslojad kvinna.*'8

418 Reftelius (1737), s. 163.
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Fig. 4: Tab IV, en s.k. rekkabie.**°

419 Reftelius (1737), s. 168.
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